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౨ఎక్కడ నిను 
(జ కొిడవ౦టఉి 


నిలగీ నేలా 

సరిహద్బులు హ3ెరపి వెరపి 
జాన్నత్యానికి ఎగసి ఎగసి 
గుండెల్డో కొండంత ఆశ నింపి 
ఆంతలోనే 

ఆశయాల తరగతులు 
ముక్క ముక్కల్ని తే 
నిశ్చేష్కుడ్నె 

(వతి కణం ఒక సవాల్‌ కాగా , 
నిరంతర సమరంలో 

నలగి పోయే 

యువకఃని నిశ్వాసాలా 
రంగుల హరివిల్నని 

చల్చ్యని పొదరిల్గని 

జీవితాని కర్చం చెప్పుకుని 
ఆశల గూడుల్ళో 

కమ్మని స్వప్నాల ఊపిరితో 
(సాతఃకాల హిమబిందువులా 
చెలుగుతూ + 

తన గిరిలో తానున్నా వీడని 
రాబందుల నీడలో 
1పాణానికి మానానికి 
“"పెనగులాడి 


నిలుపు కునేది? 


లీలామాోహనరావు 


కలగి కడబట్టి 

కుక్కలు చింపిన విస్తరిగా మౌరిన 
తన జీవిత పర్యాలోకనలో 
"పెల్లుబికిన 

ఆడగుండె మూలుగులా 
దగా దోపిడీల పునవాదుఅప్పె 
(పభవించిన సమాజంలో 
రెక్కలు ముక్కలు చేసుకున్నా 
డొక్క్ననా నిండక 

నిత్య దారిద్యంలో 

కలుగుల్నో 

మురికి వాడల్నో 

(బతుకు నీడ్వలేక 

విదు రాడితే 

నూకలు చెర్చి న 

చగా పడిన తమ్ముల 
ఆకందనలా గ 

శపభా 

ఏది మరచి నిను ధ్యానించేది? 
క్నోభించే నీ సృదయంలో 

వి బామ్మ 

కరగి మరు గౌతుంటే 
విక్కడ విను నిలుపు కునేది ౨, 


స్రాక్ఫత సాహిత్వ్సంలో 
సొామాన్న మానవుడు 


శ్రీ తిరునుల తొమచంద్ర 


సరిస్కృతం (పకృతి. దాని నుంచి పుట్సింది. ప్రాకృతం. (పాకృత 

ాషకు సంస్కృత శబ్బం (పకృతి | (అని వాచస్పత్యకారుడు 
చెప్పే వ్యుతృత్తికాని, “సకల జగజ్బంతువులకు వ్యాకరణాదిసంస్కారం 
లేని సహజ వాగ్య్యాపారం (పకృతి; దానినల్బ కలిగినదిగాని అది గాని, 
(ప్రాకృతం. (ప్రాకృతం బాలురకు, మహిళలకు సుబోధమయినద్కి సకల 
భాషా నిబంధనభూతమయిన పలుకు. ఇది మేఘొూలనుంచి పడిన నీరు 
వంటిది. అది దేశ విశేషాన్నిబట్టీ సంస్కారాదులనుబట్టి విశిష్టతను 
పొంది సంస్కృృతాదులుగా తర్వాత విభేదాలు పొందుతుంది” 2 అని 
రుుదట రచిత కావ్యాలంకారాన్ని వ్యాఖ్యానించిన నమిసాధువు చెప్పిన 
వ్యుతృత్నికాని నాకు అంతగా నచ్చడంలేదు, సంస్కృత ,ప్రొకృతాలలో 
ఏదీ ఒకదానిసుంచి మలొకటి పుట్టలేదు. ఇవి రెండూ ఒక పూవు 
కింది రేక్కు స్పెరేకని, కాదు, ఒక రేకు కింది స్పె భాగాలని ఒక 
నాణెం రెండువ్నెపులన్సి ఒక కత్ని రెండు పక్కలని నమ్మేవారిలో 
నే నొకణ్మి. సంస్కృతం పాకృత భవమన్సి సామాన్య జనుల భాష 
అయిన '(పాకృతం సంస్కరింపబడి సంస్కృతమయిందని అనేవారు 
మానవజాతి తొట్టతొలి ఛందోరూపమ్మెన -- రూపమని అనేకులు 
విశ్వసించే బుగ్వేదం తాలి మండలం తొలిబుక్కుః 


“'అర్ని మీశే పురోహితం 1 
యజ్బస్య దేవ మృత్విజం 
హోతారం రత్న ధాతవంో 


వంటి దానిని ఒక్క (ప్రాకృత గాధ నయినా చూవదలసి వుంటుంది. 
అప్పటివార్కు బుగ్వేదకాలంవారు మాటా డిన సామాన్య వ్యవహారం 
జేసిన భాష ఏదో మనకు స్పష్టంగా తెలియకపోయినా, ఛంశోబద్ద 
మయిన బుగేదం కొంత మేధావుల భాష అలి వృండ్కి పొమాన్య 


(పజల భాష అంతకన్నా భిన్నంకొక చాల నన్నిహితమయివుంటుందని 
భావించడానికి అవకాశం వుంది. పిషెల్‌ అన్నట్టు (పాకృతానికి,న్నైదిక 
సాహిత్యానికి “పోలికలు చాల వున్నాయి ;- త్తణ-త్వన ఆవి-ఆయ్మె, 
విహి-పఏభిః, హోహి--బోధి, విఊ--విదుః, ఫీంను- (ఘంస, రుళ్ట= 
రుక్ష మొదలయినవాటిని ఆయన చూపారు. 3 స్పై వానిలో మొద 
టిది (పాకృతరూసం, రెండవది వ్నెదిక రూపం. అందువల్లనే 
(పాచీన బు గ్వేదకాలంనాటి సంస్కృతం, (ప్రాకృతం ఒకే పూవు రేకు' 
రెండున్నైె వులని అన్నాను. 

కొని భాష, ఏ భాష అయిన్సా (ప్రవాహిని, కనుక బు'గ్వేదపు 
సంస్కృతం కూడ జనం ముఖ యం(తంలోపడి, మారక తప్పలేదు. 
(ప్రాచీన భాషను పొల్టుపోకుండా కాపాడుకోవాలని నేడున్నట్నే, 
ఆనాడూ వ్హైయాకరణులు వైదిక సాహిత్యంలోని బుక్కులకు, పనస 
లకు పద పాదాలు, ఉచ్చారణ రక్షణకు (ప్రాతిశాఖ్యలు పుట్కాయి; 
కాల్మకమౌన వ్లైదిక భాష కేవలం కర్మకాండ భాష కావడంవల్శ 
నిరుక్క్సాది నిఘంటువులు పుట్టాయి. అర్హ రక్షణకు “వ్యాకరణం 
వేదాల రక్షణకు చధవాలి, లోపాగమ వర్మ వికారజ్ఞుడే వేదాలను 
చక్కగా రక్షించగలడు” అని పతంజలి హితవు. పొణినికూడ *' వేదేలో కే” 
అని విడదీయడంవల్సృ సాహిత్యభాష, లౌకిక భాష 'వేరువేరయినట్సు 
స్పష్ప్ట్పపడుతుంది. మేధావుల మేల్మిభొషకు పొక్క తధాగతుడు తన 
1పాంతపు పాలీ భాషతో ధర్మోపన్యాసాలు చేసినట్టు పరిశోధకులు 
చెబుతున్నారు. అ పాఠీ భాష బుగ్యేద (బాహ్మణాదుల సంస్కృ 
తాన్ని కొంచెం ఏసతో కొంచెం ముఖయం[త సౌలభ్యంతో వ్యవహ 
రించినప్పటి రూపమని ధమ్మపదంలోని మూడు పంక్తులు చూస్తే 
స్పష్మృమవుతుంది. 

“యో చ వన్సనతం జంతు అగ్నిం పరచరే వనే 

ఏకంచ భావిళళ్హానం ముహుత్తం అసీ పూజయే 


(సాకృత సాహిత్యంలో సొమాన్యమానవుడు 


సా యేవ పూజనా సేయ్యో యం చే వన) సతం హుతం” 
అందునల్స (పాకృత సంస్కృృతాలు రెండూ ఒక నాణెం రెండు 
ద్ధి 
న్నైపులని మరొకమారు మనవి చేసు న్నాను 


భాష (పవాహిని గనుక ఈ ,పాకృతంకూడ మారక తప 

లేదు దీనిలోను సాహిత్వ సంస్కారం గలది స్పె సాహిత,మ్మె, తక్కి 

నది ౨ప భంశమయింది. [పాక్సృతమే అప,భంశమని కావ్యాలంకార 

వ్యాఖ్యాత నమి సాధువు దబాయించి చెప్పి, 6 ఆఅ అహోభంశ పాక్ర 

తమూ దేశ భాషలుగా వేయి చీలికలయింది. (పాకృత భాషల చర్చ 
శ్‌ 


జి 


నా యిషుటి వినక్ష కొదు, బౌద్ద ధర్మ _గంధాల రికిగాన్తిజ్నెనాగమ 
(ప్రాకృతం జోలికిగొని నేవిపుడు పోను: వాటిలో సామాన్య (పజల విష 
యాలు చాల వుండవచ్చు; కొనినా ఇసృటి వివక్ష సాహిత్వ 1పాకృత 
మయిన గాధాసప్పశతీ వజ్బాలగ్గ ౦, సేతుబంధం , గౌదవహో 'అనే 
నాలుగు కావ్యాలలో సగర పసక్తి చాల తక్కువగా వున్న (గామీణ 
సామాన్య మానవుని సి తిగతులు జీవిత విధానం ఎలా చ్చితించబడి 
నవో మనవి చేయడమే. 


సాహిత్య ,పాక్సృతం సాహిత్వ సంస్కృతానికి నిజంగా భిన్నం 
కావడానికి [పథాన కారణం సామాన్య మానవుడే ననుకుంటాను. 
సామాన్య మానవుణ్ని (ప్రాకృత సాహిత్యం ఆదరించినట్టు, అభిమా 
నించినట్టు సంస్కృత సాహిత్సం ఆదరిం చలేదు. మన ఆది కన్న 
మయిన రామాయణం కూడ రాగ రంజకమయినదే- అంక కోర్ష్‌ 
సొయ్య్మటీ, కనుక (పాకృత సాహిత్యం 
అనడం పొరపాటు కాదు. ఈ దృష్టితో చూచినప్పుడు గొథాసప్పశతి 
(వజారంజక సాహిత్యంలో అ్మగస్టానం వహిస్తుంది. ఈ గాధాసప్ప 


(సజార జకం, (పజా విషయకం 


శతిలో కొంతయినా తెలుగుగడ్వ స్పై వెలసినది. గొధ అంటే ఆర్యా 
వృత్తభేదం. (పజారంజక కవులు రచించిన ఈ అమర గాధలను సేక 
రించి ప్రాకృత సాహిత్య వధువుకు అందచందాలు కూర్చినవాడు హాల 
సాతవాహనుడు, హాలుని కాలం క్రీస్తుశకం మొదటి శతాబ్బమని, 
68 [పాంతంలో వున్నవాడని పండితుల నిర్దయం. ఇతడు తాను 
రాజయిన్సా [గామజీవన సౌందర్యం వెల్ని విరిసే గాధలను_ "సేకరించి 
(ప్రపంచానికే ముకృక్యగధనంలో మార దర్శకు డయ్యాడు, తెలుగువాని 
కల్పనా కమనీయతను దిగంతాలకు చాటాడు, 


గాదా నవ్లళతి 


అప్పటి దృష్టి రనరాజమయిన శృంగారానికి పట్టం కట్సి 


నట్సిది గనుక ఈ గాధలలో శృం గార రనచ్చాయ లేనివి తక్కువే 
అయినా ఆ శృంగార రసధునినుంచి తొంగిచూచే సామాన్య మాన 
వుని జీవితం, నేడూ- సామాన్యజనునికి పటొ,భిషేకం చేస్తున్నా 
మని అభు,దయ పధగాములమని .చెప్పుకొంటున్న నేడూ- ఆశ్చర్యం 
కలిగిస్తుంది ఇంత సా న్య విషయం, ఇలాటి ఇంటి ముచ్చట్ను 
కవితా స్నాయికి ఎలా ఎక్కగలిగాయా అని. సామాన్వ్న మానవునికి 
శా నిర్శచనం పతి వృత్చిలోని సామాన్య గృహస్స్ఫు; రాజసేవకుడు 
మొదలు నాపితుని వరకు గలవారు. ఈ సామాన్య పజల డ్నె నందిన 
- జీవితం దారి ద్యం, కరువు కాటకాలు, వాగులు వరదులు, వానకాలపు 
బురదవీధులు, ఎండకాలపు ముగతృష _లుు దపగొన్న బాటసారులు, 
చలివెందలి చపలాక్షులు చలికాలపు నెగళ్ల, నెగళ్ళు గొంగళ్ళు ౦ అక్కర 
లేని నెరజాణల మొగుళు., వసంతోత్సవాలు, మొగిళ్ళను చూచి 
మూడు నిట్టూర్పులు విడిచే ముదితలు  ఫాలు ణోతృవాలు, 
సెండిండ్సు, "పేరంటాలు, సతులు అఫతులు, వీధవలు వేశ్వలు, 
శిధిల దేవాలయాలు, 
(పశిధిల వలయాలు, నగలూ నాణేలు- ఒక్క మేమిటి (గామాలలోని 
(పతిదీ కావ్యవస్త్నువయింది. ధర్మశ్శాస్తం నిషేధించిన బుతుమతి 
సంసృర్భన నంగమాలను కూడ ఈ కవులు వదిలిపెట్టలేదు ఈ రమ 
జీయ జీవితానికి దిజ్మాతంగా కొన్ని గాధలను ఉదాహరిస్నాను. 


జారులు పూజారులు వంటలు పంటలు, 


దారి ద్యాన్ని చ్మితించడంలో _పొకృతకవి నేటి అభ్యుదయ 
రచయితను కల్పనలో ఎలా మించిపోయాడో ఈ గాధలే సాక్షులుః- 


దుగ్మఅ కుటుంబఅ 

కహంణ మఏ ధోఇఏణ సోఢవ్వా 
దసిఓసరంత సలివేణ 

ఉపహ రుణ్మంవ పడవిణ గాథానః 1-16 
(దుర్శతకుటుంబాకృషి _: 

కధన్ను మయా ధౌతెన సోఢవ్యా 

దశాపసరప్పలిలేన 

పశ్యత రుదిత మివ పటకేన?) 


కటిక దరి దం. ఉన్న ఒక్క గుడ్ధనూ. దినమూ గుంజి పులిమి 
ఆరవేస్తున్నారు. గుడ్డ చీకిపోయి ఇక ఉండలేననుకుంది. ఆరవేసిన 
గుడ్ధ అంచునుండి నీరు కారుతూంది. దానిని కవి 'పాకృతకవి 
చూచాడు. అతని హృదయం కూడా నీరు కారింది. ఈ దరి దపు 
సంసారం గుంజుకొని రావడం ఇక సహించలేనన్నట్లు ఆ గుడ్డ ఏడు 
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భారతి 


స్పున్నట్టు ఉంది అని అంటాడు కవి. 
వ్‌ 


దరి(దుని ఇల్గాలు. వేవిళ్ళు వచ్చాయి. వేవిళ్ళ లో ఎన్నో ఆశలు 
పుడుతాయి స్త్రీలకు. కాన్సి భర్న దర్శిదుడు. ఏమి తెచ్చిపెట్టగలడు! 
కనుక ఏమి కావాఠి?” అని అడిగినప్పుడల్లా “మంచినీళ్ళు కావాలి!” 
అనేదట పాపం! 


జద్రుగ అఘరమ్మి ఘరిజీ 
రక్టుంతీ ఆజలత్తణం పృణో 
పుచ్చిఅదోహల సద్దా 


పుణోవి ఉఅఅం విఆ కహేషఇ్‌ గాధా.,స;=ర్‌-=-72 


(దుర్శత గృహే గృహిణీ 
రక్షంతీ ఆకులత్వం పత్యు? 
పృష దోహద శబ్బా 

పున రపి ఉదక మితి కధయతి) 


తొను ఏమి అడిగినా భర్త తేలేడు. ఆతని అకులత;౦ పోగొట్టడానికి 
పాపం మంచినీళ్ళు తప్ప మఠొకటి అడుగలేదు. 


చలికాలం దరి(దుడు పిడకల కుమ్ముముందు చలికాచుకొంటు 
న్నాడు. అతడు కట్టుకొన్న గుడ పిడకలకంపు కొడుతూంది; పొగ 
చూరి కావిరంగు ఎక్కా నేత కూడ వదలయిపోయింది. ఎంత 
దెన్యం! ఇలా హేమంతబుతువు దర్శిదుణ్ని పట్టీ చూపుతుంది 
అంటాడు కవి. 


స్తూ ఇజ్బ్యఇ హేనుంతమ్మి 
దుగ్గ ఓ ప్ముపుఆసుగం[దేణ, 
దూమకవిలేణ పరివిరళ 
తంతుణా జుణ్యవడఏణంో 


గాథధాప,డత-29 


(సూచ్యతే హేమంతే 
దుర్వతః కరీఫాగ్ని సుగంధేన 
ధూమకపిరేణ పరివిరళ 
తంతునా జీర్శపటకేన) 


(పాకృత కవులు చ్యితించిన (గ్రామీణ దృశ్యాలు రాజరంజక 


కవుల కల్పనలకు అతీతమ్మెనవి. (ప్రాకృత (ఫజారంజక కవి తన పరి 
సర సామాన్య విషయాలను మనోహరంగా అతి సహజమైన పయత్న 
పూర్వకంగా (గహించదగినట్టుగాక సులభ్యగాహ్యంగా ఉపమ్మొళత్సేక్ష 
లతో చ్యితిస్తాడు. 


కీహిల్రేహి అచ్చభల్శం 
వ ఉఅహ కుగ్నామ దేఉలద్వర్క 
"హేమంత ఆల పధీఓ 


వియ్య్య్యూయంతం పలాలగ్ని ౦ గాథానః 2-9 


(పాటయ తగచ్చభల్మం 

ఇవ పళ్యత కుుగామదేవకులద్యార్కే , | 
'హీామంతకాల పథికో 

విధ్మాయమానం పలాలానిం, 


ఈ గాధలోని చ్మితం దాని వర్ణన అపురూపాలు-చలికొలం, 
పలెటూరి దేవాలయం ముందు ఒక బాటసారి గడి నెగడు వేశాడు, 
చలికి గడ్డి నెగడు ఎంతసేపు ఉంటుంది! ఆరిపోతుంది. కాని లోపల 
నిప్పు ఉంటుంది, కనుక నెగడును క్మరతో కెలుకుతున్నాడు. అది 
ఎలుగుబంటిని చీలుస్తున్నట్టు ఉన్నదట. కాలిన గడి మంట ఆరి 
పోగానే నల్లగా 'పెదృగా రాశివలె కనిపిస్తుంది. కరతో కెలికితే 


లోపల ఎరగా నిప్పు కణకణమంటుంది, కవి పొట్ట చీల్చుతున్న 
ఎలుగుబంటితో పోల్ఫాడు, దీనిని. 


కవితకు ["పేరకురాలు పద్మినీజాతి (స్పీయే కానక్కరలేదు. 

అనుక్షణం మన క్టైెదుట మసలుతూ, ఇంటి పనులలో నిమగ్ను 
రాలయిన ఇల్టాలయినా ("పేరకురాలు కాగలదని (పాకృతకవి సిద్దాంత 
మయివుంటుంది. లేకపోతే 

“*ఠంధణకమ్మ నివు ణిఏ 

మాజూరసు రత్తపాటలసు అంధం 

ముహమారు అంపి అంతో 

ధూమాఇ సిహీ ణ వజ్శలఖ” 

(రంధన కర్మనిపు ణికే 

మౌాకృధ్యస్వ రక్షృపాటల సుగంధం, 


గాథానః 2ఎటైత్తీ 


ముఖమారుతం పీబన్‌ 
ధూమాయతే శిఖీ న (ప్రజ్బలత) 


(ప్రాకృత సాహిత్యంలో సామామౌన్యనవుడు 


అని అనివుండడు. ఇల్లాలు వంట చేయాలి. పొయ్యి రాజవేసింది. పొయ్యి 
రాజలేదు, నిప్పూ మండడం లేదు. భర్త అంటాడు: “వంటల్నో ఆరితేరిన 
గడసరిదాన్సా ఊదడం మాను. కోపగించుకోకు, నీ ఊర్పుల కమ్మతావిని 
ఆస్వాదిస్తూ అగ్నిదేవుడు మరీమరీ ఆ తావిని (కోలుదామని మండడం 
లేదు.” అని, 


(పనూతి వ్నైరాగ్గం. పురాణ వ్పైరాగ్యం, శ్మశాన వ్పెరాగ్యం- 
అని న్నైరాగ్యం మూడు విధాలని (ఇవి తాత్కాలికమయినవి కావడం 
వల) పెద్దలు హాస్యం చేస్తుంటారు. పురాణం విన్నంతసేపూ 
మంచి పనులు చేయాఠఅని, ఈ సంసారం రోత అని అనిపిస్తుంది 
శ్మశానంలో ఏవరికన్నా దహన సంస్కారం జరుగుతుండడం చూచి 
నప్పుడు ఏమిటీ దేహం, అనిత్యం ఎపృటికయినా మనమంతా కాలి 
పోవలసినవారమే అనిపిస్తుంది. కాని తర్వాత్య ముందులాగే సంసా 
రంలో పడుతాము. అలాగే (పసూతి వ్వైరాగ్యమూ, (స్రీలు (ప్రసవ 
వేదన భరించలేక ఇక మగడు వద్దు, వాడి ముఖం చూడను” అని 
ఏడుస్తారు. కాని మళ్ళీ కాపురం సాగుతుంది. (పాకృతకవి తను 
1గామాలలో చూచిన ఇలాటి ఘటనను ముచ్చటగా పర్మించాడు:- 
తాలికామ్వు. ఎంత నాగరకురాలయినా భయంగా వుంటుంది, ఏమవు 
తుందోనని, (ప్రసవవేదన భరించలేక ఇక మగడు వదు. చాలు అని 
పదేపదే అవడం (ప్రారంభించిందట. అందరూ నవ్వారట, 


*/హాస్రావిజ జణో 
సామలీఅ పథమం పసూలఅమాణాప, 
వల్సహ వాహేణ అలం 


మమతి బహుశో భణంతేఏ, గాథాస:-2-26 


(వాసితో జనః 

శ్యామయా; (ప్రధమం (పసూయమానాయా। 
వల్ణభ వాదేన అలం ॥ 
మమేతి బహుశో భణం త్వా) 


ఇటీవల 45 సంవత్సరాల వయస్సు తర్వాత పెళ్ళాడి కాన్సు వచ్చిన 
ఒక అధికారిణ్కి భయపడుతూ (ప్రతి తల్మినీ అడిగింది *ఏమవు 
తుంది? ఎలా వుంటోంది?ో అని. అయినపుడు, ఏమా(తం వ్వైద్య 
సొకర్యాలూ లేని రెండువేల సంవత్సరాల కిందటి (గామాల అర్భకు 
రాలు భయవడడంలో ఆశ్చర్యమేమిటి? 


తన భర్తను మరొక జాణ వలచింది. ఈమె నిలదీసింది. 


ఆమె కాదన్నది. కాని ఈమె ఒప్పుకోలేదు. "నాకు తెలును నీ (పవ 
ర్ననం నీవు ర్యాతల్హా నావానితో కులకకసపోతే ఎందుకలా మ్య రుపాలు 
తాగిన కొత్తగేదె దూడవలఠె పగలల్భా నిదపోతావు” అని (ప్రగ్నిం 
చింది ఈమె, 


“జఇ హోసి ణ స్స పిఆ 
అణుది అహం జేనసేహి అంగేహిం 
ణవసూఅ వీఅపీఉస 


మత్నపాడివ్వ కిం సుఅసి?” గాధాపష1ే-65 


. (యది భవసి న తస్య (పియా 

అణుదివసం నిస్సహ్నె రంగ్నేః, 

నవసూత పీతపీయూష 

మత్త మహిషీ వత్సేవ కింస్వవిసి?” 
అప్పుడు పుట్టిన పిల్లలు 23 గంటలూ న్మిదపోయిన క్ర, హువుల 
దూడలు కూడ జున్నుపాలు తాగి మత్సుగా నిద్రపోతాయి. ర్యాతల్గా 
రతివిలాసంలో అలసిసొలసి పగలల్హా నిిదపోతున్న పడతిని (ప్రాకృతకవి 
సహజసుందరంగా తను నిత్యం [గామాలలో చూచే కొత్త శేదెదూడతో 
పోల్చడం రాజరంజక కవికి ఊహాదూరమని నా విశ్వాసం. 


పల్న్షెటూరి మడికయ్యలలో జరిగే శృంగార నాటకాలను 
హాలుడు ఎన్నో ఏరాడు. వాటలో ఒకటి విశిష్ట్పృమయింది ఇది :- 
పాలేరుకు గృహస్వామినికి మనను కలిసింది. పక్కలన్సు హంసతూలికా 
తల్పాలను తలదన్నే మడికయ్యలలోనే మన్మధుణ్ని ఆరాధించారు. 
ఆమె అనందపారవశ్యంతో చొక్కి కనులు మూసుకుంది. ఎంతసేప 
యినా తెరవలేదు. పాలేరు వెరిబాగులవాడు యజమానురాలు 
చచ్చిపోయిందేమోనని భయపడుతాడు, కాలికి బుద్ధిచెబుతాడు, 
వాడి వరికి గట్టుమీద అరవిచ్చి వంగిన పత్నికాయ నవ్విందట్క 


ఆనందంతో వున్న (ప్రియురాలిని వదలిపోతున్నాడే అని, 


“అజం మోహణనుహిఅం 
ముఅత్తి మోత్నూ పలాయితే హలిఏ, 
దరఫుడిఅ వేంటభారో 


ణఆఇ హసిఅం వ ఫలహీఏో 


గాధాసః ఈఉ- 60 


(ఆర్యాం మోహనసుఖిలాం 
మృతేతి ముక్న్యా సలాయితే హలిక్తే 


భారతి 


ఈషత్సుటిత వనేంటభారా ' 
నతయా హసీత మివ కొర్పాస్యా) 


పత్తికాయ కొంపంగా పగిలినప్పుడు పగిలిన డిప్క అంచులు ఎర 
గాను తడి పత్ని వెన్నెలరంగుతోను వుంటుంది అరవిచ్చిన పతి 
కాయను నవ్వుతో పోల్చినందుకు (పాకృత జనరంజక కవికి ఏమిచ్చినా 
తీరదు, రాజరంజక కవికి ఇలాటిది ఎందుకు తోచలేదో |! 


ఏతల్సికయినా తన పిల్చడు కోసిన చేష్టలు గొప్పగా కని 
పిస్తాయి. ఒక తల్సి పిల్లడికి అప్పుడే పాలపండ్సు వచ్చాయి. ఆ పాల 
పండ్లతో. వాడు రేగుపండు కొరికాడు. ఆ రెండుగాట్లూ అమెకు 
ఏమనిపిస్తాయో ! అని పించాయో ! మహానందంతో భర్తవదకు 
వచ్చింది, “ఇదిగో తీసుకోండి. చూడండి దీనిని” అంటూ నవ్యుతూ 
పిల్లడు పాల్గతో కొరికిన-కొత్తగాపుట్టుకొని వచ్చిన రెండు పండ్న 
గాట్టున్న-రేగుపండును భర్తకు చూపిందట, 


*గేదూ హ పలళోఆహ ఇమం 
సహసి అవఅణా వఇస్స అస్పేళ్య 
జాల సుత పదముభ్సిల్మ 
దంతజుఅ లంకిఅం బోరం. 
(గృహ్మీత (పలోకయత ఏనం 
(థైహసిత వదనా పత్యు రర్బయతి, 
జాయా నుత్మపధమోద్భిన్న 
ధంతయు గళభాంకితం బదరం) 


గాధాస ; 2-100 


దీనిలో ఒక వైద్యక శా న్న రహసృమూ ఉంది. పిల లకు పళ ఇచ్చే 
వరకు కార్యా భర్చలు తప్పనిసరిగా శయ్యాపధ్యం చేయాలి. తర్వాత 
అక్కరలేదనికాదు. అంతలోగా కక్కుర్ని పడరాదని. అందుకనే భార్య 
భర్హతో *మహా తొందర పడేవారు. ఇక ఫరవాలేది* అని నవ్వు 
ముఖంతో చూపడం, 


ఏ వస్తువు నన్నా పగ్శర కట్సి స్పెకి లాగుతామనుకోండి. అది 
బరువుతో లేవవప్పుడు అ్యపయత్నంగా మన నోటినుంచి కేకలు 
ఆర్భాటాలు బయలుదేరుతాయి. వర్నాకాలం పగ్మాలు సప్పెనుంచి విసరి 
నటు వర్షం కురుస్తూంది ఉరుముల వినిపిస్తున్నాయి. ; పజా 
రంజకకవి తను సహజంగా బరువు లెత్నేవారని చూచిన దృష్టితో 


చూచాడు ఈ దృశ్యాన్ని, మేఘ్తమనే కార్మికుడు స్తందులేకుండ 
భూమిని పగ్గాలుకట్సి స్పెకి లాగుదా మనుకునాడు ఎంశో పయ 

గి కం జు అన్న ఆ 
త్పించాడు. లాగలేక పోయాడు. అందుకోసం మూల్నుతున్నాడ్యు ఆ 
మూల్చులే ఉరుములు అని వర్ణించాడు. - 


' “అవిరల పడంత ణవజల 

ధారా రజ్ఞ ఘడిఅం పఅత్తేణ, 

అపహుత్నో ఉక్షోత్నుం 

రసఈవ మేహో మహిం ఉవహొ” గాధాసవ-ర5-36 
(అవిరల పతన్న వజల 

ధారారజ్ఞాఘటాతలాం _పయత్నేన్క 

న్యిపభవ న్నుక్షీప్పుం 

రసతివ మేఘా మహీం పశ్యత) 1 


పిల్లలు మనం బలపంతో పలకమీద వాసినగి తుడిచి వేస్తు( 
టారు దీనిని ,పాక్కృత కవి ఒక జీవిత సత్యానికి అన్వయించాడు 
మనసు ఏవేవో కోరికలు కోరుతుంటుంది. మనస్సు ఆశ అనే బ 
పంతో హృదయమనే పలకమీద ఏవేవో పిచ్చి కోరికలనో గీతలు గీస్ను! 
టుంది. వాటిని విధి పిల్చవాడివలె నవ్వుతూ. తుడిచి వేస్తుంటాడ 
అని. పిల్ణవాడి ఇతరుల లాభాలాభాలలో (పసక్షిలేదు. ఎవరేమిటవాసిన 
పిలి చేష్టలతో తుడిచి వేస్తుంటాడు, 


౩0 జం అలిహఖ మణో 

అబొవటీ హిం హి అఅపవులఅమ్మి। 

తం తం భావోవ్వ విహీ 

లణుహుఆం హసిఊణ పంహుసఇ 

గాధాన ; 7-56 

(యద దాలిఖితి మన 

ఆశావర్తి కాభిర్శ సదయ ఫలక్సే 

తత్తద్భాలక ఇవ వీధి? 

నిభృతొం హసిత్వా (పోంఛతి) 
పిల్లల చేషలు, వినోదాలు మనం ' పతికణంచూను _0టాముం 
(సాకృతంనుంవి ఒక నిత్య సతాఇన్ని అను సంధించాడు 

వర్శాకాలంలో (గామంలోని దారులన్ట్నీ బురదయిపోతాయి, 


శే0 


(పొక్స్కత సాహిత్యంలో సామావ్యమానవుడు | 


అప్పుడు నడవలేము. కొని శరత్కాలం రాగానే బురద ఎండడం 
(పారంభిస్తుది. దారులుప్పైన ఆరుతాయి. కాని తొక్కితే, "ప్పైన 
నడిస్తే మెత్తగా అణగిపోత్తూ ఒత్తిడికి బుస్ఫుబుస్తుమనె ధ్వని 
కలుగుతుంది. దానిని చూస్తే ఎలావుందంక్కే జనం స్నెన నడ 
యాడుతుం ప్కే దారులు ఊపిరి వదలుతున్నట్టు వ్యస్థిదటం, 

“అబ్బంతర సరసాఓ 

ఉపిరి. పవ్వా అబద్ద పంకాఓ, 

చంకమ్మత్తమ్మి జర్చె 

సముస్సనంతి వ్య రచ్చా ఓ”. గాధాస; 

(అభ్యంతర సరసా 

ఉపరి _పవాత బద్ద పంకా 

చం కమ మాణే జనే 

సముచ్చ్వ సంతీత రథ్యాఖ) 


7=23 


మామిడిపండు వూర్చిగా మనదేశంది. _బుద్యుని కాలంలో 
ఆ,మవనం,  ఆ్యమపాలీ ఉన్నప్పుడు గాధాసప్పశతిలో మామిడిపళ్ళ 
(పసక్తిని ఏమి తక్కువ ? ఊళ్ళలో శ్మతుపక్నాలుంటాయి.. ఒక 
శ్యతుపత్షం వారికోరికను మలొకరుగాన్సి తటస్సులుగాని మన్నించరు, 
ఇలాటి ఒక శ్యతుపక్నొనికి చెందిన ఒక మహిళ ప్యుతునితోపాటు ఒక 
చోట ఉంది. అక్కడ ఒక మామిడిచెట్టు దానిలో ఒకపండు మౌడి 
వేలాడుతుంది. పిల్లవాడు ఆ పండు కావాలన్నాడు. ఏడుస్తున్నాడు, 
తల్సి దారినిపోయే (పతి దానయ్యనూ అడుక్కుంది; “పండుదూరంగా 
వుంది. అందుకోలేను. పిల్లడు ఏడుస్తున్నాడు, తెంపి ఇవ్వండి 
అని. కాని ఆ పధికులు ఎవరూ తెంపి ఇవ్వలేదు. “ఈమె ఒక 
శతుపక్నానికి చెందినట్సిది. మన పక్షంవారు ఏమనుకుంటారో 1” 
అని ఇతర శ్మృతుపక్షంవారు వినకుండా. తటస్సులేమో “మనకెందుకు? 
ఎవరివాళ్ళు వాళ్ళకు సహాయం చేసుకుంటారు అని: ఊరుకున్నారు. 


= అవిషమట్సియ పక్కే 
క్కంబ దరగణే తు్రై సత్తుఘరిజీఏ, 
కోకోణ పత్సిఓఒ పహిఆణం 
డింఛేరు అంతమ్మి*” గాధాస ; 6-95 

(విషమస్కిత పక్షై్యెక్మామ 

దర్శనే తవ శతుగృహిణ్యా 

కఃకోన పార్చిత 

పథికానాం డింభీ రుదత్సి 


నీ శ్మతు గృహిణి అని కవి ఇప్పడంవల్న ఒకరొజు (పస్తావనవుంది. 
ఇది ఏరాజో పరిశీలించాలి. 


ఎంతకాదనుకున్నా పట్ఫణచ్చాయలు దీనిలో లేకపోలేదు. 
నందుల కాలపు రాజవిప్తవాలు మరికొన్ని అరాచకాలు కొన్ని గాధలలో 
ధ్వనిస్తున్నట్సు కనిపిస్తుంది. గాధానప్పశతి ఐదవ శతకం 17 గాధ 
నందవంశ మూలపురుషుని కధను ధ్యనింపజేస్తున్నదని శ్రీ, ఎన్‌ం 
ఎస్‌, కృష్ణమూర్చిగారు భావిస్తున్నారు. ఆ గాధ ఇది ఏ 


ఆమ అన ఇహ్మ ఓనర 

పఇవ్వఏ ణ తుహ మఇలఅం గోత్తం, 
కిం ఉణ జణస్య జాఅవు 
చందిలం తా ణ కామేమో 
(ఆమ, అనత్యో వయం 
అపసర: పత్కివతే న తవ మలినితం గోతం) 
కింపున ర్వయం జనస్య జాయేవ 

నాపితం తావన్న కాక్కుయామహే) 


గాథాన, (5-27) 


జాను! మేము లంజలం. దగ్గరకు రాకు, తప్పుకో, నీ వంశం 
మయిలపడిపోయేని. కాని, మేము సామాన్య సంసారికి భార్యలం. 
నాసీతుని కొమించ లేదుగదా!- అని ఈ గాధ అర్చం. నందులకు 
పూర్వం భారపాలకులు శిశునాగులు. శిశునాగులలో కడపటిరాజు 
కాలాశోకుడు. కాలాశోకుని భార్యకు ఆస్బాన నాపితునికి సంబధం 
కలిగింది. ఈ నాపితుడు కాలాశోకుని భార్య నహాయంత్కో అతనిని 
చంప్కి రాజ్యం ఆ(కమించుకొని నందవంశానికి మూలపురుషు డవు 
తాడు. * వీడిని నాపితదాసుడని కొందరన్నారు. మహావంశ నందులు 
అధార్మికులని, ఉన్నత కులులు కారని అంటున్నది 


ఇలాంటి రాజకీయ విషయమే మలొకటి ఒక గాధలో సూచిత 
మయింది. వవంత బుతువు వచ్చింది. మామిడికొమ్మ మోసులెత్తింది. 
పొంధులు భయపడిపోయి ఈ విషయం ఏదో రాజ[దోహొ శార్న ఇెప్పి 
నట్టు గుసగుసగా ఒకరి. చెవి మరొకరు కొరుకుతూ చెప్పినట్టు 
ఉందది. 


“రాజవిరుద్శం వ కహం 

పహిఓ& పహిఅస్స సాహఇ స సుంకం, 
జత్నో అంబాణ దళం 
తతో దరణిగ అం కింలి.ో 
(రాజ విరుద్దా మసి కథాం 


గాధాన.- 4-96 


క్షే 


భారతి 


వధికః ఫథికస్య కధయతి సశంకం, 
యత అఆ్యమౌణాం దలం 
తత ఈషని)ర తం కి మపీ,) 


నందుల మూలిపురుషుని గాధలాగే ఇది కూడా ఏ అజాతళ్యతు; తన 
తండికి చేసిన (దోహాన్సి జనం గుసగుసగా చెప్పుకొన్న దానికి పూచక 
మయివుంటుందని నా అభ్మిపాయం, 


వీధిలోని ఆటలు కుస్నీలు పాక్సృతకవి దృష్టిని దాటిపోలేదు. 
అనీ సామాన్వ మానవుని వినోదాలుగనుక. ఒక ముసలి మల్లుడు 
ఎన్నో మల యుద్దాలు చేశాడు. వాటిలో ఎదిరి మల్పులు కొట్టిన 
దెబ్బలకు అతని చెవులు చిట్సి చితికి బండబారిపోయ్యాయి. అలాటివాడు 
కొసె బిగించి కుస్నీకి సిద్వమయ్యాడు. అతని కాసె బిగింపు చూడ 
గానే ఎదిరి వాడికి మల్సుని గుండెలు సెల్టగించుకొని వచ్చాయి, 
భయంతో, 


జుర్రి చవేడామౌడిఅ 

జజ్బర కణృస్ఫ జుణ్బ మల స్ప 
కచ్చాబంధో చి భీరు 

మల్ల హ అఅం సముక్టణఖం 
(యుద్ద చపేటా మోటిత 
జర్చర కర్శస్య జీర్మ మల్గృస్య, 
కక్షాబంధ ఏవ భీరు 
మల్శహృదయం సముళ్టనతి) 


గాధాస; “7-84 


మరొక వీధిలో మల్పుడు తప్పెట కొడుతున్నాడు. మల్సుని 
భార్య తప్పెట తాళానికి అనుగుణంగా నాట్యంచేస్తున్నది. ఒకతె ఆ 
మర్శిని-మల్సుని భార్యను ఎత్ని పొడుస్తుంది?” ఓ మల్ళీ ఎంత 
దురద్భృష _మేనీది ! భర్ష డప్పుకొడితే ఆడుతావు సిగ్గు లేక! అని, 


“ఆ ఇత్తం తేణ తునుం 
పశ్షిణో పహఏణ సడహ సద్దేణ, 


మల్శి ణ రిజ్హ సి ణచసీ 


దోహగే పా అడి జృంతే” “౧ధాస ఏ 7685 
(ఆజ్బప్పం తేన త్వాం 
పత్యా [పహడేన పటహశబ్బేన, 
మలి నలజ్బ్మసే నృత్యసి 
చౌర్చాగ్యే పకటీ ్రియమాణే్ర) 
[సశేషము] 


ఈ ఇ 
అధోజ్నాపికలు: 


(పకృతేః సంస్కృత శబ్బాదాగత। అచ్‌  (ప్రాక్సృతః. | పాకృత 
భాషాయాః సంస్కృత శబ్న [పకృతికత్యాత్‌ -వాచసృత్వన్‌. 


సకల జగ్హంతూనాం. వ్యాకరణాదిభి రనాహిత సంస్కార? 
సహజో వచన వ్యాపారః (ప్రకృతిః, త్యతభవం, 'స్పెనవా 
(పాక్సృతం .పాక్సృతం బాల మహిళాది ఉజోధం నకల ఖొని 
నిబంధన భూతం వచనముచ్యతే మేఘనిర్ముక్త జలమిన్నైక 


' స్వరూపం తదేన దేశవిశేషాత్సంస్కార కరణాచ్చ సమాసాదిశ 


విశేషం సత్‌ సంస్కృృతాద్యుత్వర విభేదానాప్నోత్సి జా కొవ్యా 
లంకొర వ్యాఖ్య, 


(ప్రకృత సాహిత్యకా ఇతిహాస్‌-డాక్కర్‌ జగదీశ్‌ చం దజ్నెన్‌, 


రక్నార్గం వేదానాం అధ్యేయం వ్యాకరణం, లోపొగమ వర్ధ 
వికారజ్నోహి సమ్య గ్వేదొన్నరిపాలయతి. 
ధమ్మపద పుట 95, 
(సాకృశమేవా ష్మభంళ:-కొవ్యాలంకొర వ్యాఖ్య 


కలంల్తా 61 124122 ఫై60పై16 26 ౧010026. 
పెగిటా20ం6ం728 71674 పేషడ?22, 019 విత్‌ 30-01. 


నౌ అద్సంలో నేను 
ఇ 


అందంగానే కనిపిస్తాను 
నా అద్వంలో నా కందరూ 
అందంగానే కనిపిస్తారు 


అందాన్ని చూపిస్తుందేగాని 

అంచుల్సేవు నా అద్నానికి 

1 పేమించడమే తెలుసుగాని 

(సేములో కుదించుక పోవడం తెలీదు అ-ద్బానికి 


మరకలు లేనిది నా అద్బం 
అరమరికలు లేనిది నా అద్బం 
తి ఇ 
ఉలిపిరి కాయితం లాంటిది వెలుతురు జీవితం లాంటిది 
చీకట్ళో అయినా నిఖిల లోకాల్నీ (పతిఫలించేది నా అద్నం, 


ఆసరా లేకుండా నిలబడుతుంది నా అద్బం ే 
మోసాల్నీ ద్వేషాల్నీ చూసి పెదవుల వెనకే నవ్వుకుంటుంది నా అడ్జం 
“క్ష మనుషులంతా ఎప్పుడ్దె నా బాగుపడతారా ఇ” అంటే 


ఎందుకో తెరలు తెరలుగా నవ్వుతుంది నా అద్వం ! 


చి(తమ్మెన ఈ అద్వం || 

ఎక్కడుంది ఈ అద్బం 2 ఏది ఏది ఈ అద్వం గ 
ఎక్కడో లేదు - ఏదో కాదు- 
నామనసేనాఅద్పం 1! 


క్షే 


లట క ఈద 
ప స యో 


(శీనుతి ఆర్‌, నసుంధరాదేవి 


“ఈం సోటో. వుండి బాగువడో డు ఎవడు 2. ఇరసాలు దున్ని 


గుంటకగొట్టి చున్నకం "సేసుకుని యింణోవుండే లయిత్తనాలు నేల 
జల్సి వానదేవుడా అంటా యమొబ్బుదిక్కు సూసుకుంటూ కూసునే 
వోడు బాగుపడేది ఏకాలానికి * చూనాయన కట్సిపోయిన పద్సెనిమిది 
నూర్శ అప్పు ఏకాలానికి తీరేది టవునుకు బోయి. భూపనన్నా 
"సేసి నుడిసిగా నిలబడతాను' అన్ఫాడు పోతప్ప. అతని తండి చావ 
బోయేముందు ఎనిమిదెకరాలనుడి కౌలుకు శ్రీసుకున్నాడు. 'కొసవడి. 
దాన్ని ,చేత్తే బొమ్మిడీలు గొట్బ్టుక పోవాల్సిందే. నని పోతప్ప ముందే 
వెస్పాడు, బతికేద్బానమున్న ఇ్మృతంలో అతను కొడుకుమాట చెవినేసుకో 
లేదు. అర్నెల్శపాటతి బుంటిల్సపాదీ అందులో ఎద్బుల్హా చాకిరీ 
చేశారు. చినరికి చేతిదాకా వచ్చిన స్పైరు కళ్ళముందే ఎండిపోయింది, 
నీళ్ళులేక చారెడు గింజలు రాలేదు, ఎరువులకోనం, కూలోళ్ళకోసం 
చేసిన అప్పులు తలచుకొని ఉరిపోసుక్సు చచ్చిపోయాడు పెద్దాయన 
అప్పులవాళ్ళకు మొహం చూపించలేకుండా వున్నాడు పోతప్ప. పనికి 
(పాలు మాలే మనిషికాదు. రక్తం ధారబోసిన్మా కండలు కరిగించు 
కున్నా ఆ అప్పుతీర్చుకుని (బతుకులో నిలదొక్కుకోవాలన్న పట్టు 
దఠతో పట్నానికి వచ్చాడు. బొడుగ రిక్నా తొక్కడంతప్ప మరో 
మూర్గం కవిసించలేదు (పస్తుతానికి, 


మూడోరోజు మధ్యాహ్నం (బిడ్మినీడలో కొత్తూరు [పక్కన 
రిక్నాఆపుకున్నాడు. కొంచెందూరంలో చలపతి రిక్నా వున్నది. 
రిక్నాలో వాలుగాకూర్చుని సీటుమీద తలఆన్సి పెడలుమీద ఒక కాలు 
నిలిపి రెండోకాలు స్పెకిలుమీద ఆన్చి ముడుచుకుని వక్కపొడినముల్నూ 
నడుంవాల్సాడు చలపతి. ఇద్సరమ్మాయిలు అగి *మూడోరోడ్నుకు 
వస్తానా * “అన్నారు. చలపతితో. “డెబ్బై ప్పెసలు యిద్నరికీ 
అన్నాడు చలపతి, “పావలా యిస్తాం” అన్నారువాళ్ళు. చీలపతి బదులు 
చెప్పకుండా వక్కపొడి నముట్నూ కూర్చున్నాడు పోతప్ప ఈన రిక్షా 
తమకుంటూ అక్కడికి వచ్చాడు బేరం కడదామనే వుద్దేశ్యంతో. 


య 


“వక్కనేగదోయ్‌ మూడోరోడు , నడిచిపోదాం్‌ అని యిద్సరూ వెళ్ళి 
పోయారు. పోతప్ప నిలబడ్డాడు. 


“కొత్త మొగమే ! ఎవూరుమన్ని *' అన్నాడు చలపతి, 
'య్మరాయపాలెం” 


“వూరు విడీచి వచ్చినానే' ? 
“అప్పుగ ట్బాల్సివుంది' ముక్తసరిగానే అన్నాడు పోతప్పం 


“రిక్నాదొక్కా ౩ చలపతి నవ్వాడు, “అప్పుగ ట్పటానికి రిక్షా 
దొక్కుతావా'” 


శ 


నవ్వులోని తిరస్కారానికి పోతప్పకు చిరాకు కలిగింది. సమౌ 


ధానం యివ్వలేదు. 


“ఇల్లు' దొరికేవరకూ యూ 'బిడ్చి (క్రింద వుండొచ్చు” 
అన్నాడు చలసతి. 


ఈసారి పోతప్పకి కోపంవచ్చింది. “ఛా నేనేం కాటావాణ్మా? 
మాకు మానం మరేదా వుండేనోల్లవే వూరిడిసి వచ్చినాగానీి 
అన్నాడు. 

చలపతి మళ్ళీ నవ్వాడు. 


ఎరగా పొడుగ్గా బక్కపలచగా వున్నాడు చలపతి. వొంపు 
దిరిగిన సన్నని నాజూక్షైన పెదాలు సెద్దకళ్ళు మొహంలో 
సంస్కారం. అతన్ని రిక్నావాడని ఎవరూ వూహించలేరు విడిగా 
చూస్తే, 

పోతప్ప రికా పట్టుకుని అట్టాగే నిల్చున్నాడు, బేరంకోసం 
చూస్తూ, చలపతి నవ్వు అతని బ్యురను తొలుస్త్నుంద్కి 
కాకుండా. 


అర్హం 


“నువ్వొచ్చి ఎన్నాల్మెెంది గ అన్నాడు, 


థి ఇ 
అర్నెల్ళు 


బిక్స్‌ శ్రీ5ర 


త్వ్యెతషన్తుంతీ వొచ్చినావు ౫ 


చలపత్తి మఖ్నీ నవ్వాడు. 'నాక్షు వూరులేదురొ, అన్నా, అన్ని 
వూళ్ళూ నావే. నేను కొటావాణ్మి అన్నాడు. 

“తమాసగా మాట్టాడుతాడు అనుకున్నాడు పోతప్ప 

ఆరోజుర్యాతికి  పోతప్పకి తనింట్నోనే అన్నంపెట్టాడు 
చలపతి. జ 

ఇల్లు చూసుకుని పెళ్ళాం లచ్చుమునీ కొడుకు ఉజ్బప్పనీ తీసు. 
కొచ్చేవరకూ చలపతి యిటోోనే వుండిపోయాడు పోతప్ప, ఛన ఖర్చుకి 
గాను ఎంతోకొంత చలపతికి ముట్ట జెవుదామనే అనుకున్నాడు. 


ఈవారం రోజల్నో చలపతిని గురించి కొంతవరకూ తెలుసు 
కున్నాడు. అతను ఎక్కణ్బుంచీ వచ్చాడో తెలియలేదుగాని చాలా 
వూళు తిరిగినట్లూ, ఎన్నోరకాలపనులు చేసినట్లూ ఆర్పెల్ల్యకిందట 
"పెళ్ళాన్నీ మూడేళ్ళకూతుర్నీ తీసుకొని యీ పట్టణానికి వచ్వినట్ళూ 
తెలిసింది. ,బిడ్డిదగర బంకు అంగట్తో లోజూ న్యూస్‌ పేపరు 
అడిగితీసుకుని చచువుతాడు. రిక్నా బేరాల్మో ఖరాఖండీనునిషి. తాను 
చెప్పిన బాడుగ అవతలిమనిషి యిస్తేనే తీసుకెళ్ళాడు. రెండోబేరం 
లేదు, (పొద్పుట్నుంచీ రూపొయిడబ్బులు కళ్ళజూడనివాడుకూడా 
దిగిరాడు. ఎంత చెప్పే అంతే. అట్హాంటి మనిషి ! కాకా అంగ 
ట్శోనూ, కూరలమ్మికొడ్సా శెట్టి కొట్నోన్తూ పెరుగాయమ్మ 
దగ్గరా- అన్నిట్లో భాతాలున్నాయి. ఉన్నపుడు డబ్బుపారేస్తాడు, 
లేవప్పుడు అప తీసుకుంటాడు. అందరితో సరదాగా మొట్టాడు 
లాడు. ఎవరిదగ్గర వారి భాష మాట్మాడినా అతని సొంతభాష 
చదువుకును వాళ్ళ పుస్తకాల భాషే. రాజకీయాల గురించీ సమాజం 
లోని స్పిత్రిగతుల గురించీ ఉపన్యాస ధోరణిలో మాట్టాడటం అతనికి 
అలవాటు 


“మర్యాద అభిమానం అంటావు, అదేదో గొప్ప విషయం 
లాగా ! అవన్నీ పాతకాలం ఆలోచనలన్నా. నీ సంగతే తీసుకో, 
మీవూరి షావుకారు ఏంజేస్తున్సాడు *) సమయానికి ఎరువులు కొన 
లేకపోతే పడిన (శమంతా దండగౌతుందని పేదర్శెతులు (కిందామీదా 
అవుతుం కే సమయంచూని పీకనొక్కమన్నట్లు మార్కెట్టు 
రేటులో సరిగ్మా సగం ఖరీదుకు నీ పంటంతా కొలవమన్నో నూటికి 
నూటయిరన్నైె వడ యిమ్మనో అప్పులిస్తాడు. విధిలేక తీసుకుంటారు 
మీరు. కడుపుకట్టుకుని ఒళ్ళు కరిగించుకుని డబ్బుచేర్చి ఆ షావుకారు 


కిచ్చి 'సమయోనికి ఆయనే అడ్నుపడకిపోతీ వీమ్నెవుందుము అని 
గౌరవిస్తారు. కర్కోటపు ముండాకొడుకులు బాగుపడుతున్నారు; 
మౌనం మరేద అనుకునేవాళ్ళు అడుక్కిపోతున్నారు. అవునా కాదా? 
ఎందుకు యిట్ళా జరుగుతున్నదంటావు * మీరు కాలం మారుతున్న 
విషయం అర్శంచేసుకోలేదు, అందుకు! ఈ కొత్తపద్పతిలో మను 
షులులేరు. డబ్బువుంది. డబ్బేదేవుడు. అది ఎవరి దగ్శరుంఘే 
వాశ్ళే గొప్పవాళ్ళు. మనిష్కి మంచితనం, నీతీ, నిజాయితీ-యివన్నీ 
లేవు. డబ్బు సంపాదించాలి. ఇంకా ఇంకా సంపాదించాలి. అదే ౦ 
కొత్త సమాజపు లత్షణం, లక్ష్యం, 


“ఇప్పటి పరిస్పీ తుల్ఫో నిజంగా పనిచే సేవాడికి గుర్తింపు లేదు. 
సమాజం వాళ్ళ మీద ఆధారపడి నడవటం లేదు. పనిచేసేవాడు (బతక 
లేక బాధపడుతూవుం ట్రే సోమరులూ మోసగాళ్ళూ అవినీతిపరులూ 
యింకా యింకా సంపాదించేద్చామన్స మోసాల కుమ్ములాటలో కష్ట 
పడేవాళ్ళని పురుగులకం ఓ హీనంగా నలిపేస్తున్నారు. 


“నేనూ ఒక మనిషినన్న అభిమానంతో రేపటిమీది ఆశతో 
మవిష్ని ఎన్ని కష్ణాలన్నెనా ఎదుర్కోగలడు. కాని యిప్పటి పరిస్ని 
తులు మనిషిలోని మూలొన్ని అభిమానాన్ని నేనూ ఒక మనిషినన్న 


, జ్నానాన్ని తుడిచిపెట్టుస్తున్నాయి.. సామాన్య మానవులు అవినీతి 


చేతిలో ఆటబెమ్మళ్నె ఆత్మవిశ్వాసంకోల్చోయి బియ్యంమూటలోని 
తుట్నపురుగుల్హాగా దొంగ బతుకులు బతికేస్తున్నారు. విశాలమ్నెస 
యూ (వపంచంలో (బతకటానికి అందరికీ హక్కు వున్నదన్నమాట 
మరచిపోతున్నారు. 


*శ్రాగ్హి "పేకాడ్కి మంచీ చెడూ లేకుండా ఈ క్షణం గడీ 
"పెయ్యడానికి ఏ దుష్కార్యానికీ వెనుదియ్యని వాళ్ళని కాటావాళ్ళంటు 
న్నారు. ఇప్పటి పరిస్టితులు సామౌన్యులందర్నీ కాటావాళ్ళుగా మార్చే 


లే త 
బటు, న్నాయి. న 
“ఇది కష్టృపడేవాళ్ళ సమాజంకాదు. సుఖషజే వాళ్ళదీకాదు. 
ఇది నశించి పోయేది 1...” + 
చలపతి ఆలోచన ఆవేదన పోతపుకు అర్భంకావు. “మడిసీ 


మంచోడేగొని రొవంత తిక్క” అనుకున్నాడు పోతప్ప. 


వారంరోజులకి కొత్ప్హూరులోనే నెలకి అయిదురూపాయిలో 
అడ్బ్నెకి ఒక కొట్టం దొరికింది సోతప్పకి. పళ్ళికుబోయి. రెండెకరాల 


1క్‌ 


భారతి 


పొలం గుత్తకిచ్చి లచ్చుముని ఉబ్బవ్వనీ తీనుకొచ్చేశాడు. 


మెల్లగా. పరిసి తులు (గహింపుకు తెచ్చుకున్న లచ్చుముకి 
గుండె బేజార్జెంది. “మావా యీ రిచ్చాదొక్కి బాగుపడ్మోడు 
లేడంట, ఆకరికి టీబీ అస్ప్మతికెళ్ళాల్సిందేనంట. ఎంతమందో 
రిచ్చాదొక్కేవోల్లు రగతం కక్కుకోని టీబీ ఆస్పతిపాల్నెనారంట. 
ఇం గేదన్నాపనిసూడు గోలెత్తింది, మ 

“యాపని ససేసేది * అన్నీ అంతే. గవన్మెంటు పనుల్నెతే 
నెలజీతం వొత ది. సిన్నపనిగ్గూ డా అయిదొందలు ఎ య్యి అంచం 
పోత్తేనే పని.లేకుంటే లేదు. ఎంపాయిమెంటు ఆపీసోడి దెగ్నిర్నుంచీ 
పిచ్చే దొరదాకా అందరికీ పొయ్యాలి. మనకట్టం అక్కర్మేదు గవ 
న్మెంటోడికి. లంచంకావాలి...పోన్నేే యీరిచ్చానే మనకి శాశివితవా? 
ఒంటో సత్ర్త్రృవవుంది గనక యిప్పటికి అస్వులు దీర్సుకొన్మి యింగా 
అంతబూవి గొనుక్కోనో పదిజీవాలు జతజేసుకునోమనూరెల్మిపోదామి" 
అన్నాడు. ముందు అప్పుగ్శట్సి... దేనిక్షైనా దుడ్డుకావాలి ! దుడ్డు! 


ఒచ్చిన్నాడు పదిరూపాయలు వచ్చింది. రానినాడు రెండు 
రూపొయిలే మిగిలింది. వేడి నీళ్ళకు చన్నీళ్ళు తోడు అన్నట్టుగా తనూ 
తమలపాకులగంప ముందుపెట్సుకుని (బిడ్నికిందకూర్చుని రోజుకు 
రూపాయో రెండో తెస్తున్నది లచ్చుము ఇట్టా మెల్లగా కొత్త 
జీవితంలో స్పిరపడ్డారు వాళ్ళు, 


త 


లో 


పట ణానికి దక్షిణపు కొసన రె లుమార్న ౦దాటితే కొత్తవూరు 
అంటారు. మొదటో. ఆది ఒక ముచ్చటగొలిపే కాలనీ, కాని ర్నెలు 
పట్బాలమీదుగా బిడి కట్సినప్పటినుండీ దాని (పత్యేకత మాసి 
పోయింది. ఎత్తుగా దర్పంగా ఏర్పడ్శ బిడ్డి (పక్క సేదగా కళ 
తప్పి నిలిచింది. 


| లో 
నాలుగడుగుల మందపువి, గట్టి సిమెంటుగోడల్ను ర్హెలు 
శ్చెనుకీ యా (వక్కపదీ అపక్కపదీ ఆిడ్డిని ఎత్హిపట్టి మోస్తు 
న్నాయి. గోడకీ గోడకీ నడుమ పదడుగుల సందు, ఇల్నూవాకిలీలేని 
బీదా బిక్కిజనం ఆసందుల్నో తడికలడ్డం పెట్టుకుని చెదవురుగుల్లా 
లా యు వ్ర లా 

చేరిపోయారు. నిజమ్నెైన బలమ్మెస గోడలు! నిజమ్నెన కవ్వు! 
కలలోకూడా ఆశించని అదృష్టం | "పెద్దక్ళర పెస్సైల బంకుల్ని 


"పెటు కుని పగలు వ్యాపారం సాగించుకొం[మూా ర్యాతిక్స. నాటి వెనక 
(బతుకు గడుపుకునే చాకళ్ళుు మంగలి, 
పనిచసే దూదేకుల మస్నాన్సు సారా అంగడి, 
రస్తులు ఆజనాభాలో వున్నారు. వీళ్లు కాకుండా పదిహేను రోజులూ 
నెలా గడువుకుపోయే జనమూ చాలామంది వుంటారు. రెండు తడి 
కెల నహయంతో అక్కడ సుఖంగా నిలబడదామని వారం వర్మం 
లేకుండా ఏ క్షణాన్నో వచ్చి దిగుతారు ఒక్కో కుటుంబం... ఒక 
గుడ్డ పేలికల మూట, ఒక సంచ్చీ రెండు కుండలూో ఒక లోటా 
నీళ్ళు వ్రుంచుకునే డడ్చా తెచ్చుకుంటారు. ఎంత అకస్మాత్తుగా 
వచ్చారో అంత అకస్మాతుగా నామ రూపాలు లేకుండా మాయమ్మె 
పోతారు. ఒక రోజున తుకలుకలాడి పోయిన సందు మర్నాడు ఖాళీగా 
శు భంగా వుంటుంది. వాళ్ళు ఎందుకు వచ్చారో ఎలా (బతికార్కో 
ఎందుకు వెళ్ళిపోయారో ఎవరికీ తెలియదు, పట్నించుకోరు, 


ఇడ్మీల రాజమ్మ, కళాయి 


ఇతర చిల్లర వ్యాపా 


ఇతర వ్యోపారస్పులతోపాటు బేరంకోసం ఎదురుచూసే రిక్నా 
వాళ్ళూ ఆ బిడ్ని నీడలోవే నిలుస్తారు. బారెడెళ్ళ్హు నల్బని వ్మిగహం 
కాయకష తో కండలు తిరిగిన ఒళ్లు, పట్టుదలతో బిగుసుకున్న 
దవడలు నవుటానికి ఉబలాటపడుతూ మెరిసే చిన్న గుంటకళ్ళు, 
నూనెపట్సి దువ్విన నిగనిగలాడే (కాపు, కట్‌బనీనూ, ఖాకీనిక్కరూ- 
వాడే పోతప్ప. ఆర్నెల్బ నుంచీ ఆ లీ క్రిందే రికా ఆపు 
కుంటున్నాడు. కొత్త వూరిలోని గృహిణులు ఎక్కడిక్షైనా వెళ్ళ వలసి 
వచ్చినప్పుడు *(బిడ్డికింద పోతప్ప రిక్నా పిలుచుకురా అంటున్నారు. 
స్పోరువాళ్ళు రేషను కార్ములవారికివ్వకుండా దొంగగా అందించిన 
చక్కెర, గోధుమలు రవ్వా, మైదా, బియ్యం వగ్శెరాలను చురుగ్మా 
అమ్మిపారేసి లాభంలో వాటా పుచు;కుంటున్నాడు. కాలనీలో వాళ్ళకి 
ఎన్నో విధాలా చిన్న సహాయాలు చేస్తూ మంచినమ్మకస్తుడని "పీరు 
తెచ్చుకున్నాడు. లాడ్ష్మీలకి ఆడవాళ్నని తీసుకెశ్నే ఎంత డబ్బు గుంజ 
వచ్చో, జేరం అడగడం నామోషీ అయి ఎక్కువ డబ్బులు పారేసే 
మారాజులెవరో కనిపెటాదు. ఇట్టా పట్నం పోకడలన్నీ అర్బమ్మెనా 
"టెర్సీన్‌ చొక్కాలు, వాచీ మెడకి కర్చీపు 'అఖరికి కాకా అంగటో, 
టీ నీళ్ళు కూడా అలవాటు చేసుకోలేదు. మట్కా కట్టలేదు. 
మూడదఫాలు పల్నెకుబోయి ఎనిమిదినూర్ను షావుకారికిచ్చి వచ్చాడు. 


స్టోరువాశ్ళ వస్తువులు పోతప్ప అమ్మిపెట్టటం చలపతికి సరి 
పడలేదు. గట్సిగా మందలించాడు. “మా కారుమీద పది కిలోల 
బియ్యం యివ్వమవి నా భార్య వెళ్నే గోడౌన్‌ వాళ్ళు బియ్యం తక్కువి 


కేం 


చిడ్ని(కింద 


చ్చారు అయిపోయిన" అన్నాడు అమ టానికి నీకు మూట బియృం 
యిచ్చాడు, =హ చక్కెం నంగతొ చెప్పక్కర్నేదు. నీ అయిదు రూపా 
యల లాభం నువ్వు చూసుకుంటున్నావు గాని అది ఎక్కణ్బుంచీ 
వస్సున్నది?నీలాంటి నొాలాంటివాళ్ళ ఆకలిలో నుంచీ *“ఏడుపుల నుంచీ 
వస్తున్నది, తాసిల్హారుతోచెప్పే" ఆ సోరువాళ్ల చాలా మంచివాలే! 
“ఏమీ కంప్పెం0టులేదే' అవి ఆశర్యపోతాడు తన వాటా తీసుకుని, 
"ప్పెనుంచీ కిందిదాకా అందరూ దొంగలే ఆఎుషోయ్యురు ఈ 
దేశంలో, , 


“కూ వీధిలో పాలమ్మే ఒంటికంటి గంగమ్మ సంగతే తీసుకో. 

ఒక ఎనుముని వాకిటి ముందు కళ్సేసుకుని పాలపొడిపాలు రోజుకి 
'హేను ఠీటర్సు అమ్ముతూ పది రూపాయల వక్మీకి ఆరువేలు 
యం పిల లకు పాలుకఠివ్‌ పాయ్యమవి ఏ బేశంవారో ఉదా 
రంగా యిచ్చిన పాలపొడిని చాటుగా అమ్ముకుంటున్న పంతులమ్మ 
కొడుక్కి డాక్ష్ర రుసీటూ కొవాలని అయిదువేలు లచం యిచ్చింది. ఆ 
“హపేలతో బాగుపడివుండవలసిన నచ్చుపిల్లవాడికి రోగం వచ్చినప్పుడు 
వాడి అబ్బ యాభ్ని రూపాయల లంచం యివ్వలేదని ఆస్పతిలో 
చేర్చుకోని డాక్నరు బాత్‌రూవ్‌ గోడల్హో మూడు. లక్షలు దాచాడు 
ఆ రోగం నుంచీ ఎట్టాగో బయటపడ్మ ఒక్క పీనుగులాంటి పిల్శ 
వాడు పరీక్షలో కాఫీచేసి పంతుర్నీ కొట్సి దొంగనోట్లు మార్చేవాళ్ళ 
తోనూ దొంగసారా కొచేవాళ్ళతోనూ చేరిపోయాడు. ఆసారా తాగ 
టానికి డబ్బులేక తనకలాడుతున్న _ పదిమందికలిసి ఒక _పారుగూరి 
వాడిని చంపి జేబులోడబ్బు కొ శ్కేశారు. చీకటో ఒంటరిగా వెళ్ళున్న 
ఆడపిల్ణను చెరచి చంపిపారవేశారు. * = 
వాళ్ళను ఎవరు తయారు చేస్తున్నారో చెప్పు !, 


కాటా వాళ్ళు అంటావు. 


నీవు కూడా పోతప్పా ! నీవూ నీలాంటి గ్కొరెలూను. తాము 
ఏమిచేస్తున్నారో తమకే తెలియని గారెలు! డబ్బూ అధికారం 
ఎక్కడుం కేవాళ్ళకు దణ్ఞాలు పెళ్ళే గెలు ! ఒక మంత్రి అరవ్నె 
లక్షలు కట్నమిచ్చి కూతురి పెళ్ళి చేశాడు; ఒక ఆఫీసరు ఆలొందల 
జీతగాడు నెలకు రెండువేలు ఖర్చుపెడుతూ రెండొందల ఎకరాలు 
సంపాదించాడు; ఒక మామూలు పోలీసు అంతటి మేడకట్టాడు 
అం కే ఆహా ఓహో అని ఆనందపడిపోయే గారెలు! ౨.” 


పోతప్పకి చాలా కోపం వచ్చింది. “నువ్వు; బతకలేవు. ఎవరన్నా 
బళుకుతుం మే ఊరుకోలేవు ! లెచ్చెర్డు దంచుకోవాలం టే దంచుకో, 


అయితే మాటలు జ్మాగత్తగారానీ. గౌర్భు గొరు 
గాదు అన్నాడు. 


అంమే, మరేదా 


చలపతి నవ్వాడు. మరీ అంతకోపమ్మెతే ఎట్బాగన్నా. కొన్న 
తగ్ము ,*. మనం వఏంచేస్తున్నామో మనకే తెలియటంలేదు, అడే 
పెద్ద ఆవదగా వున్నదన్నాను, కాదంటవా ఆలోచుంచుకోని చెప్పు ! 


“సమాజంలో మనిషి మనిషిగా ,బతకాలంశే తిండి ఎంత 
మృఖ్యమో చదువూ అంతముఖ్యం.  తిండిలేని వాడికి బానిసత్వం 
తప్పదు చదువులేనివాడు వచ్చిన స్వాతం త్యాన్ని నిలబెటు కోలేడు, 
ముఖంగా నిశ్చితమ్మెన విలువలులేని కాలంలో చదువులేని సామా 
న్యుడు అయోమయంలో కూరుకుపోతాడు. . * 


చదువం మే యూ గుమాస్తా చదువులుకాదు, మనిషని మని 
షిగా నిలబెట్టగల చదువు. నేనెవరు? నాకేంకావాలి? నాచుట్టూ ఏం 
జరుగుతున్నది? నా పరిస్పితి ఏమిటి? నేనేం ఇయ్యాలి? అన్న ఆలో 
చన పుట్టించే చదువు. సమాజం యొక్క మంచిలో తన మంచి 
ముడిపడివున్నదన్న జ్ఞానం కలిగించేది. అందరం కలిసే స్టెకిగాని 
పోతామన్న సత్యం ,గహింపుకు తెచ్చేది-(పతి ఒక్క మనిషి మంచి 
చెడలకూ సమాజంలోని ,పతిమనిషికీ బాధ్యత ఉన్నదనే మూల 
సత్యాన్ని కొంతవరక్షైనా (గహింపజేసేది. ౨౨ , 


చలపతి చూట్టాడుతూ వుండగానే పోతవ్పలేచాడు, వెళ్నానని 
చెప్పన్నానా చెప్పకుండా వెళ్ళిపోయాడు. 

ఎవరి తెలివి వారిది. ఎనరి బతుకు వారిది సేపరు, చదివే 
వోల్గంతా వూరోల్జకి నెటు లేదని అగుడుజెత్తన్నారా * ఈయప్ప 
“అనుకున్నాడు. 
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వారం రోజులు చలపతి ముఖం చూడలేదు పోతప్ప. (బిడి 
దగర రిక్నా ఆపుకోలేదు. ఒకరోజున పోతప్ప ఆగిన చోటికి శాచుపతే 
వచ్చాడు. “చాలా కోపంమీదున్నావే. అని నవ్వాడు. ఆ నవ్వుచూస్వే 
పోతప్పకు మండుకొచ్చింది. ఎంత చదువుకున్నోడిక్షెనా గొప్పోడీ 
అంతలావు పొగురు మంచిదికాదు. అన్నాడు వెటకారంగా. “నేను 
నొప్పోడి ననుకుని *ఏదీ మాటా డటం లేదు. ఎంత హీనంగా వున్నానో 
తెలుసుకున్సాకనే యివన్నీ ఆలోచవించుకున్నాను" 
“మాటలు బేపాొర్చిత్హావుగాని నొకు పనుంది పోవాలి అన్నాడు పోతప్ప 


సావాసం చాలుసాముి 


అన్నాడు చలపడి, 


క్షే 


భారతి 


“అల్నెల్వబటీ నువు నాకు అన్నదమ్ముడిలాగున్నావు ఇప్పుడు కోపం 

బేనుకోవద్దు. రికా యిచ్చినాక రాతికి మాయింటుక రా అన్నాడు 
ని యె 

చలపతి. 


వెళ్ళామా వొద్దా అని ఆలోచించుకున్నాడు పోతప్పు ఆలో 
చన తెగకుండాన ఆత్న్మం తని చలపతి యింటికి వెళ్ళాడు. 


ఇద్చరు”ా మూసేసిన పార్కు ముందరి దిమ్మెమీద కూర్చు 
న్నారు. తానుగా” ఏమీ మాట్నాడకూడదన్కీ చలపతి సమాజం గురిం 
చిన ఉపన్యాసాలు ఎత్తుకుంటే నోరు మూయించాలని పట్టుదలగా 
ఉన్నాడు పోతప్ప. కొంచెం సేపు ఇదృరూ మౌనంగా వుండిపోయారు. 


'పకీరస్స మ్మేస్నీని చూశావుగా...మా నాన్న అచ్చంగాఅట్టాగే 
వుఠటాడు' అన్నాడు చలపతి. 


ఖాకీ చొక్కా ఖాకీ పాంటూ. వేసుకొని తలచుట్లూ మష్నరు 
చుట్టుకుని చేతులు వెనక్కీ కట్టుకుని రోడ్నూడ్చే వాళ్ళని అజమా 
యిషీ చేస్తూ తిరుగుతూ వుంటాడు పకీరప్ప పొదున్న. అకలి 
వంటలో పొగచూరిపోయినట్ను నల్లగా నిటారుగా మసిపూసిన 
వెదురుబద్వలాగా వుంటాడు ఎవరితోన్నె నా సూట్టుడుతున్నప్పుడు. 
టపటప కొట్సుకులాడుతాయి కనురెప్పలు. - దేన్నో వెనక్కి తోసేసి 
దాచిపెట్టాలని ,పయత్నిస్తున్నట్ట్ను. మఫ్తరు కిందనుంచీ నల్సని 
మొహంమీద పడుతున్న బూడిదరంగు జుటు_ _పాణమున్న మనిషికి 
సంబంధించినదిలాగా కనబడదు. మంగలి షావులో కత్పిరించి పారేసిన 
దాన్నా వుంటుంది. అ పిరప్పలాంటి మరో పకీరప్పకు ఈ _ చలపతి 
కొడుకని ఊహించడం కష్టం, 


“మాది ఏవూరని అడగొద్బు. మాది సెద్ద కుటుంబం, మా 
అవ్వ, అమ్మ. నాన్న ముగ్నరు కొడుకులూ, ఒక కూతురూను. మొ 
నాన్న కాలేజీలో స్వీపరుగా ఇరవ్నె యేండ్బు పనిచేశాడు. ఇంకా చేస్తు 
న్నాడేమో. దినదినగండం నూరేళ్ళాయుస్సు ఉద్యోగాలవి. ఎదుగూ 
బొదుగూలేని జీవితం. ఎన్నేళ్ళు ఎంత పనిచేసినా (ప్రిన్సిపాలు ఏనిమిషా 
న్ననా ఉద్యోగం ఫీకేసి యింటికి పంపించపమ్యును... ఆ ఉద్యోగం 
గురించి అప్పుడు పిల్లలం మాకు తెలియదుగాని, మానాన్స యింట్లో 
పులి అనుకో. అంతా సిస్పవ్‌) (పకారం జరగాలి. తప్పటానికి వేల్ళేదు. 
ఆంత స్పిక్కుగా వుండేవాడు. (పొద్దునే అందరం చద్సీ తినాలి. మళ్ళీ 
ఒంటిగంట కొట్నేనే అన్నం, పది నిముషాలు కూడా ముందు పెట్ట 
కూడదు. మళ్ళీ ర్యాతి ఎనిమిది గంటలకే. పది గంటలకు అందరూ 


ఇ వచ్చేవరకు కాచుకొని వుండేవాళ్ళం. 


వడుకోవాల్సిందే. ఆదివారం పిల్ణలందర వూరి బయటికి వెళ్ళి వారా 
నికి సరిపడా. పొయిలోనికి కంప తీసుకురావాలి. శనివారం అందరం 
తలకి నీళ్ళ పోసుకోవాలి. అబద్దర దొంగతనం అన్న మాటలు 
చెవిన పడకూడదు. ఎనరన్న అబద్దం చెప్పినట్టు తెలిస్తే తోలు ఒలి 
చేస్తాడు. పండగనాడు తప్పించి సినిమా లేదు. కాలేజీలో పార్పీ లున్న 
పుడు మేం ఎంత సంబరంగా ఎరురుచూసేవాళ్ళమో! మా నాన్న 
ఒక్కనాడు మైసూర్‌ పాక్‌ 
ముక్కలు బూందీ కారాలూ, పకోడీలూ అరటిపండ్డు ఏవ్నైనా తెళ్ళే 
వాడు. అందరం కూర్చుని ఎంత ఆనందంగా తినేవాళ్ళమో! దసరాల్‌ 
పండగ ఈనాములు తెచ్చేవాడు. అ డబ్యుల్నో  తలోజతా బట్టలు 
కుట్సించేవాడుు ఆ సంవతరానికి, మోసం 
చేయటం ఒకరికి తలొంచటం మాకు తెలియదు. పట్టుదల, [కమ 
శిక్షణ బాగా తెలుసు. అట్మా పెరిగాం మేము ఒక పద్దతి ఒక 


అబడ్జం అడలటుం, 


న్వాయం జీవితాన్ని శాసిస్తున్నదన్న విశ్వాసం అందులో కష్టపడి 
పనిచేస్తూ సుఖంగా నిలువగలమన్న ఆశ నాలోని మూలం అయింది. 
ఏంతిన్నాం, ఎంతతిన్నాం అన్నది ముఖ్యం కాలేదు మాకు ఏ మంచి 
తిండి లేకపోయిందో ఏ గొప్ప అవకాశాలు లేకుండా పోయాయో 
అన్న చింత మాలోవి భాగం కాలేదు. ఏది యివ్యబడిందో దానిలో 
(బితికాం. యివన్నీ అప్పుడు నేను ఆలోచించుకోలేకపోయినా. జరిగింది 


అది. 


మా అన్న బి, ఏ. రెండో సంవత్శరంలో వున్నాడు. నేను 
యన్‌. యన్‌ యల్‌. సి. మంగి మార్కులతో పాస్నె పి. యు.సిలో 
చేరాలనుకుంటున్నాను. అవ్వుడు కాలేజీలో స్రీపరుపని ఖాళీ పడింది. 
అన్ని వస్తువులకీ ధరలు పెరగడంతో యింట్నోజరుగుబాటుకష్ట్రంగా 
వుంది. నెలకోసారి తినే మాంసం చేపల్లాంటివి ఒదిలేశాం, కొనలేక, 
పాలు, పెరుగు (గుడ్డు అన్నవి మాకు ఎప్పుడూ లేవు. ఇప్పుడు పచ్చి 
మిరపకాయలు, వంకొాయలు,ఆకుకూరలు మాతం యింటికి తెస్తారు. 
అవి కొనటమే కష్టంగా వుంది. పప్పు 
పోయిన్నై. పులుసులోకి తాలింపు మానేశాం నూనెధర పెరిగాక... 
నెలాఖరు వస్తుం కే ఒంటిపూట భోజనం, రెండోపూట  రాగిగంజి 
అప్పుడు మ్యీపరుపనిలో నన్ను చేరమని మానాన్న చెప్పాడు. “ఈ 
కాలంలో బి. ఏ* చదివినా ఈ స్వీపరు పని కూడా దొరకని వాళ్ళు 


పదార్శాలు అందకుండా 


వున్నారు. వుద్యోగాలు దొరకడంలేదు. ఇప్పుడు యిందులో చేరిజే 
నిమ్మళంగా ఎ మెండర్‌గా స్ట్టారుకీపరుగ్మా గునూస్త్టాగా-యింత తెలివి 


కే 


(బిడ్సి[కంద 


గలవాడివి నీ అదృష _౦కొద్చీ యింకా స్పెకే వెళ్ళావు" అన్నాడు. 
అప్పుడు నాకు పదహారేళ్ళు. మా అన్నకు ఇంకో ఏడాది. కష్టపడితే 
బి. ఏ. అవుతుంది కాబట్టి నేను పనిలో చేరాలి. ఆఫీసు గుమాస్తాలు 
అయ్యవార్శు, (పిన్చిపోలు, ఎంఫ్భాయిమెంటు ఆఫిసు-అందర్నీ మంచి 
చేనుకుని అడుక్కొని ఆపని నాకు వేయించాడు. కొడుకు చేతికి అంది 
వచ్చాడని సంతోషించాడు. షె 


మొదట నాకేమీ అనిసించలేదు. కాని కాలేజీ తెరిచక మా 
స్కూల్ళో నా కంటే తక్కువ మార్కులు వచ్చిన వాళ్ళు అదే కాలే 
జీలో చదవటానికి వస్తుంకే, నేను వాళ్ళు తూర్చునే కూర్చీలు 
బల్లలు దులపటం ఊడవటం మంచినీళ్ళ ందివ్వటం చాలా కష్టమని 
పించింది. ఎవరితో చచెప్పకోలేను. ఏమీ చెయ్యలేను 'సరే' మేం 
"పేదవాళ్ళం. "పేదగాపుట్దాం. కాదనుకుంకే మారిపోతుందా”ొ అను 
కున్నాను. అయినా నా గుండెలో కనపడని గాయం ఏర్పడింది. తిండికి 
జరగని వాళ్ళకి “సమానత్వం; స్వాతం త్యం' అనేవి ఉతృమాటలు !* 


ఇదివరలో నాతో చదివిన ఒక హరిజన విద్యార్శికి ఈ కాలే 
జీలో స్కాలర్‌ షిప్పు వచ్చింది అట్టా వచ్చినవాళ్ళు పావలా అరా 
సీపరు అడిగితే యివ్వటం మామూలట. అ అబ్బాయిని పావలా 
౦0) మ్మని 'వెంట వెళ్ళాడు మా నాన్న. *నేను మాదిగోణ్మ ని గవర్న 
మెంటువాళ్ళు నాకీ డబ్బిచ్చారు. నా కంకే కనాకష్టృపువాడివా, 
నన్నడగటానికి * అనేసి యివ్వకుండా వెళ్ళిపోయాడు. అది చూచిన 
నాకుమా నాన్నమీద చాలా కోపం వచ్చింది. 


ఇంతలో దఫరా యినాముల కోసం వేట _పారంభమ్మెంది. 
సూ డెంట్స దగ్గర, లెక్సరర్శ దగ్శర చిన్న ఉద్యోగులు అడుక్కుం 
టున్న తీరు చూశాను. ఇతరులకు ఏద్ద్నెనా అందించిటమే మహ 
ద్భాగ్యం అనుకున్నట్ము వాళ్ళ నోట్మోంచీ మౌాటరావటమే తడవుగా 
కాళ్ళకు కాళ్ళు కొట్టు కుంటూ పరుగెత్ని పనులు చెయ్యటం 
చూశాను. మా నాన్నను ఆ పరిస్తితిలో చూడటం నాకు షాక్‌ 
అయింది. మా (బతుకు యింకో (కంగా కనిపించింది. అసలు మా 
నాన్న జీతంలో ఇంత కుటుంబాన్ని ఎట్టా జరిపాడు? కడుపుకట్ను 

క! 

కుని - ఒక సినిమాలేదు, ఒక బీడీీలేదు, టీ నీళ్ళు కూడా లేవు - 
ఏ అలవాటూలేదు. ఎందరి మంచికోసం పాకులాడాడో, ఎందరి 
కాళ్ళు వట్టుకున్నాడో! ఎందరో విసిరేసిన పావలాలు. స్పూడెంట్ళు 
దగ్గర (పాధేయపడి అదిరించి బెదిరించి సంపాదించుకున్న అర్శ్భలు, 
అయ్యవార్శ అవసరాలకోనం పరుగెత్ని పాకులాడి తెచ్చుకున్న రూకలు 


అవిలేకపోతే మేం (బతకలేను! మేము చెయ్యవాసిన ఫని చేస్తున్నాం 
మా (బతుకు మేం బతుకుతున్నాం అనుకోవటం మనిషి లక్షణం 
అయితే 'మేము కుక్కలం |, 


ఒకనాడు నేను యింటికి వళ్ళూ మా నాన్నతో ఏదో చెప్తా 
లనివెళ్ళాను. అప్పుడ్నేసూడెంట్సు పార్టీ ముగించుకొని వెళి పోయి 
నట్ళున్నారు. వాళ్ళు వదిలేసి వెళ్ళిపోయిన పళ్ళాలు కప్పులు అక్కే 
వున్నెం ఇద్భరు ప్యూన్ఫు మౌ నాన్న అక్కడ తిరుగుతున్నారు. 
సగం కొరికేసిన మ్నెసూరు. పాఠకులు ఒకరికంటే ముందు. ఒకరు 
పోటా పోటీగా చేజిక్కించుకుని జేబుల్నో కుక్కుకుంటున్నారు. మిగిఃి 
పోయిన మిక్సరు కాగితాల్నో పోగుపోసుకుంటున్నారు. గులాబ్‌ జావ్‌: 
తిన్నపళ్ళాల్నో మిగిలిన చక్కెర పాకమంతా చేరలోకి ఒంపుకుంటూ 
నన్నుచూచి రక్కున ఆగ 
పోయాడు. అంతలోనే సర్పుకొని రార్కా నువ్వుకూడా తాగు, మంచి 
చలవచేస్తుంది అన్నాడు, నాకు మతిపోయినట్టయింధి. *యివాళ 
కాలేజీతో ఏదో టీ పార్టీ వుందంట, మూ నాన్న తిసితెస్తాడు! “నాన్చ 
ఎంతెచ్చావు, నాన్నా! పొట్టంవిప్పి తెచ్చినవి మాకందరికీ తుంపి 
"పెడుతున్న నాన్న. పెళ్ళింటి వెనుక పారేసిన విస్తృళ్ళకోసం ఎగబడు 
తున్న కుక్కలు. 


గబగబా తాగేస్తున్నాడు మా నాన్న. 


ఎవరిమీదో ఎందుకో తెలియనీ కసి నాలో సెరిగిపోయింది. 
నేరుగ పిన్సిపాల్‌ రూవ్‌)కి వెళ్ళాను నేను చేరాక యూ అయిదు 
నెలల్బో రెండు ప్యూను పోస్కులు ఖాళీపడ్డాయి. (ప్రన్సిపాల్‌ (దాక్ష 
తోటలో అర్నెల్హనుండీ ఉచితంగా పని చేస్తున్నవాడికి ఒకటి 
ఇిచ్చేరు. మూడు వందలు అచం యిచ్చిన వాళ్ళకి రెండోది యిచ్చారు. 
మిగతా డిఫార్ట్చుమెంటులు యింకా అన్యాయంగా వున్నాయి. ఇంకో 
ఇరవ్నైఏళ్ళ తర్వాత ప్యూనుగానో స్వీపరుగానో అచ్చం మా నాన్న 
లాగా వుంటాను నేను. సందేహంలేదు. ఒక ఖాళీలో నన్నెందుకు 
వెయ్య లేదని (ప్రిన్సిపాల్‌ను ఘాటుగానే అడిగాను మాటా మాటా 
"పెరిగి ఆ వుద్యోనికి రిస్నెన్‌ చేసివచ్చేశాను. ఏమిరా ఇంట్లో అంద 
రం (బతికి వుండాలని లేదా నీకు? బంగారమంటి ఉద్యోగం 
పోగొట్టి అందర్నే చంసేసి వి గదరా అని యింటిల్స పౌదీ ఘోష 
పెట్టారు. అప్పుడు యింటోంచీ రావటం మళ్ళీ వెళ్తొలేడ్తు ళ్‌ 
అన్నాడు చలపతి. 


*మరి పెళ్ళీ అడిగొడు పోతప్పం 


“పెళ్ళాల నవ్వాడు చలపతి. “నాతోపాటు కష్ట్పృపడగల కూలి 


కేం 


భారతి 


పనిచేసే సావితిని నేనే చేసుకున్నాను. ఏమి కులమని పట్నించుకుండా 
గుళ్ళో తాళి కట్లాను. 


“పెద్చోల్ళ మాట యిని యింటోవుం టే వాల్లు అన్నీ చూసి 
చేత్తారు. మరి నీవు బేటి కొచ్చేత్తివి*త సానుభూతితో అన్నాడు 
పోతప్ప. 


“ఇప్పుడు నాకేం తక్కువ 9? సావితికేం తక్కువ ?” నవ్వుతూ 
అన్నాడు చలపతి, 
“ఇప్పుడేం తెలుత్హుంది * ముందుకి గదా తెలిసేది! ఇల్చు 


వూరు కులం, అయినోల్సు అన్నిటినీ యిడిసేళ్చే యింగమడిపేంది... 
వీ *“అదురుష్టుం బాగులేదు. అంతే... 'అన్నాడు పోతపృ ఖచ్చితంగా. 


“మా నాన్నలాగా వుంచే ఫరాఇలేదంటావు 1 
చావలేక నేనూ మనిషినే అనుకునే కుక్కలాగా!*40 


(బతకలేక్క 


“నీకు ఆలోచనలు జాతి, అన్నా మీ నాయనలో నాకేం తపు 
కనపడలా. కాలాన్ని బట్సి నర్తుకోవాల్సి వత్తుంది మీ నాయన ఏం 
జేసినాడు? ఒకరికి అప్పు ముంచేసినాడు? తలకాయలు దీసినాడా? తాగి 
నాడా జేలుకి బోయినాడా?,.. మరేదాగా బతుకుతున్నాడు. కాలం 
బాగో లేదులే. _బమ్మయ్యగారు; చెప్పలేదా? శీరబోగవసంతరాయలు 
అప్పుడే పుట్సి బూమి అడుగున విద్నె నేర్చుకుంటున్నాడంట. ఆయన 
వత్తే కలికాలం ఆకరయిపోతది. నత్తెవంతులు ఒళ్తుల్నై నిలుత్హారు. 
తతిమ్మా జనం నాశనమ్మె పోతారు... పోతప్ప లేచాడు, 


“సత్యం ఏది? సత్యవంతులు ఎవరు..* 
ఇద్దరూ యిండ్శకు బయలుదేరారు. 


*“రావంత తిక్క అంతే అనుకున్నాడు పోతప్ప.' 


ఒకనాడు చెప్పాపెట్టకుండా పోతిప్ప చెల్లెలు బేరమ్మ, మొగుడు 
అంజనప్ప ఆరుగురు పిల్లలో, వచ్చి దిగారు పట్నంలో బతుక్కుందా 
మని. వాళ్ళరాక పోతప్పకి సరిపడలేదు. అంజనప్ప సోమరి, తాగుబోతు. 
అట్టాటి వాళ్ళం కే పోతప్శకి అసహ్యం, అయినా స్బెకి ఏమీ అన 
లేదు, అంజనప్పు వూళ్ళోకి వెళ్ళి తిరిగి పని దొరకలేదంటూవచ్చి తిని 
ఎటో పోయేవాడు. పని దొరికిననాడు అసలు రాలేదు.. (బిడిఅవతల 
చిన్న యింటో ణ కనిపించాడు, ఆక్కడ కాటా వాళ్ళు చేరతారు. 


తాగుడు "పేకాట, అందులోనే మట్కాావాడు, వాళ్ళకి ర్మాతీ పగలూ 
లేదు. ఎప్పుడూ కీచులాటలు. అంజనప్పని అక్కడ చూచిన పోతప్ప 
నిప్పు తొక్కిన కోతిలాగా యింటికొచ్చి పడ్డాడు. 


“ఏమిటిగా మీరి వూలొచ్చింది? బతుక్కోటం, బాగుపడటం 
మీక్షు ఎప్పటికీ లేదు ఆడు అసలే తాగుబోతు ఈడ కాటా 
కొక్రాడ్సుకుల్నో'సేరి జేలు పాలౌతాడు అన్నాడు బేరమ్మతో, 


బేరమ్మకి మాట పడటం అలవాటులేదు. “అడ నాకు కూలి 
వున్ననాడుండె, లేన్నాడు లేకపోయె. తిండికి జరక్క ఏనవ్నె తేకానిమ్మని 
ఎల్నొచ్చేసినం. ఎల్లగాలం నీమీందనేబడి తింటామనుకుంటివా ? మా 
బతుకు మేవే బతుక్కుంటంగాని" అన్నది కోపంగా. 


ఆరోజే రెండు తడికెలు తెచ్చుకున్నార్కు బిడ్మికింద చేర 
టానికి. దానికి పోతప్ప అడ్మం చెప్పాడు “ఆడ మరీ అఆన్నాయ 
సోల్పుంటారు. అంతగా మానం, మరేదా యిడిసేసినావా? ఇంగా 
నానాల్టుండు. అంగిడో యాదో సూసుకుందంి అన్నాడు. 


“తిండి జరగనోల్నకి మానం మరేదా యేంది కో అని సాపా 
బొంతా యెత్తుకుని వళ్తిపోయారు. ॥/ 


రెండు రోజులు బేల్చారీపనికెళ్తి తరువాత పని దొరకలేదని 
ఉండిపోయాడు అంజనప్ప. పోతప్ప సాయంతో బేరమ్మ బిడ్జికిందే 
యింటిముందర కూరగాయల బేరం పెట్టుకుంది. పక్కనే పొయ్యి 
పెట్టుకుని వేడి బజ్బీలువేసి అమ్ముతుంది. ఎట్బాగో పస్తులు లేకుండా 
నెటు,కొమ్నన్నది. ఆంజనప్ప సంపాదించింది తనే తాగేస్తాడు. నెల 
తిరిగే సరికి ఈ రకంగా స్పిరపడి పోయారువాళ్ళు, 


ఎవరితోనూ. చెప్పకుండా వూళ్ళోంవీ మకాం ఎత్నేశాడు 
చలపతి. ఎక్కడికి వెళ్ళాడో ఎవరికీ తెలియదు. ఒంటికంటి గంగమ్మ 
దగ్గర పదకొండు. రూపాయిల వర్నీకి రెండుదఫాలుగా ఎనిమిది వందలు 
అప్పుతీసుకున్నాడట. _ దానిమీద ఒక ఎనిమది వందలదాకా నర్మీ 
కట్టాడు. ఇంకా వెయ్యిదాకా బాకీ యివ్వాల్సి వుందట. ఇదికాక పొల 
బాకీ నలబ్నె వున్నదట. ఆవిడ రంకెలు వేస్తోంది. కాకావానికీ 
"పెరుగమ్మికీ వెశ్ళేముందురోజునే బాకీ యిచేశాడట. ఇంటద్బె పద 
హారు రోజులీ , శెట్సి అంగటో వందరూపాయిలదాకా యివ;లేదట, 


“లోకమంతా సెడిపోయిందన్మి  మరామ్మతు సెయ్యాలన్న 
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(చిడి (కింద 


కబుర్హు "సెప్పాడు. ఆకిరీకి అప్పులు ముంచేశ, వూపిచ్చుకొని పోయి 
నాడు ! అనుకుం యే పోతప్పకు కొంత తృప్పి కలిగింది. 


బిడ్మికొక (పక్కన అలివిగాని మ్నైదానం వున్నది. ఆమ్నెదా 
నంలో కట్సేస్నేే ,బిడ్మికింద బేరంచూసుకుంటూ. లచ్చుమూ 
బేరమ్మా ఒక కన్ను అటుంచు తారన్న ' ఆలోచనతో ఒక కొదమనీ 
ఒక పొటీలు పిల్లనీ కొన్నాడు పోతప్ప. మధ్యాహ్నాలు (బిడ్మ్మి నీడలో 
రికా లో నడుం వాల్సి మ్నెదానంలోని పొకేలు పిల్లల్ని చూస్తుం కే 
పోతప్పకు ఎంతో తృప్షి;, ఆనందం కలుగుతుంది, 


ఆరోజు మంచి బరువులో రిక్నాతొక్కాడు ఉదయంనుండి. 
ఇద్చరాడవాళ్ళను నలుగురు పిల్మర్ని సామానుతో సహా తీసుకెళ్ళి 
దించివచ్చేషరికి మిట్టమధ్యాహ్నం అయింది. ఉస్సురంటూ బిడి 
(కిందికి చేరాడు, లచ్చుము యివాళ తమలపాకులు తేలేదు, ఉజ్నప్పకు 
బ్వరంగావుందని యించ్యోనేవుండిపోయింది. బేరమ్మ కూరగాయల 
ముందు కూర్చుని బజ్జీలు కాలుస్తున్నది. అంజనప్ప వుల్పుగా పీకేసి 
నట్టున్నాడు. దిక్కు తెలియకుండా ఒట్నినేలబడీ దొర్హుతూ వొదురు 

రు. ర్శొ 

తున్నాడు, 


న. 


“ఆడిపనేహాయి. "స్పెసాపని సెయ్యడు...తాగటానికి దుడ్నెట్టా 
చిక్కిందో, పనికి గూడా బోలేదే యా నడమి అనుకున్నాడు 
పోతప్ప. అరిసినచూపు అలివాటుగా మ్నైదానంన్నైపు పారింది. అక్కడ 
గడ్నిపరకలు కొరుకుళున్న పొటీలు పిల్ల కనిపంచింది. ఎవరో నీవు 
మీద చరిచినట్సు నిటారుగా కూర్చున్నాడు. “బేరమ్మా రొండో 
పొట్చేలు పిల్సేదే”” అన్నాడు ఆదుర్దాగా, బేరమ్మ బజ్బీలమీదినుంచీ 
చూపు తిప్పకుండా 'యావ్కో నాకేం దెల్బు. ఆయప్పనే అడుగు 
అన్నది. దాని గొంతులో పోతప్పకిం విన్పించిందో, ఒక్క ఊపులో 
రిక్కాదిగి అంజనపు దగ్గరి కెళ్ళాడు. వాడీ చొక్కా _కొలరు పట్టు 
కొని యీడ్చి కూలేశాడు. “పాళ్టేలు పిల్ళేది? అన్నాడు. అంజపన్సకి 
కొస్త తెలివొచ్చింది. *యాటికి  బోముందో...నేనేం.. కావిలా” 
అన్నాడు. 'తెల్డూ నీకు? తాగుబోతు నాకొడకా...నీకు తాగటానికి 
యాటినుంటీ వొచ్చింటీరా? గసపోసుకుంటూ అంజనప్పని విదిలిం 
చేస్తున్నాడు పోతప్ప. * ఎవురో మారాజు...గొర్హు దోలకపోతా పది 
రూపాయలిచ్చిండు నాకు...దరమరాజా...ఏం, యియ్యకూడదా ?... 
అన్నాడు అంజనప్ప నవ్వబోతూ, తూలుకుంటూ. 

పోతప్పకి అలవిమాలిన కోపం వచ్చింది. బేరమ్మ పాొయ్యికాడి 


క'శస్కువుల్ళ అందుకున్నాడు. “దరమరొజు వూర్కె యిచ్చినాడేవిరొ...? 
పొట్పిలు పిల్షేది?...యాబ్నె రూపాయిల క్కురని పదిరూపాయలకి 
దారపోసినావురా.,* అంటూనే కసిదీరేట్లు ఉతుకుతున్నాడు అంజ 
నప్పని, చేతిమీదా నుదుటిమీదా చీరుకుపోయి రక్ష్మం కారుతున్నది. 


“అమ్మో నాయిన్కో రగతం, సత్తావుండాడన్నా అంటూ 
బేరమ్మ పరుగెత్తు కొచ్చింది. _ అంజనప్ప రక్తం చూసుకుని 
“అయ్యో...అయ్యో..* అంటూ 'నేలమీదికి దబ్బుమని బోర్మా పడి" 
పోయాడు, పదుకునే బూతులు తిడుళున్నాడు, 


ఆ దోవన ఎక్కడికో బృరున పోతున్న పోలీసు వాను 
వీళ్లను చూసి రక్కున అగింది, ఒక పోలీసు దిగివచ్చాడు. పోతప్ప 


* చెయ్యి. పట్టుకుని, కళ్సెలాగి ,కిందపడవేసి “పద, స్టేషనుకు 


అన్నాడు.పోతప్పకి నోటమాట రాలేదు. తత్నరబిత్తర పడిపోయాడు, 
అంజనప్ప తిట్టు నిలిపి ఏం జరుగుతున్నదో అని తలెత్తిచూశాడుం 


బేరమ్మ పోలీను కడ్థంపడుతూ “మా వోడేనయ్య! మా అన్నే, 
ఆడు తాగి దొంగపని జేశ్నేను కోపగిచ్చుకున్నాడు అంతేనయ్య... 
పోతప్పు అదిగో ఆ రిచ్చా తొక్కుతాడే మాయన్నే..మెర్మ అం 
ఒగికే' అని (బతిమలాడుతోరది. 


పోలీసు తిరుగుమాట లేకుండా అంజనప్పని చూసి "నువ్వు 
కూడా రా అనేసి పోతపృను లాక్కుపోయాడు., అందరూ ఎక్కగౌనే 
వాను స్టేషనుకి వెలి పోయింది. 
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జ్చెలు గదిలో కూర్చున్న పోతప్ప దిగులుపడిపోయాడు. పోలి 
సోళ్ళు చితకదంతారా? ఆఖరి ఏం జేస్తారో! లచ్చుమూ ఉజ్బప్పా 
ఏం జేస్తున్నారో...తలచుకున్న కొద్సీ కడుపులో గుబులు పారు 
కొస్తున్నది. పోతప్ప ఎప్పుడూ తప్పు చెయ్యలేదు ఒకరిచేత వీడిటోటి 
వాడు అనిపించుకోలేదు. ఇప్పుడు ఏకంగా జ్నెలుకే వచ్చేశాడు! తన 
కర్మని నిందించుకున్నాడు పోతప్పు సరిగ్మా వాడిని కొడుతున్నప్పుడే 
పోలీసోళ్ళ కళ్ళబడ్డాడు. “ఆడు నా కొదమని అమ్ముకుతిన్నాడు. అణ్జి 
జ్నెలు కెయ్యాలగాని నన్నెందుకు" అని పోలీసాయన్ని. _ఎంతేనా 
అడిగాడు. ఇంతాజేసి అంజనప్పగాణ్మి ఇంటికొదిల్నారు. పోతప్ప. లోనకి 


ద్ర 


భారితి 


దోసినారు. తప్పు ఆకీలో వుంద్భొ లేదా? ఇప్పటికీ తల్చుకుం చు కడు 
పుడికిపోతుంది. బంగారంటి కొదమ. వెల కాళ్ళది. నంద్యాల 
"స్పెడుది, మంచిజాతిది. ఏడాదికంతా ఎక్కివచ్చేది నూటయోబ్నె పలి 
'కేది. వృధాగా కల్ణంగడికి ధారబోసినాడు. దొంగ నాకొడుకు. ఆడది 
సంపాదిచ్చి పెడితే తిని కాళ్ళు బారజాపుక్కూర్వునేదిగాక... వాణ్మి 
తుక్కుతుక్కుగా చితగొ టి. మట్సిలో పొర్శించి మొగాన తుప్పుమని 


వుమ్మెయ్యాలి. అందరికీ శనిపట్పినట్లు పటి.నాడు! అట్నాంటివాడిని జ్‌ 


ఏంజేసినా తప్పులేదు-అనుకుంటూవుండగానే తనపరిస్పితి జ్మాపకం 
వచ్చి అంతకసీ చప్పున చల్సారిపోయింది. తాను జ్నైలో వున్నాడే! 
ఛప్పు తనదే అయిందే ! మనసంతా అయోమయం అయిపోయింది. 
ఏదో అర్హంకాని భితి పట్టుకున్నది 


పోతప్పుని రెండోరోజు సాయంతం జ్చెల్ఫోంచి వదిలేశారు. 
పోలీసులు రెండునూర్చు యిస్వేనే ఒదుల్హామన్నారనీ, యింట్నో 
దాచుకున్సద్కి రెండో పొ'కేలుపిల్పని అమ్మింద్కి అక్కడా అక్కడా 
అప్పుచేసిందీ' అంతా జతజేసి తెచ్చికట్లా నని, చెప్పింది లచుుము. 
జ్నెలో ౦చీ ఒదిలారన్న సంతోషం ఆవిర్నెపోయింది. మిగిలిన పొట్టిలు 
పిల్ల, దుడ్డు అన్నీ పోయినాయి. అప్పు మిగిలింది అలచ్చుము దగ్గర 
మిగిలున్న రూపాయి యిస్పించుకున్నాడు, “నువ్వు ముందుపో, నేను 
ఒత్హాలే' అని అచ్చుముని పంపించేశాడు. మనసులో అర్హంకాని 
ఆవేదన. చలపతి జ్నాపకం వచ్చాడు, *చలపతివుం' చే బాగుండేది 
అనుకున్నాడు. 


రెండు సీసాల సారాయితాగేసరికి పోతప్పకి గాఠిలోజేరిపోతున్న 
ట్ళుంది. కొంచెంసేపు నవ్వాలనీ కొంచెంసేపు ఏడవాలనీ అన్పి 
స్పోంది. కళ్ళలో ౦చీ ముక్కులో ంచీ నీళ్ళుకారిపొతున్న_. తాను 
గొప్పవాడ్డె నట్టు, ఏదో 
స్వతం(తంవచ్చేసినట్టు గావుంది. రిక్సానిలుపుకునేచోటికి 
వచ్చాడు. బేరమ్మ అంగట్నో 'పెదృకొడుకునిపెట్టి ఎక్కడికో 
వెళ్ళింది. 


(పపంచాన్ని శాసించగల 
నేరుగా 


వాడ్డెనట్టు, 


(బిడ్ని ఎత్తుగా రీవిగా నిల్చుని ఆకాశంమీద గీత గీస్తోంది. 
“సెబాస్‌ అన్నాడు పోతప్ప. (కింద్యపాకులాడుతున్న మనుషుల్ని లెక్క 
జెయ్యకుండా వాళ్ళకందనిచోట "స్పైన వున్నది (బిడ్ని. దానిముందు 


అన్నీ నలుసులు ! ఆహా ఏం బిడి! ఎంత ిడ్ని | ఎంళ ఇరీద్దెన 


గొవ్వుబిడ్మి ! కసేపు అలా ఆనొందవడిపోయొడు పోతప్సె,' 


ఆనందంగా బిడి (పక్కనుండే మ్మెదానంలోకి చూచాడు. 
అక్కడ నాలుగావులూ ఒక నల్సమేకా తిరుగుతున్న _. ఒక కొదమా, 
ఒక పొట్చిలు పిల్మా లేవు, పోతప్పకు గుండెను అంకుశంతో పొడిచి 
నళ్ళై_0ది. తనకేదో ఘఫోరమ్మెన ఆన్యాయం జరిగిపోతున్నట్టని 
పేంచింది. అదేమిటో సరిగా అంతుబట్టలేదు. ఏడుపొచ్చింది 
భోరుమని ఏడ్చేశాడు. " 


కొంచెంసేపు ఏడ్చి, తలెత్హి చూశాడు. "పెద్ద భూతంలాగా 
బరువుగా నిల్పునివుంది (బిడి. స్పెనపోయే కారుల్ని బస్సుల్ని తప్పించ్చి 
(క్రిందవుండే. (పాణుల్ని తుస్కారిస్తున్నట్టుంది అది. భూమ్మీద 
(బ్రతుకుతున్న 'పేదజనంమీద నిలబడి వాళ్ళని అణిచేస్తున్నట్టుగా 
వుంది అది. కంటాక్టరు, ఇంజనీరు ఇంకొ ఎందరో పెద్దలు 
మరింతగా బలుస్తూ బక్కజనంమీద నిలబెట్బారుదాన్ని. సిమెంట్ను 
బదులు ఇసుక 'పోసి కట్టారు. ఇట్టాటివే స్కొళ్ళు, బిడ్మిల్సు 
డాములు ఎన్నో కూలిపోతున్న. ఇదీ ఎప్పుడో కూలిపోయి. [కింద 
అందర్నీ పూడ్చేస్తుంది. _బేరమ్మ పిళ్ళోళ్ళు అందరూ దాని 
క్రింద బజ్జి బజ్జి ఆయిపోశారు. ఎంత అన్యాయం! పోతప్పకి 
కళ్ళల్మో ముక్కుల్మో నీళ్ళు కారిపోయాయి, అ బ్రిడ్నినే నాశనం 
చెయ్యాలన్నంత కోపం వచ్చింది. 


కళ్ళు తుడుచుకుంటూ కోపంగా చూశాడు పోతప్ప ఎదు 
రుగ్గా ఆర్‌. టీ. వో. గారి కారు 'షెడ్యు. తాలూకు. పెద్య పెద్ధ 
తడికెలు బంగారపు తలువుల్లో మెరుస్తున్నాయి. సంధ్య వెలుగులో 
వాటిని చూసినకొద్సీ పోతప్ప కోసమంతా వాటిమీదికి తిరిగింది* 


ఈ షెడ్డుండే సందులోనే బేరమ్మ చేరింది మొదట. ఆ సందులో 
చిన్న తడికెలు "పెట్టుకుని వాటికి వ్యారమన్ను పూసుకున్నది. నేలంతా 


చిక్కని ఇప్టీడ్ర నీళ్ళు చల్సి గట్టి జేసుకుని అలుక్కున్నుది. *నువ్వవళలికి 
ఫో, మా కారు ఎదురుగా వృండొలి అని మున్సిపాలీ వాళ్ళని పిలుచు 
కొచ్చి దాన్ని అవతలికి తరిమూరు, వాళ్ళు షెడ్డు వేనుకున్నారు. 
ఆ మునిసిపాల్టీ వాడికి వాశ్ళిక్కువ. వీళ్ళు తక్కువ. ఎక్కడ జాసినా 
అన్యాయం! అన్యాయం! బడుగు వాళ్ళని ఈగల్ని తోలినట్టు 
తోల్హారు. 


తరిచుకున్నకొద్నీ పోతప్ప రెచ్చిపోయాడు, నేరుగా వెళ్ళి 


న్‌ 
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(బిడ్మి[కింద 


మందు తడికెలు రెండూ వూడబీకి , కిందికి విసిరేశాడు. 


లోపల కారులేదు. శంకరరెడ్డిగారు అంతకుముందే లయన్స్‌ 
కబ్‌ మీటింగుకి వెళ్ళారు. 


ఈ (పక్కా ఆ (పక్కా సందుల్నోవుండే వాళ్ళందరూ 
బయటికొచ్చారు. వీధిలో చుట్నుపక్కల వుండేవాళ్ళందరూ గుంపు 
ల ఇ 
జేం చోద్యం చూస్తూ నిల్చున్నారు. , 
“ఎందుకప్పా, వాళ్ళ "షెడ్నుపీకుతున్నావ్‌ ఇ అన్నారెవరో. 
“అది నాది! అన్నాడు పోతప్ప రొమ్ము చరచుకుంటూ. 
శ 0 
నీదా ఎట్టా నీది? 
“అనులు మాజీ. తాలీత మేకు ౦౮ాడుందిల 
ఎవరో పరుగెత్తుకుంటూ ఎదుటి యింట్మోకి వెళ్ళి కల్యా 


ణమ్మగారితో చెప్పారు. ఆమెకు ఏం చెయ్యాలో పాలుపోక కిటికీలోంచి 
చూన్తూూ నిల్చుంది.. 


తడికెలు కట్సిన గుంజల్ని బలంగా పీకి విసిరేశాడు పోతప్ప. 
చుటూ, వుండే జనం అవి తమమీద పడతాయేమోనని క్షొద్పిగా వెనక్కి 
జరిగారు. 

*“తడకలూ గుంజలూ నీవేనా? 

'నావే' 

జనాన్ని చూసినకొద్సీ పోతప్పకి ఉత్సాహం, 'హెచిపోతున్నది. 
తానేదో ఘనకార్యం చేస్తున్నళట్ళుగా ఉబ్బిపోతూ ఒక గుంజను చేత్తో 
పట్టుకుని (కిందపడున్న తడికెలమీద రీనిగా నిల్చున్నాడు. జనానికి 
ఏమి జరుగుతుందో చూద్దామన్న ఆసక్తితోపాటు వాడి (ప్రవర్షనకు 
నవ్వూ వస్తున్నది. | 


కలు, ఖై 
షెడ్డు వాళ్ళది. నీదెటా, అవుతుంది ? 


“ఓరి ్యరినాయాలా, నీదేంది? నాదేంది? ఆళ్ళదేంది? ఎవుడి 
చేతికొత్తే ఆడిది సొమ్ము” కళ్ళల్యొని నీళ్ళు తుడుచుకున్నాడు. “నేను 


రిచ్చాదొక్కి కట్సపడి సంపాయిచుకున్న దుడ్మేయ్యి ?. నా పొట్టిలు 


పిల్ణలెయ్యి ?. సెప్పు. ముక్కు తుడుచుకున్నాడు. తన తెలిపి 
తేటలకి ఆశ్చర్యం ఆనందం కలిగాయి. పోతప్పకి. చలపతి జ్నాపకం 
వచ్చాడు. *సాపకింద బురద నీల్లల్ని పరమారతావుందిరా కొత్తపద్నతి* 
నీ సాపనానిపోయి కుల్గు కంపు గొడతావుందిరా...నాయం నాయం అని 
నాయాలు "సెప్పావుండాన్నె యాడుంది నాయం ?' చుట్టూ అందరినీ 


ఉరిమి చూశాడు 1 


ఇంతవరకూ కిటికీలోనుంచీ చూస్తున్న కల్యాణమ్మగారికి 
ఆవేశం వచ్చింది. *ఇది ఊరొ అడివా * పట్టపగలు నట్టనడివీధిలో 
ఒక తాగుబోతు వెధవ పెదా చిన్నాలేకుండా ౦వావిధంగా తందనా 
లాడుతూవుం'ళే మర్యాదస్తులికి దిక్కులేకుండావుందే ! ఏమిరాజ్యం 
యిది !” అనుకుంది. / వాళ్ళ వనికు(రాడు (వసొదుగాడు. పోలీను 
"స్పేషనుకి ఫోనుచేశాడు, స్పేషనునుంచీ యిగ్నరు పోలీసులు రిక్షా, 
లోనూ ఇదృరు "స్పెకిళ్ళమీదా తక్షణం బయళ్చేరు తున్నారని నబ్‌ 
ఇన్‌ 'స్పెక్టరు ధ్నెర్యం చెప్పాడు, ల 


పోతప్ప ఉపన్యాసం ఆపీ గుంజలురెండూ భుజూన వేసుకుని 
యింటికి బయళ్సేరాడు. ఇంటిదగ్శరి కెళ్ళేసరికి కొద్సిగా తెలివొచ్చీందిం 


పిల్ణవాడి ద్వారా విషయంవిన్న బేరమ్మా అలచ్చుమూ పరుగెత్తు 


కొచ్చారు. వాళ్ళ సందు మొగలోవుండే బంకు యజమాని గుంజలు 
రెండూ మురుగు కాలవలో సారేయించి పోతప్పని అంగడి పెనుక 


దాచి పెట్టాడు 


(పసాదుగాడు సంగతి యావత్తూ కధారూపంగా ఒన్రివరిస్తూ 
వుంశ్ర గంభీరంగా తలూపుతూ 'హెడ్డు ముందొస్తుం కే, శవ్వ్‌క్ర 
ముగ్నురు పోలీసులు వచ్చేశారు. అటూయిటూచూసీ మురుగు 
కాలవలో గుంజలు కనిసెళ్ళుశారు. బంకుయజమానివచ్చి పోతప్ప 
మంచివాడనీ; యిదే మొదటి తప్పనీ! తాగి దిక్కు తెలియక ఏదో 


చేశాడనీ నాళ్ళ తలుపులు కట్టించి యిస్త్టాడన్సీ ఇహ ముందెప్పుడూ 
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భారతి 


యిలాంటి సారపాటు జరగదనీ చెప్పాడు. అచ్చుమ్లూ బేరమ్మాకూడా 
సంజాయిషీలు చెప్పుకొని హామీలు యిచ్చారు. 


“అవునయ్యా,  నిజమేననుకో. మరి మేం యింతదూరం 
రికే బాధపడి యి డు 1 
వూ ధప వొచ్చా అన్నాడు హె న్స 
బంకు యజమాని లచ్చుముతో చాటున మౌట్ళాడి హెడ్డు 
చేతిలో ఏదో "పెట్టాడు. , 


ఏమ్మెనాసరే ఈ వెధవ పోతప్పగొడి అంతు ఛేల్చాలని (పసాద్‌ 
గాడికి పట్టుదలగా వున్నది. రెడ్కిగారి వస్తువ్నైతే ఒకటీకాదు వాడికి, 
ఇంతటి అరాచకం సహించలేకపోతున్నాడు. 


ఈ సందలనే యాడనో దాపెట్టుకోవి పుంటాడుసారో 
అన్నాడు ఉకోషంతో, చుట్టూ కలయజూస్తూ. 


“వాడెక్కడికి పోతాడు! రేపు ఈ చుట్సుపక్కల్నోనే దొరుకు 
తాడులే' అంటూ వెనక్కి తిరిగారు పోలీసులు 


పోరీసుల సలహామీద లచ్చుమూ బేరమ్మా ఏడ్చుకుంటూ 


కల్యాణమ్మగారింటికి వెళ్ళారు కాళ్ళమీదపడి తకమాపణ అడుక్కో 
డానికి. 


“పోలీసు సార్హెంటు కొడుకు బీ, కాం. చదవాలని ఒకకేమ్మెన 
పోరు 'పెడతన్నాడంట. దానికి వెయ్యి రూపాయిలిస్పే పని జరుగు 
తుందట. ఆ డబ్బుకోసం తనకలాడతన్నాడంట, _ ఇంక పాతిక 
తక్కువపడిందటి ఇంట్మో మిగిలివున్న బిందే చెంబూ తీసుకెళ్నూ 
ఇంకు యజమాని పోతప్పతో చెప్పాడు. 


ఇల్టు ఖాళీగా వుంది. చీకట్ళు కమ్ముకొచ్చాయి. కష పడి 
పంపాదించిన డబ్బుతోపాటు ఆత్మవిశ్వాసమూ పోగొటు కున్న పోతప్ప 
ఆ యోమయంలో కూర్చుండిపోయాడు. 


తాను ఎందుకు తాగాడో, ఎందుకు రౌడితనం చేశాడో, 
ఎందుకు జ్నెలుకెళ్ళాడో పోతప్పకి తెలియలేదు. ఇంతవరకూ ఎందుకు 
కష్టపడి కండలు కరిగించుచుకున్నాడో ఎందుకు కడుపు కట్టు 
కున్నాడో ఎందుకు షావుకారుకి అప్వుగట్టాడో, దేన్ని మానం 
మర్యాదా అన్నాడో కూడా అర్జంకాకుడా పోయిండి, _ 


చాక. 
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స్వప్న వానంతిక 
కీ ఆచార్య తిరుమల 


గగనంలో (వళయానిల 'ఘోషలా 
“జయ్‌ి-మనే శబ్నం | 
వు వై! 

నిలబడ్మ శాద్వలాల మీద 
దిగబడ్న చూపుల్ని పెరికి 
భయాన్ని మోసుకొంటూ 
పరుగెత్నాను 
బాణంలా శబ్దం తరుముతోంది 
(పాణం కళ్ళలో తీరుగుతోంది 
అడుగు పడదు -- ఆగిపోయాను, 
పిల్చి తెమ్ముర కమ్మగా తాకింది 
(పాణం గుండెల్నోకి జారింది 
నా చూపు నింగికి పారింది 
అక్కడంతా మబ్బు ముక్కలు 
వాటిమీద పావురాళ్ళ ముక్కలు | 
ఆళ్చ్ళర్యం 1 అద్భుతం |! 
నింగి నుండి కందిరీగలు 
భయంతో బాధతో _ 
నేల రాలిపోతున్నాయి - 
పావురాళ్ళు జల జలా వాలి 

_ మరణించిన కందిరీగల్ని 
ముక్కున కరుచుకొని - మబ్బు 
ముక్కల మీది కెగిరి పోతున్నాయి 
అవి వాటిని తింటున్నట్టు లేదు 
ఎందుకిలా జరుగుతోంది ౫ 
ఆలోచన సాగుతోంది _ 
సూర్యకిరణాలు గుచ్చుకొని 
కల కరిగిపోయింది, కొన 
పదార్శం కందిరీగ లా 
పావురాయి [పాణం లా 
తళుక్కుమంటున్నాయి 
మనసులో 1! మగతలో !! 
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వళన రాత అజ్‌ స్టేట్‌ మెంటు 


(6లచన వద్య వంచకం 


శ నూతలపొటి గంగాధరం 


ఇెనుగు సాహిత్యంతో (పాధమిక పరిచయంవునృవారికిగూడా కవి 


(తయం, కావ్యపంచకం సంప్రదాయాల సంగతి చెప్పనక్కరలేదు. 
సంసదాయం పాతద్దెనా ఆధునికత వస్త్నుపుకూ (ప్మకియకూ 
స్యంబంధించినదీ అయినందువల్ల ఈ ఎన్నికవల్న ఆధునికతకు భంగం 
కలుగదు. కావ్యపంచక పంపదాయం మన సంబంధవ్యాల వంటిది! 
కాలంమారినా బాంధవ్యాలవిలువ మారలేదు కదా! 


కలంపట్టిన _పతిరచయితా ఉత్త మరచనచేసి ఉత్తమ రచయి 
తగా. కీర్హి గడించాలనే (పయత్నిస్తాడు.  ఎంత్యపయత్నంచేసినా 
కొందరు కొందరుగానే మిగిలిపోతారు. ఏ ఒక్కరు తనుకేగొక 
త ఎ రంగానికే క్రీర్చిషతాకల్నె నిలిచిపోతారు. సామాన్యంగా ఏ 
రంగంలోన్నెనా గొప్పవార్డెన తర్యాతనే ఘనకార్యాలు చేస్తారనుకోవడం 
స్పాత్మనొ సత్యంకాదు. అలాగే ఘనకార్యాలుచేసిన వారంతా ఘన 
శీర్ణి గడిస్తారనుకోవడంగూడా సర్వకాలీన సత్యనునుకోవడం పొరబా కే! 
ఘనకార్యాలుచేసిన వారెంతోమంది చరిత కందకుండా పోయిం 
ఉదంతా లెన్నో ఉన్నాయి. 


ఈ అయిదు కవితలను రచించిన కవులు స్ముపసిద్భులే | 
వారు స్కుపసిద్దుల్ని నందువల్లకాదు ఈ ఎన్నిక ! [క్రియను బట్టి 
కర్ష్యను గుర్తించడం ఉత్త్మమపద్దతి,. కర్తనుబట్ని ,కియకు ఖరీదు 
కట్టడం ఎప్పుడూ ఒంటికి మంచిదికాదు. (పస్తుతం ఈ జబ్బుతోనే 
మన దేశంలోని పతిరంగమూ బాధపడుతున్నది. కవితలను ఎన్నుకున్న 
పిమ్మట కవులను గుర్తించడం జరిగింది. ఈ ఎన్నిక ఎట్టా జరిగిం 
దం శే మన కవితారంగంలో ఈ అయిదు కవితలూ దేనికది కొంత 
చర్మిత కలిగి ఉండడం ఒకటి. తెలుగు వచనఛందః పరిణామానిక్తీ 
మలుపులకూ ఒక్కొక్కటీ ఒక్కొక్క మజిలీగా ఉండడం రెండు. 
సామాజిక (పయోజనకరమె నదిగా ఉండడం మూడు, 


'ప్రసిదమెనవి ఇంకా ఏన్నో ఉండవచ్చు. అవి ఛందోబద్దాల్ళె 


ఉండవచ్చు. వచన కవితలే అయితే శ్నెలీ శిల్పాదులలో ఈ ఐదింటి 
సంతతిలోనిన్నై "ఉండవచ్చు. అదీ కాని పక్షంలో [పయోజనాఖేద 
మ్మైనవిగా ఉండవచ్చు 


ఇక్కడ మరొక విషయంకూడా గమనించకపోతే సత్యాన్ని ఏక 
పక్షం చేసినవాడినవుతాను. కవిత్వం _నిర్వచనాని కందని వస్తువు. 
ఎప్పుడు అనిర్వచనీయ బిరుదు వహించిందో అప్పుడే దమ్మ టపాధా' 
న్యతను కూడా అంగీకరించిన దవుతున్నది. ఈ కారణంగానే ఫలానా 
వ్యక్తి ఫలొనా కావ్యాన్ని ఇట్లా మెచ్చుకున్నాడనే వృవహారత (ప్రచారంలో 
ఉన్నది. ఈస్యూతం మీదే (గంధపీరికలూ, _పముఖుల అభి పాయాల్తూ 
ష్మతికల సమీక్షలూ (ప్రభుత్వం చేస్తున్నాయి. కొందరికి నచ్చినవి 
కొందరికి నచ్చకపోవచ్చు. కొందరికి వస్తువుదృష్ణ్టా శ్‌ ఒక కావ్వం 
నచ్చుతుంది. కొందరికి శిల్బం దృష్టా శ్ర ఒక కావ్యం నచ్చుతుంది, 
రసదృషా_ ] కవిత్వంలో శిల్బం (పాధాన్యత వహిస్తుంది. ప్రయోజనం 
దృష్ట్యా వస్తువు (పాధాన్యత వహిస్తుంది. ఉత్తమ కవిత్వానికి ఇవి 
రండూ ప్రధానమ్మెనవి. కవి భావుకతనుబటి శిల్వం, సంస్కారాన్ని 
బట్సీ వస్తువూ ఉంటాయి. వచనపద్యం అన్నిరకాల కవిత్నారికీ 
వేదిక అయింది; అన్నిరికాల కవులకూ క్రీడాసృలమ్మెనది* వ్యావహారిక 
భాషకు మళ్ళె | 


అన్యా 


స్పై నిబంధనల (ప్రకారం ఈ సమీక్షకు స్కీకరంచిన ఐదు 
వచన కవితలివి : _ఒకటి-కవితా! ఓ కవితా! (శ్రీశ్రీ) రెండు- 
నగరంలో వాన (కుందుర్ని) మూడు-చిరంజీవి మానవునకు 
మృత్యువు (ఆర్నుద) నాలుగు-శిఖరారోహణం (లక్‌) ఐదు-వెట్టు 
కూలుతున్నదృశ్యం (అజంతా). 

(శ్రీశ 'కవితా! ఓ కవితా క్‌ అన్న వచన కవితా ఖండిక 
1937 లో రచించాడు కానీ తను వచనకవితకు (శీకారంచుట్సింది 


మ్యాతం. “అకాశదీపం”తో, *అకాళదీవం'. 1934లో రచించాడ్డు 


26 


ఏచన కవిత-ఒక "స్టేట్‌ మెంటు 


గదిలో వకళూలేరు, గదినిండా నిశ్సబ 6, సాయం(తం ఆరున్నర, 
గదిలోవల చినుకులవలె చీకు... అని ఛందస్సు వాసనళ్సెనా 
లేకుండా _పారంభమ “చీకటి బోనులో సింహములా నిలుచున్నది. 
కత్చిగంటుమీద నెత్తుటి బొటు లాగున్నది. ,పమిదలో నిలిచి పలు 
దిక్కులు చూస్తున్నది దీపం" అని రాను రాను తూగ్యూ వేగమూ 
పుంజుకొంటుంది -*ఆకాశదీపం! అక్కడక్కడా ,పాసలూ ప్రళలూ 
పడ్మ్డాయం'టే అవి వెతికి వేసినవికావ్రు అవే వెతుక్కుని వచ్చినవి- 
కవి ఆవేశంనుండి సహజంగా ఊడిపడ్డ్నవి. 1934లో వచన ఛందస్సు 
నింత "స్వేచ్చగా చేతులూపుకుంటూ నడిపించిన శ్రీశ్రీ “37లోంి 
నా సృష్టించిన గానంలో 


(ఫజెళితి మామక పాపపరంపర 
లానం వవశం వదప్పదయునిజేస్తే .,. నా నాడుల 
తీగలెస్నైె సాగిన 
నాద్మబహ్మపు పరిచుంబనలో / = 

(పాణావసాన వేళాజనితం 

నానాగానానూనస్యానావళితం 

(బ్రదుకును పచండ భేరుండ గరు' 

త్పరిరంభంలో పట్సిన గానం 


సుఖ దుఃభఖాదిక ద్యందాతీతం..* 


టా నరాలు బిగుసుకుపోయి నడుస్తున్నాడు, ఇందులో ఛందస్సుల 
$రఇపరిషఇంగం వదిలినా ఛందస్సు వాననలను తెంచుకోళలేదు. వ్యాక 
ంణాల సంకెళ్ళు విడిచినా జటిల సమాసాల సంకెలను విరుచుకో 
లేదు. పలికేది వ్యావహారికమే అయినా, (గాంధికంలోని కృ తిమత్వాన్ని 
నంపుకోలేదు. ఇది “జాతి జాతి నిర్దాతపాత సంఘాత హేతున్నై, కాల 
కేతున్నై..పదీన్నకీలా ,పవాళమాలా (పపంచవేలా పసారములలో 
మిహిరవాజితతి! మఖవధనుర్చునతి..* నాటి మాతల క్టైవాటవు 
ఫరిటి వాసనలు వదులుకోలేక పోవడమే! ఈ సమాసాల చిక్కు 
వారుల్నో వేసే మ్మాతల తప్పడడుగులు వచన _ఛందస్క్ఫు అక్కాన్ని 
విచ్చిన్నం చేస్తున్నదనే సత్యాన్సి (క్తి(క్రీ, గుర్తించకపోలేదు. గుర్తిం 
చాడన్నందుకు గుర్తుగా 1938లో రచించిన అంకితగేయంలో- 
“ఎవరు దుఃఖించారులే నేస్తం! నువ్వు చనిపోతే ఏదో నేనూ ఆరు 
గురు స్నేహితులూ తప్ప! అకాశం పడిపోకుండానే ఉంది! అఫీసులకు 
"సెలవు లేదు! సారాదుకాణాల వ్యవహారం సజావుగానే సాగింది ! సాను 
భూతి సభలలో ఎవరూ సాశు న్నేతాలు  పదర్శించలేదుళే నీకోసం |! 
ఎవరి పనులలో నాళ్ళు ! ఎవరి తొందరలో వాళ్ళు, అని గుండెను 


ముక్కలుగా తరిగి వచన కవితలో విసరి వేస్తాడు. వ్యవహారిక భాషలో 
కవిత్వం చెప్పడ మంఘే ఇదీ అని నిరూపించాడు. అయితే ఈ కవిత 
లన్నీ వదిలి ఛందస్సుల కంపుతో సమాసాల కంపతో బిగుసుకు 
పోయిన గేయాన్ని ఎందుకు ఎన్నుకున్నావం శు - కారణం లేక 
పోలేదు, 


శ్రీ మొదట రాసిన వచనకవిత "ఆకాశ దీపమే అయినా 
_తర్వాతి కవులకు మార్షదర్శక మైనది 'కవితా! ఓ కవితా హి 
మౌ తమే! ఆద్యం కాకపోయినా గుణ (ప్రాధాన్యతను బట్ని ఆరాధ్య 
మెనదే గురుపీరాన్ని అలంకరించడం లోకన్యాయం. కనుకనే “కవితా! 
ఓ కవితా! తెనుగు సాహిత్యంలో మొదటి తరం వచన కవీతా 
స్వరూపానికి సంకేతంగా నిలుస్తున్నది. అందులో “శ్మశానాల కంటి 
నిఘతటువుల దాటి, వ్యాకరణాల సంకెళ్ళు విడిచి, ఛందస్సుల 
సరృ వరిష్వంగం వదలి '“- వస్తున్నాని తన్నుతాను నిర్వచించుకోవ 


డమూూ _ రావాలని ఎదిటి వారికి చాటి వెప్పే లక్షణ (పభోధమూ 
ఉన్నది, సప్పెది భాషా ఛందస్సుల విషయంలో అయితే వస్తు 
విషయంలో కూడా *నా రచనలలో లోకం పతిఫలించి నా తపన్ఫు 


ఫలించి నా గీతం గుండెలలో ఘూర్షిల్లగ నా జాతి జనులు పాడుకొనే 
మంతంగా [మోగించాలని నా ఆకాశాలను లోకానికి చేరువగా నా 
ఆదక్శాలనము సోదరు లంతా పంచుకునే వెలుగుల రవ్వల జడిగొ 


ఉండాలని స్పష్మ్టృంచెయ్యడం శ్రీశ్రీ సంస్కారానికి నిదర్శనం.- ఈ 
లక్షణానికి లక్నాలా అన్నట్టు రచించిన పతిభావంతమ్మెన శ్రీశ, 
ఈ ఖండింలోనే 
ఉన్నాయి. నడిరేయి నిద్దురలో అపుడే ప్రసవించిన శిశువు నెడద 


భావ కవితకు నిదర్శనాల్నిన పంక్ష్నులు గూడా 


నిడుకొని రుచిర న్వష్నాలను కాంచే జవరాలి మనః (పపంచవు 


-టావర్హాలు శిశువు చిత న్మిదలో ప్రాచీన స్మృృతులూచే చప్పుడు ! 


వైద్యశాలలో శ్యాస్త్యకారుని మహేందజాలంలో* చావు (బతుకుల 
ఫంధథ్యాకాలంలో కన్నులు మూసిన రోగార్హుని రక్ననాళ సంస్మృందన 
కాలువ నీళులలో జారిపడి కదలగన్నెనా చాలని (తాగుబోతు వ్యక్నా 
వ్యక్త్నాలాపన _ (పేలాపన కడుపులు దహించుకుపోయే పడ పుకత్తె 
రొక్షస రతిలో అర్బనిమీలిత న్మేతాల భయంకర బాధల బాటల పల్సవి! 
ఉరితీయబడ్న శిరస్సు చెప్పిన రహస్యం ! ఉన్మాది మనస్పినీవాలిలో 
ఘూకం కేకా! బేకం బాకా! సమ్మెకటి న కూలీల, సమ్మెకటి,న 
కూలీల భార్యల్క బిడ్మల ఆకటి చీకటి చిచ్చులు,*. మ్మెదల్నెన 


జగ 


భారత 


హావికొరోలే; ఆర్హోరొపొల వస్త్ర దృశ్యాలిన్నా తర్యొతి కవుల కంతా వంటిది. అభ్యుదయ, వచన కవితోద్యమాలకు ఈ ఖండిక మానిసఫెస్తో 
మార్గ దర్శకా లయ్యాయి. లాంటిది. 


తత భావుకత జలపాతం వంటిది! అది మహా ఆవేశంతో కుందుర్శి వాన కురిసింది నగరంలోనే అయినా ఆ వానలో 
తడిసింది మాతం సామాన్యుడి జీవనమే ! నగర జీవితాన్ని చితించే 


కవిత ఆధునికతెలుగు సాహిత్యంలో నుమారుగానే వచ్చింది, సుమారులో 
సూక్ష్మదృష్టి సుమారుగానే వున్నా సునిశిత వ్యంగ్యంతో రసదృషి తో 
చెసింది మ్మాతం తక్కువే |! ఆ తక్కువలో తక్కు వెక్కి “కాలుమీద 
కాలేసి మీసం *మెలేసిన వచన పద్యఖండీక “నగరంలో వాని. అందరూ 
వాస్తవికత నుంచి వరగ్యాన్ని పుట్టి "స్తే, ఇందులో కవి వ్యంగ్యంనుంచి 
వాస్తవికతను సుష్కిస్తాడు. (ప్రబంధ కవి అయ్యలరాజు రామభ్యదుడు 
వర్షధార నుంచి కవితా ధారను శ్లేషించాడు. అది 'కేవలం శబ్బగత 


దూకుతుంది. ఆయన సంస్కారం కూడా బలమ్మెనది కాబట్టి దాన్ని 
సరియ్మైన పద్దతిలో. వినియోగించుకుంటుంది. స్తంస్కారం రెండు 
పనులు చేస్తుంది. ఒకటి- భావుకతను ఎప్పటికప్పుడు హితన్నైన నవత 
వ్వైవు నడిసిన్పుంది. రెండు-భావుకతనుంచి ఆవేశంలో దూకిన (పతి 
శబ్యాన్నీ. (ప్రతి భానాన్నీ జౌచిత్యం హద్పుగ్భా. ఆలోచన ఎత్తుగా * 
సంస్కరిన్నుంది. సంస్కారాన్ని భావుకత మించితే తిలక్‌ అవుతాడు. 
భావుకతను సంస్కారం మింగితె ఆరుుద అవుతాడు. రెండూ సమ 
పళ్లలో మేళవిస్తే (శ్రిశ్రీ అవుతాడు. (పపంచ వ్యాప్తంగా 
సాహిత్యంలో ఎన్నో యిజాలు తలచూపాయి. వాటిలో కొన్ని శ్రైేశ్రీ మైన శ్నష మా్యాతమే ! ఇందులో భావ సంఘర్షణ నుంచి వెలువడిన 
సంస్కారం చేత అంగీకారం పొందినవి తన భావుకతమీధ అధికారం మగ ఘుమాళిస్తుంది. కవి భావుకత వ్యంగ్య ధనువును ఎక్కు 
చూపించినని. ఇట్లా (శ్రీశ్రీ మీద (ప్రభావం చూపిన యిజాల లీజా.. పెదీలే సంస్కారం వాస్తవికత భాగాన్ని గుండెలకు గురిపెట్టి కొడు 
లన్నింటికి ఈ కవిత పాదుకావటం _ మరొక విశేషం. కమ్యూనిస్కు , చున్నది. ఆ దెబ్బ తపుదు. అది ఎంత సున్నితంగా తాకుతుందో 
మౌనిఫెస్తో పరిచయం పిమ్మట శ్ర్ర) కవితాసొధానికి మార్కిజమే అంత గాఢంగా ము్యుద వేస్తుంది. వచన పద్యం ఎంత సహజమ్నెన 
మార్కి )జం పోకడలకు ఈ ఖండికలో (ప్రతి ఛందస్పో, ఈ ఖండికలోని రచన కూడా అంత సహజంగా రూపు 
వాక్యమూ దర్పణంగా నిలుస్తుంది. పోతే యిజాలలో మార్క్సిజం జే న్నది. అస్పష్టత శూన్యం. పులుముడు హుళక్కి, సర్కసు 
తర్వాత శ్రీశ్రీ మీద అంతటి (ప్రభావం చూసిన “స్మరియలిజం'ఈ _ స్కూ నాన్ని. ఛందస్సుల సర్ప పరివ్వంగాలనూ, వ్యాకరణాల 
ఖండికలో--'అన్జి సరస్ఫున వికసించిన వ్యజం ఇ ఎగిరే లోహకేం ) సం కెళ్ళనూ, నిఘంటువుల శ్మశానాలనూ దాటి వస్తున్నానని శ్రీ 


ఫిరంగిలో జ్వరం ధ్వనించే మృదంగనాదం !” అన్న పంక్తుల వెనుక చెప్పిన్మా ఆ పని చేసింది మాతం కుందుర్హే! కుందుర్చిలో (శ్ర్కక్రి, 
లోని ఆవేశపూోరితమ్నెన (పొథ సమాస రచనా వుండదు. ఆర్ముద 


లోని ఆంగృ పద్మపయోగ న్నైచితీ ఉండదు. తిలక్‌లోని రొమాంటిక్‌ 
ఓ శబృ్బ విన్యాసమూ ఉండదు. అజంతాలోని క్షిష్టృమ్మైన ఇమేజరీ 
సనాతన స్తం[పదాయం నుంచి వచ్చిన వ్యకి, మన సం పదాయాన్ని ర్వ క రకచ్నాన వేటిజోలికీ పోక కుందుర్తి' తనతనం నిలున్లే 
అంటి పెట్టుకున్న జన్మ పరంపరల విశ్వాసం కూడా శిశువు చ్యిత్‌ కంటూ త్రియ్యదనం ఊరించే తెలుగుతనం శ్నెలిని నిర్మించుకున్నాడు, 
నిదలో ఉపొచీన న్మ తులూచే చప్పుడులో అన్న ఊహలో చోటుచేసు కుందుర్తి భాష [పజల భొష, అతని ఆలలతోటు నిత్య వ్యావహరి 
కున్నది. అయితే శీడీకి మన సంప్రదాయపు చేలాంతలముల విస కాలు, అతని పదబంధాలు తెనుగు నుడికార జన్యాలు, (ప్రజల సమస్య 


పునాది అయిపోయింది. 


చోటుచేసుకున్నది. శీశ్రుమీద పాశ్చాత్య ఉద్యమాల (ప్రభావం ఎంత 
వున్నా ము దటగా ఆయన భారతీయ సంప్రదాయానికి చెందిన వ్యక్తి, 


క! 
రుల కొసగాలులుి గూడా అంటడానికి సుతరామూ సమ్మతింపని లను (ప్రజల భాషలోనే పజలకు సన్నిహితమైన శ్ళెలిలో చితిం+ 
కొందరు. స్పె ఊహ ఫాయిడ్‌ (ప్రభావజనితమని సమర్శిస్తున్నారు. మన పద్యాన్ని తెనుగు జాతీయ. ఛందస్సును చేసిన ఘనత కుందుర్తి! 
దక్కింది. ఈ లక్షణాలన్నీ “నగరంలో వానిలో పరిపక్వతను సిద్దిం; 


ఏది ఏమ్మెనా తికి అన్ని అవతారాల సాక్నాత్కారం ఈ కవితలో 
జేసుకొన్నాయి. 


(పదర్శింవబడింది, తర్వాత విస్తరించిన అన్ని ఉద్యమాల వేళ్ళు 
గురజాడ కవితలో నిక్టిప్త మెనట్ను, (శ్రీ(శ్రీ యుగంలో అల్నుకొన్న కుందుర్తి భావుకతలో మఠొక విశిష్పుత వున్నది, అ 
అన్ని యిజాల బీజాలకూ థశ్మశ్సీ “కవితా ! ఓకవిత్తా' ఇండిక పాదు (ప్రకృతికి ప్రాణం పోస్మి జడాన్ని చేతనంగా మారుస్తుంది, మః; 
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వచనకవిత- ఒక 'స్పేట్‌మెంటు 


కష సుఖాలలో (పకృతికూడా పాలు పంచుకుంటుంది. 'ఆరిపోతున్న 
కుంపటి'లో “మగపక్సి  బిసష్కటు, ముక్కున కరచుకొని "్పెనికుల 
యుద్ద స్టావరాల దగ్గర పడేసింది. చతనా చేతనాలు కలిసి శ్మతువును 
ఎదుర్కొన్నాయి అటా గే *నాగార్హున సాగరానికి నా యాతి అన్న 
ఖండికలో (పకృతికి ,పాణంపోస్తి మనమధ్యకి నడిపించి మనతో 
ఎటా నెయ్యం చేయిస్సాడో చూడండి. “నేనే స్వయంగా వస్తున్నానని 
నేలబాల ముస్వాబ్బెనట్ను దారి పొడుగునా దర్శనమిచ్చింది తంగేడు 
పూల మేలిమి కాంతి ఇంకొ (పకృతి స్పంభించిపోయి. ఆనందంతో 
కవి కిట్లా స్వాగతం పలికింది- “మేస్తున్న గడ్డి మానేసి ఆశ్చర్యంగా 
మోర ఎత్తి చూసింది ఆవు నిచ్చెన యెక్కి చూసినట్లు ఆనందంతో 
విచ్చుకుంది కొడచివరి గడ్మిపూవు" అంతేకాదు *పంట పండని బీడు 
"స్పెతం పచ్చిగడ్నితో స్వాగతపు తివాసీ నేసింది అట్నాగే నగరంలో 
వాన కూడా సహ్మపాణిలాగా మనిషీతో దాగుడుమూత లాడుతుంది. 
అన్నింటికీ ఇందులో ఉదాహరణ లనేకం, 


“నగరంలో వాని కవిత్వంలా మొదత్నె రాజకీయ శాసనంతో 
కంతం అవుతుంది. ఇందులో ఎంతో జాచిత్యం ఉంది. “పల్మెసీమలో 
వానల +మేనాలమీద దివినుండి సస్య సమృద్ది దించే వర్షాకాంత అవ 
ఫరం లేనప్పుడడిగితే అపూలు సులువుగా లభించినట్టు అక్కరలేని 
నగరంలో కూడా పుష్కలంగా కురిసే వాన “స్వాగతం చెప్పని పట్ప 
వాసాల సాగిన ఉదయపు జల్లు రాతి వచ్చిన చుట్టంలా తిష్ట 
వేస్తుంది తీరిగ్గా” అని నగరంలో వాన మొదటి భాగంలోనే కవిచేత 
విపర్యయ స్వాగతం పలికించుకొంటుంది. 


పొన కేవలం 'కేన్వాసు మామే. దాన్ని ఆధారం చేసుకుని 
కవి చ్మితించిన వాస్తృవిక ద శ్యాలు మనల్ని నిలబెట్టి ఆలోచింప 
చేస్తాయి. “నగరంలో వానకు తెలుసు గొడుగు జీతవు రూకల్నో 
మిగిల్చి కొనగలగడం వట్టి మాటని గోనెసంచీ కప్పుకోవడం నాగరికు 
రకు మాటని తడిసి మోపెడ్డె వణుకుతూ వచ్చి వంటిట్బో కుంపటి 
ముందు కూచోని మర్నాడు మంచమెక్కితే తను చేసిన ఘనకార్యం 
కనులార చూచుకుంటున్నట్టు కిటికీలోంచి తొంగిచూస్తుంది 
చిటపటా చిలిపిజల్టుల్నోో అని వాన గడునుతనం బయట పెడతాడు 
కవి. గడుసుతమేకాదు దానికీ కాస్తోకూస్తో ధర్మం, దయా వున్నా 
యంటాడు. ఎట్హాగం'కే - *మూడునాళ్ళ పసిపాపకు ముద్దుగా 
ఒడిలో గుండెలకద్నుకుంటూ వెచ్చగా ఆస్ప్మతినుంచి పచ్చగా యింటికి 
వెళ్ళి పచ్చిబాలింతరాలి మీద పూల జల్టు పడుతుంది గాన్ని భోరున 


వర్మం కురువిదట, తర్వాత "నగరాల నాగరికత నాలుగుకాండలు 
వెళ్ళజిదివిన సూర్యుడి సోమరితనం వర్శన మనోహరమ్మె నది. సూర్య 
దేవుడు - “*తెల్లవారి రేడియోలో తెలుగులో వార్తల చివర 
వాతావరణం. వింేగాని ఒకపాళాన నిది లేవడట | “భూమ్మీద 
పస్తులున్న మనుషుల్ని చూసి ఆకాశం కంట తడిపెట్పినట్ను' వాన 
ముమ్మరంగా కురుస్తుంకే. సూళ్యుడు - 'రికాలో కూచున్న 
ఘోషా సుందరిలా ముఖానికి అడ్డంకట్సిన మొయిలు ముసుగులు 
తొలగించి లోకంవేపు మాటిమాటికి చూస్తాడట. సూర్యుడు లేని 
దివసం “పతి ఒల్బని భార్యలాగా ముఖాన తిలకమేనా లేకుండా 
ముడుచుక్కూచుంరిదట, _ ఇక్కడ కవి భావనలో (పకృతి ఎంత 
చ్చైతవ్యవంతంగా రూపుదిద్చుకుంటున్నదో చెప్పలేము. సూర్యుడు 
కనబడకపోవడానికి కారణం వినండి. “ఉద్యోగం ఊడిన కొత్తలో 
భయంతో కనబడినవాడి కాళ్ళమీదలా పడి కాస్త సిఫార్సు చేయమని 
కోరినట్లు ఏదో ఒక దేవుడ్ని ఆ శయించడానికి వెళ్ళివుంటాడు రవి! 
కవి వర్శిన్తున్నది (ప్రకృతినే అయినా ఎక్కడా వాస్తవ జీవితాన్ని 
మరచిపోడు. 


తర్వాత కవి ఊహ - సమాంతరంగా భూమికి దిగిన 
ముత్యాలవంటి రెండు చినుకులు వచ్చినదారిని నిచ్చెన చేసి మేఘావృత 
గగనంలోంచి - మేదినిలోని అనంతకోటి దృశ్యాలను చూచి వర్శి 
స్తుంది. అంతఎళ్తునుంచి చూస్తే నగరం "నడి సము దంలో 
తేలాడుతీన్న ద్వీపంలొ ఉందట. వానలో నగరం “రూట్ళోకి చేరిన 
గువ్వలా నక్కి కూచుందిట కార్కు బాలవీరులు విసరిన కత్తి 
పడవల్హా ఉన్నాయట. హుసేన్‌సాగరం చెరువు "ఆకాశపు. పెళ్ళి 
కొడుకు అనేక శతాబ్బాల్నకితమే నగరకాంతులకు మెక్ళోకట్సిన 
తగరపు తాళిబొట్టులా తళతళా మెరుస్తోందట. _ వారాంతపు 
శెలవుల చట్సం ఉల్లంఘించి సగం తెరిచిపెట్టిన తలుపు వాన 
జల్లుకు పూర్తిగా మూసేసుకున్న కిరాణా వర్తకుడూ , సిమెంటు 
గొడుగు చిర్సిగవ్వకు కొరగాక్క మామూలు ఎగేసి తనక్షే నామాలు 
"పెట్టిన (పక్క అంగిట్నో తలదాచుకున్న [టాఫిక్‌ పోఠీసూ , 
సరిగా పావలొ దూరాన్ని నవారూపాయికి పెంచమంటూ వర్నాధి 
దేవతను వరాలుకోరే రిక్నావాడూ-, స్పెకిలుకు కటిన బిం దెమీది 
గుడ్డ మూతను పూర్తిగా తీసేసి వణుక్కుంటూ. వరండాలో 
నించున్న పాలవాడూ , మీట నొక్కి యింట్లో ల్నెట్లు చూసుకుని 
మూలబడిన బెడ్‌ల్నైటు భాగాలను బాగుచేన కొంటున్న గృహిణ లూ -, 
తెల్లారితే మడిబట్బ లారవని దిగుళ్ను పడుకొన్న ముసలమ్మూ , 


29 


భారతి 


మర్నాడు కాలేజీకి శెలవు యివ్వకపోత్రే సమ్మె చెయ్యాలని శవధం 
పట్నిన కాలేజీ క్యురాడూ , చీకూదింతా లేకుండా అమ్మానాన్నలు 
వానావల్శప్పలాడుతూ పరుగులు తీస్సున్న 
పసివాండ్నూ అందరూ కనిసునిశిత దృష్టికి సాక్షులుగా, నేటి 
సమాజానికి (పతినిధులుగొ ఒకరి తర్వాత ఒకరు పత్వక్షమవుతారు. 
ఈ _ దృశ్యాలన్నింటిని చూచిన తర్చాత కవి ఊహ నేలమీదికి 


వస్తుంది. 


వదం టున్నా 


వాన ఒక్కొక్క బిందువు రూపంలో ఎత్సిన అవతారాలను 
దశవిధాలుగొ వర్శిస్తాడు. సాహిత్యంలో - సమకాలీన సమౌజాన్ని 


(ప్రతిబింబించే అభినవ దశావతార వర్శన యిది. ఇందు ,వతి వాన్‌ 


చుక్క. వర్శనా శసొత్మకమ్నైె కలిగించే అనుభూతినిబట్సి కావ్య 
గౌరవానికి అర్హ్హమవుతున్నది. రమణీయార్జాలను (ప్రసవించే ఈ 
రసగుళికలను మాదిరిక్షైనా రుచి చూపించని పాపం నేనుంచుకోను. 
“అవులిస్తున్న నవనాగరికుడి అధరోష్మం మీద వాలిన చినుకు 
మధువు వాసనవేసి కాబోలు, మ్మెమరచి త్నొతక్కలాడిందిట. 
“వార్‌మీనార్‌ గోపుర్శాగంమీద వడి నిలిచిన చినుకు ఎత్తయిన 
సింహాసనం మీద ఎక్కిన ధీమా కాబోలు. కాలుమీద కాలేసి మీసం 
మెలేసుకుంటూ నగరం నాలుగు మూలలు సగర్వంగా చూసిందోట. 
“విటికి మాటికి కోరు కెక్కడం చీదరెత్తింది కాబోలు హ్నెకోర్చు 
భవనంమీద చింతతో చిందిన చినుకు పక్కనేఉన్న మూసీనదిలో 
పడి ముక్కు మూసింది'ట. ఒక్క నీటిబిందువే తను పొందిన 
స్పానాన్నిబట్సీ అవతారం మొర్చుతున్నది - ఒక్క మౌనవుడే 
పరిసరాలనుబట్టి (పవర్హన మార్చినట్టు, 


సమాజంలో నిరంతరం జరిగే అలజడి, అశాంతి నుంచి ఒక 
న్వైతన్య మానవుడి దర్శనం జరిగింది- “దిరంజీవి మానవునకు 
మృత్యువు ఖండికలో మృత్యువు అశాంతిని ఆసరా చేసుకొని మానవు 
డిని “తృ్యమేవాహం” అని పిలుస్తున్నా, అతడు సాహసిల్మె అటుతిరిగి 
ఆలజడితో '“నీవేనేని అని చెయ్యికలిపి ఎవ్పటికవుడు చ్చెతన్యం 
పుంజుకుని చిరంజీవినని రుజువు చేసుకొంటున్నాడు. 


మన కవితలో నిత్యం చిత విచ్చిత ,పయోగాలెన్నో జరుగు 
తున్నాయి ఈనాటి వరకు వచ్చిన _పయోజనాత్మకమ్నెన (పయో 
లలోకెల్న్లా “త్యమేవాహం”' బలమ్మెన (పయోగం. త్వమేవాహ 
లోని ప్రయోగం వరిపక్వత చెంది నయోజనం సిద్పించిన రూసమే 


“చిరంజీవి మానవునకు మృత్యువు ఖండిక ఈ ఖండికలో. నేటి 
సమాజ పరిణామం, జీవన పోరాటం, వానిలో మానవుడి చ్వెతన్య 
తత విధానం అనితరసాధ్యమైన వినూత్స గతిలో చ్మితింపబడింది. 
ఈ చ్మితణలో ఆర్నుద శ్నెలి చ్మితాతిచితమ్నెన సొగసులు పోయింది. 


అభ్యుదయ కవుల్నో ఆరుుద అద్వితీయుడంటున్నారు. కాన్సీ 
అతని శ్నెరి మ్మాతం అద్వితీయం. చలం తెలుగు నుడికారంమీద కసి 
తీర్చుకుని ఒక కొత శ్నెలిని నిర్మించుకున్నాడు. ఆర్ముద కొవ్య భాషా 
సంప్రదాయం మీద కసి తీర్చుకుని ఒక విశిష్టృమైెన శ్నెలిని రూపొం 
దించుకున్నాడు. కుందుర్ని శ్నేలి భాషలోని _పతిభను ఆవిష్కరిస్పే 
ఆర్ముద శ్నెలి కవి _పతిభను ప్రతిబింబిస్తుంది. ఆర్ముద స్వచృంద 
వ్నెన శ్నెలిలో భాషాభావఛందఃపరమ్నెన ఎన్నో కొత్త 'కొక్నిక్‌లు 
దర్శనమిస్తాయి. (పాయికంగా  'ెక్షిక్‌మీది వ్యామాహం రసాన్ని 
బలిగొనే (పమాదం వుంది. ఆరుద ఈ (ప్రమాదానికి ఎక్కడా గురి 
కాలేదు. అందుకు ఆయన భావుకత బలంగా అడ్బునిలిచి గెలిచింది. 
ఆర్ముద సంస్కారం మరీ గాఢమ్మె నది, భావుకతను సంస్కార బలం 
చేత కొత్త ఆలోచనలతో నింప్తి ఆ ఆలోచనలను తను సృష్టించు 
కొన్న శబ్బజాలంలో బంధించి అందిస్తాడు. అందరిలోకంటే 
ఆర్నుదలో ఆలోచనల పాలు ఒక బెత్నెడెత్తు. తన ఊహలూ 
'బనీక్‌లూ అన్నీ తన సంస్కారం నుంచి ఊడిపడ్డ వే ! అన్నీ (పపం 
చానికి కొత్త. వచనఛందం మనకెంత కొత్పోో ఆర్ముద కవిత అంత 
కొత్త. వచన ఛందస్సుకీ రెడీమేడ్‌ నిబంధనలేవీ లేవు కాబళ్ళే 
ఆలోచనలనుంచే కొత్తగా తనకు ఉపయుక్తృమ్మెాన లయను వెతుక్కుని 
వస్తుంది, అందుకే వచన పద్యానికీ, ఆర్ముద కవితకూ అంత అంతె! 


ఆరు. దోత్వమేవాహం”లో సీఇకరించిన కాన్వాసు “ల్యాండ్‌ 
"స్కేప్‌ కావడం, అందునా సంకీర్శం కావడం సామాన్య పొరకుణ్ని 
నానా తిప్పలూ పెట్పడానికి ఆస్కారమ్మెంది. త్వమేవావోనికి కాన్యాసు 
“కాలం”. ఆ కాలానికి పవాహం, గడియారం సంకేతాలుగా. నిలిచి 
కాన్వాసును సంకీర్శం చేస్తాయి. మళ్ళీ ప్రవాహం పర్వతదశ, ఉప 
నదులు (ప్రవాహ దశల కిందికి విభక్తమవుతుంది. గడియారం 
గంటలూ, నిముషాలూ "సెకండ్శ్య కిందికి విభాజనమవుతుంది, మళ్ళీ 
ఇవన్నీ సమాజ స్వరూపానికి సంకేతాలవుతాయి.. గడియారం తున 
సంఘం, గంటలు (శ్రీమంతులు, నిముషాలు నముధ్యతరగతి, సెకండ్డు 


త 


వచన కవిత-ఒక 'స్పేట్‌మెంట్‌ 


అలగా జనం. ఇంత సంకీర్ణమ్నెన రీంగస్పృలంమీద ఆర్ముద చమ 
త్కార శ్నెలీ శ్వైలూషి వింత సొగసులు విరజిమ్ముతుంది. 


“చిరంజీఎ మానవునకు మృత్యువు ఖండిక “తృమేవాహంి 
కొవ్యంలో ఉపనదులు శీర్షిక కింద వచ్చిన్కా తనకు తానే (పత్యేకంగా 
(ప్రకాశించగల కావ్యఖండిక ఉపనదులు అంళేనే పవాహంతో 
సంబంధంలేకుండా దేనికది విడిగా (పవహించి వచ్చి (పవాహంతో 
కలసిపోయేవి. ఈ ఉపనదులు మూడు. ఒకటి - భయం (నిన్న). 
రెండు - కామం (నేడు). మూడవది - ఆకలి (రేపు). భయం- 
విష్కంభం | కొమం = (ప్రళయం |! ఆకలి-నరకం ! ఈ మూడు 
విభాగాల్నోనూ ఒకే ఊహలు పరిణామ (కమంలో ప్రవహిస్తాయి, 


అన్ని నదుల్నోని నిరు ఒకళే అయినట్ను 1 
చా 


ఈ గేయంలో అన్వయ కారిన్యం కొంతఉంది. అది మనకు 
సులభం కావాలంటే - ఒక తెల్లకాగితం మీద మూడుగళ్ళ పట్సీ 
గీసుకుని, కావ్యం తీసుకుని ఈ ఖండికలోని విష్కంభ భాగాన్ని 
మొదటి గడిలో, 1సళయం భాగాన్ని రెండవగడిలో, నరకం భాగాన్ని 
మూడవ గడితో (వాయండి, మొదటి గడిలో ఒక కల్పన తీసుకుని 
రెండవ గడిలో దాని మార్పును అతాగే మూడవ గడిలో మార్పును 
పరిశీలించండి, లేదా మూడుగళ్ళలోని సమానార్శకాల్నిన ఫంక్ను 


లకు (కీగితలు గుర్నిస్తే ఇంకా మంచిది, ఇలాగే మిగతా కల్పనలను 
కూడా! నేనిట్ళా పఏబుతుం పు మీఠలొక (పశ్న వయ్యవచ్చు-'ఇట్బాంటి 
కవిత్వానిక్సీ మన ప్రాచీనులు చెప్పిన చ్మితబంధకవిత్వానికీ _ భేద 
మేమిటి” అని. చతుర్విధ కవితాఖనికీ సంబంధంలేదు. అయితే యిది 
“దున ,ప్రాచీనులే చెప్పిన శతాధిక అలంకారాలలో ఒకటి కావచ్చు. 
ఈ ఖండికలో మూడు కాలాల పరిణామ కమాన్ని ఒకే కల్పనద్యారా 
సూచించడంలో కవి (శ్రమాలంకారాన్ని పాటించి ఉన్నాడు. ఇక్కడ 
“అలంకారం కవిత్వం అవుతుందా? అనే (పళ్న జనించవచ్చు. అలం 
కారం ఒక్కటే కవిత్వంకాదు. అయితే జాచిత్య్వవంతమ్మెన్య జొచిత్య 
పోషకమెన అలంకారాన్ని చెప్పడంలో గడుస్పెన శిల్పం ఉందనడం 
"ప్ప మాట ఏమీకాదు. “శిల్పం కవిత్వం అవుతుందా” అని మళ్ళీ 
వన్నిస్తేాజవాబు చెప్కడం బుద్పితక్కువ. కవిత్వానికి [పాణభూత 
మె నది రసపోషణ అనండి, రసావిష్కరణ అనండి-అది శిల్పం 
ద్వారానే సాధ్యమవుతుంది, ఇక్కడ ఒకే కల్పనను (త్రిదళత్వంగా విశ్శే 


షించి మూడు కాలొల న్యరూపాన్ని రూపుకట్సించడంలోనూ సమా 
హారంగా అనంతకాల స్వభావాన్ని, (త్నెకొలిక సారభూతమ్మెన మానవ 
చ్టైతన్యాన్ని ఆవిష్కరించడంలోనూ ఆర్ముద కవిత్వ శిల్పాన్ని మహా 
గడుసుగా పరలికిస్తున్నాడు. రసావిష్కరణ శిల్బంద్యారానే సాధ్యమవుతుం 
దనుకొన్నప్పుడు ఆర్ముద బొన్నిక్‌లోని గురుత్వమూ, గాఢత్వమూ 
ఎంతటివో మనకు తెలిసివస్తాయి. శిల్పమూ, కెక్ష్నిక్కూ పర్యాయ 
పదాలే అయినా మన తెనుగు కవులు అంతవరకు చూపీన కవిత్య 
శిల్సం వేరు. ఆర్నుద కవితా శిల్పం వేరు. ఆ విలక్షణత్యాన్న “ెక్సికొ 
అనడంద్యారా తెలియపరుస్తు న్నాడు, 


విష్కంభంలో “నిర్చేశించిన భావాలను వాక్యాలు బట్వాడా 
చెయ్యకి పోవడం “భయరంివల్సనే. (పళయంలో *ఉద్చేశించిన భావాల 
ఆడబొమ్మలకి వాక్యాలు గడ్యాలూ మీసిలూ పెటడంి *కామరి 
(అర్బంలేని పాండిత్య (పకర్య )వల్లనే! నరకం ఎలాంటిదో చూడండి- 
“ఒక పదంలో ఇముడవలసిన అర్హం కొన్ని వాక్యాల విస్తీర్దతను దురా 
(శమణ చెయ్యడంిలో అకలి ఆర్భాటం స్పష్టం, 


“విశాలలోకం సర్కసులోపల విద్య (పభుత్యోద్యోగాల (తాటి 
మీద పిల్నిమొగ్న లు వెయ్యదు. (పభుత్యానికి ,పశ్చార్శకపు గుర్చుగా 
(పబలిపోతున్న నేటి నిరుద్యోగ సమస్య ఈ రూపకంలో సృష్టం. 
“విశాలలోకం సర్కస్‌లోపల నియంతల నోటో పజా జీఎతం తెగు 
తుంది" పజానాయకుల్నో *కామరంి (అంటే స్వార్భం) పబలిపోతే 
(పజా జీవితానికి వేరే (ప్రళయం అక్కరలేదు. *“విశాలలోకం సర్కన్‌ 
లోపల పొడిచిన (పతికత్సీ పెట్మోఉన్న నీ ఆశయాల జవరాలి జవనాల్ల 
గుచ్చుకొంటుంది ఆశయాలన్నీ “ఆకలికి బల్నె పోయినప్పుడు జీవితమే 
నరకం. ఈ మూడు దృశ్యాలూ వేర్వేరు అయినా కాన్వాసు మాతం 
ఒకటే! 'అధికారపు అయస్కాంత క్నే,తంలో విజ్ఞానం గడియా 
రంలా తిరక్కపోవడం్‌ భయం) విజ్ఞానం నల్గమందూ నూనే రంగ 
రించి గుటకెయ్యడం” కామం! ఇక ఆకలి గురించి చెప్పనక్కరలేదు, 


కోరు వేళకు ప్లీడరు గుమస్తా ఇంటో రోటో, పచ్చడి నల 
గకపోవడం అటుంచి కిరాణాకొట్లో షాహుకారు అరువియ్యకపోవడం 
గుమస్తా జీవితాని కంతకం-బ భయంకర సనుస మలొకటిలేదు. 
ప్ట్రీడరు గుమస్తా కామ (దురాశ) ఫలితంగా లంచం. రెటి ర్థిప్టయిన్నా 


కిరాణా కొట్బో ధరలు రెచ్చి తమ్ము తాము హెచ్చవేసుకోవడంకన్నా 


త్ర 


ఛారతి 


(వళయం మళశేముంది?. *ప్పీడరు గుమస్నాకి ఏడో ఆడపిల్స 
పుటడం* నిజంగా నరకమే!" “కిరణా కొట్నో సామానులు చీకటిలోకి 
న్మిష్కమించడం' షాహుకార్శ లాభాల ఆకలి ఫలితంగానే! 
1 
ఆది మౌనవుడీనుంచి (ప్రవహించిన భయం నిన్నటి మానవుని 

కనుపాపను 'ఐదేళ్ళ చిట్టిపాపాగా మార్చేస్పే ఇక తన్ను దాను పోల్చ 
కుంటాడా ? అదిమూర్చి లిబిడో (మానసిక కామకేందం-,[ప్రాయిడ్‌ 
సిదా సంతం) లో గడ కట్టిన కామం కరిగి నేటి మానవుడి కళ్ళూ 

కప్పేసే స్నే అతని [బతుకు “కాలిపొద్పు అ దండకారణ్యంలా అవ్యక్తృమ్మె 
పోదా ? ఈ పరిస్తితిలో రేపటిమానవుని అలోచన స్తెపుణినుంచి 
సాక్నాత్కరించిన కీలకమే-వరమిచ్చిన చ్చెతన్యం 1 నిన్న వేడు, రే 
విభజన కొల సంబంధికాదు-మానవతత్త్వ్య సంబంధి ! మృత్యువు- 
భయాన్నీ, కామౌన్నీ అ్మశయించి మౌనవుడ్ని “త్వమేవాఒహరి 
అని పరిహసిస్తుంది. మానవుడు అలజడికి జంకక ఆలోఛన నాశ 
యించి స్పైెతన్యంతో “తృ్యమేవాఒహం' అంటాడు, 


పరర కురిసినరా తి కవితా సంపుటి "నాకవిత్యరి కాదొక 


తత్త $0 అన్న వాక్యంతో (ప్రారంభమవుతుంది. తిలక్‌ కవిత్యం 


అన్ని తత్త్హా్వాలనూ తాకుతుందికాని ఏ తత్తా్వానికీ నిలబడదు. 
“అయితే నువ్వొక సిద్దాంతం మీద కదా ఈ యెన్నిక చేస్తున్నావు. 
ఏ సిద్దాంతమూ పట్టని తిలక్‌ కవితనెట్టా ఎన్నుకున్నావు *” అని 
(ఫశ్నించవచ్చు. ఏ సిద్దాంతమూ పట్టనివాడు కాదు తిలక్మ్‌ కట్సు 
బడనివాడు మొతమే 1! పట్టిన సిద్దాంతాన్ని బలంగానే చెప్పాడు. 
అయిత్తే ఏ సిద్దాంతానికీ కట్సుబడని తిలక్క్‌ వ్యాఖ్యానం విషయంలో 
నా సిద్దాంతానికీకూడా కట్టుబడలేదు, ఇంతవరకూ దిన్నుకున్న 
కవితతో వ్యాఖ్యానం (ప్రారంభమై దాని కవి దగ్గరకు వెళ్ళటం జరిగింది. 
తిలక్‌ వ్యక్షిత్యం బలమ్మెనది. ఆయన కవిత్వాన్నంతా అదే నడిపిం 
చింది, (పతి అక్షరంలోనూ దాని మ్ముద మనకు కనిపిస్తుంది. 
ముందు అతని వృ్యక్షిత్వమూ అది కవిత్వంలో ఎలాంటి లక్షణాలూ, 
గుణగణాలూ (పతిపొదించిందో త్తెలుసుకుం కేగొని అయన శిఖరారో 
హణలోని అసాధారణ (పజ్న ఏమిటో మనకు తెలియదు. అందుకనే 
ఇక్కడ వ్యాఖ్యానం కవి నుంచి కవితదగ్శిరకు నడువవలసివచ్చింది, 


వ్యూగ్‌ పొయె టీ (లైళు 66చ్వా) వినగానే గుండెను రెవరెప 
లొడిస్తుంది. తిలక్‌ది ప్యూర్‌ పాయె టీ, దానికి కారణం- అతనిలోని 
సంస్కారం చాల సోవురిపోతు అని చెప్పుకోవడం కన్న అతనిలోని 


భావుకత ఊహకందనంత పదున్నె నదని ఇెప్పడంలో ఎంతో నిజం 
ఉంది. ఇందరూ ఆలోచనలనుంచి అనుభూతిని పిండుకుంటే-= 
తిలక్‌ అనుభూతిలోంచి ఆలోచిస్తాడు. (శ్రీఆశ్రీ, వ్యధార్హ జీవితాలను 
చూచి ఆవేశపూరితుడవుతాడు. తిలక్‌ క్షతజగత్తును చూచి కరుణతో 
కరిగిపోతాడు. అందుకే (శ్రీశ్రీ కవిత పరిళ్ళలోకాన్ని ఉద్వేగ పూరితం 
చేస్తుంది, తిలక్‌ కవిత కరిగించి వేస్తుంది. తిలక్‌ (పేమగీతం 
రాసినాః ఆర్పగీతం రాసినా, పద్యం రాసినా వచనం రాసినా అన్ని 
“వేళలా శె గి రి ఒకటే! అశె గ లిలోనేఉంది అతని వ్యక్తి త్వం | అన్ని 
జల్మీనాా అమృతంకురిసినా అందం, ఆనందం దాని పరమావధి, ఆ 
పరమావధికి తను ఎంత ఉన్నతమ్మెన లఅలక్నా్యాన్నె_నా బలి చెయ్య 
డానికి వెనుదీయడు., ఆ అందం, అనందం కలిగించడానికి సత్యవర్శనే 
అక్కర్మే దు, *“అబద్వాన్ని ఆృశయించిన సుఖం నిజాన్ని నిరూపించే 
నరకం కన్న వెయ్యిరెట్లు నయలంీ అంటాడు, కవితావస్తువుమీద 
తిలక్‌ అభ్మిపాయం యిది, తిలక్‌ తనే వెప్పుకున్నట్బూ'ఆనందం 
మనిషెెనవాడు, కలల పట్టుకుచ్చు లూగుతున్న కిరీటం ధరించాడు 
వివరికీ దొరకని రహస్యాల్ని వశసరచుకున్నాడుకో 


సమౌజాన్ని పరిశిలించడం్య పరిశిలించినదాన్ని “అందంగా 
చెప్పడం, పరిశీలనను (పయోజనాత్మకంగా వినియోగించుకోవడం--ఈ; 
మూడు పనులు కవికి ముఖ్యం, పరిశీలనలోన్నూ 'దాసీ వినియోగం 
లోనూ రచయితలోని సంస్కారం బాధ్యత "పెద్దది. అందంగా 
చెప్పడం ఉందే అది భావుకత చేసేపని ! “ఎవరికీ దొరకని రహప్యాల్ని 
వళపరచుకోవడంి లో తిలక్‌ సంస్కారం లింతో అ(ఫనుత్తత వహిం 
చిన్నా దాన్ని [ప్రయోజనాత్మకంగా వినియోగంచుకోవడంలో అదే 
సంస్కారం చాలిచోట్స బద్బకించింది. ఇక అందంగా చెప్పడంపట్సు 
ఆయన భావుకత విక్కడా విశమించలేదు, దాని విజయం అనన్యం, 
తిలక్‌ రాసిన ఒకటి రెండు కవితలను పరిశీలిస్తే ఈ నిషయం 
మరింత సోదాహరణంగా స్పష్మృమనవుతుంది. తిలక్‌ “ఆర్హగీతంి 
ఖండికకు సాహిత్యలోకంలో గొప్పమన్నన ఉన్నది. అందులో ఆకలితో 
మరణించిన ముసలివాడిన్సీ వంతెన (కింద (ప్రసవించి మూర్చిలిన 
నిండు చూలాలాన్నూ ఏడున్నూ మురికి కాల్వవక్క వ్యిదించి! 
మూడేళ్ళ పసిబొలుద్నీ? వస్సు జతే అఫీసుకొచ్చిన ప్యూనో వీరన్నని, 
మూర్తీభవత్‌ డె న్యాన్నీ- హె న్యాన్హి, గచ్చత్‌ శవాకార వికారుల్సీ 
మొదళల్నెన (ఎవరికీ దొరకని తల) మనం నిత్యంచూ? 


దృశ్యాల్ని హృధయ్యద్దామ్తంగా. చెస్పిలఈ అరి. ఏ స్రొంధ్రాత్రరా౭క 
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'చన కవిత-ఒక స్సేట్‌ మెంట్‌ 

పయనింప గలదు 2 ఏ రాజకీయవేత్త గుండెలను న్పృశింపగలదు ౩ చేస్తున్నప్పుడు సరిచేసుకుని జా, గత్హగా అడుగు ముండుకువేశాడు. 
ఏ భోగవంతుని విచలీంప చేయగలదు * చివరి వాక్యం సంస్కారాన్ని అందులో అన్యాయం చేసేవారివ్నెపునుంచి కాకుండా ' అన్యాయానికి 
అసలు లెక్కేపెట్బకుండా “ఏ భగవంతునికి నివేదించుకొనగలదు 2” బలవుతున్న వారి దిక్కునుంచి మార్పును కోరుతున్నాడు. “ఆహార 
ఆని మన పురాణాలలో అడుగడుగునా పత్యక్షమర్వే వేనవేల దేవుళ్ళలో సకుఫ్య అయినా అణ్యస్తృ విపత్తయినా ఆకలీ రోగం రణం వణం 
ఒకరికి “చోటిస్తూూ--వారి నందర్నీ స్మృతికి తెస్తుంది. కాలిన ఏదయినా ఈ ధ్యాతీవదనాన్ని వికృతంచేస్రే ఈ మనుగడని భారం 
కటుపుకు తిరగబడి [బతుకును మార్వుకోవాలనే స్ప్రాహే లేనపుడు చేసే దుస్స్పపొవరిస్వితి అనారోగ్య మనస్ఫితి అసంతృప్తి అవాప్పి అవి 
న్యాయానికి గోతులుతీసి అన్యాయానికి పందిళు పసే వర్మంలోని వేకులు స్వార్శపరులు కలిగించిన ఫలితం అని సరియ్మై న అవగాహనతో 
వాళ్లే సౌొధంలోని భోగవంతునిక్సీ రాజకీయవేత్తకూ. వినిపించడ్డం కవితారథాన్ని నిజమ్మైన లక్ష్యంవ్నైపు నడిపిస్తున్నాడు. “మురికి కాల్వ 
చెవిటికి (ంల్లు ఊదినట్టు కాదా ? విన్నా వినోదించ౭-విచలిస్తారా ? మీద ముసలితనం మీద మృషాజగతిమీద మహోదయం వికసించదు, 
విచరిస్పే మాతం ఒక్కడూ- అరా ఏం చేస్తా రు? ఇ వేస్తా రు? వసంతం హసించదు అని మృషన్యూ ముసలితనాన్న మనసుకాల్వ 
ఇది కత్తికొనను పట్టుకుని పిడితో యుద్ధం చేయడంలాంటిది. _లోని పిరికి ముర్పికినీ కడిగి వేయమని ఉద్భోధిస్తు, న్నాడు. వసంతమం క 
అచుంబితమ్మెన ద్యశ్యాలను ఎంతో అందంగాచెప్సి చివరికి వాటిని శృంగార పరంగా వ్యాఖ్యానించుకుని లమ. తృప్తి పొందేవాడు 
నిరుపయోగంచేసి భారీయెత్తున నడిచిన '“ఆర్హగీతం” ముగింపు దగ్శి వికారుడు శకారుడు అని సృష “సంప్రదాయ భీరువుకీ 
రకు వచ్చేలోపల వ్యర్శగీతమ్మె పోతున్నది. “ఆర్హగీతం” లాగే *“సప్రార్బ నో 'అస్వతర్శత వితంతువుకీ వసంతంలేదు నాహశకానివాడు జీవన నమ 
గూడా (పసిద్దిచెందిన ఖండిక. “దేవుడా రక్షించు నాదేశాన్ని-పవిత్రుల రానికి న్వర్నానికి పనికిరాడు, అని కత్తివ్నెవు కాకుండా పిడిన్నైవు 
నుండి "పెదమనుషులనుండి "పెద్ద పులులనుండి సిద్భాంతకేసరులనుండి సట్టుకుని సమరానికి దిగుతున్నాడు. 


వేసా డు 
న 


(శ్రీ మన్మద్నురు పరంపరనుండి అని దేశంలో (ఎవరికీ దొరకని 


రహస్యపు) అన్యాయాలకు ,పాతినిధ్యం వహించిన వర్శాన్నంతా జుట్టు 


వట్టి బయటికిలాగి నడివీధిలోపడవేస్తుం "కీ మనంకోరేదీ అదే అను 


ఇది ఉగాది నాసరా చేసుకుని లేచిన కవితాశిఖరం. ఉగాది 
ర్డెలు వచ్వించి "స్పేషన్‌లోకి, పాతమాటలతో కచ్చలూ, వట్టి మాటల 


కుంటాము. ఆ చర్యాత-నలబ్బెక్‌ కోట మనుష్యుల నిజమ్మెన (ప్రాణం సంచులతో ళు వేత్తలూ మొహమాటం లేకుండా ముందే 


వున్న మనుష్యులతో నిండినదేశం నోది ఆకలీ బాధలూ ఆందోళనలూ _ ఎిక్కీకూర్చున్నారు. శె గ్ల లింగ్‌ అవతల టికెట్టు దొ, రక్క (ప్రజలు 
సమద్యలూ విరివిగొవున్స విచ్యిత సౌధం మాది అని కన్నీళ్శతో దిగాలుపడి నుంచున్నారు. (ప్రజలు లేకుండా (పగతి పయాణం 


నవ్వునూ తెస్పిస్తాడు, కొని “కొంచెం పుణ్యం కించిత్‌ పాపం కాప్ప 
కన్నీరూ మరికాస్త సంతోషపు తేనీరూ చాలువూకుతండీ! అని 
తేలిపోతాడు. చివరికి-*ఆశల వెచ్చని పొన్నుమీద స్వప్నాల పుష్పాలు 
జల్లుకులి ఆదమరచి కాసేపు వ్యిశమించడానికి కనుమతించు తండడీ 


అని కలలపూల పొన్సు మీద హాయిగా వాలిపోతాడు. సాహొత్యలోకంలో 
ఈ కవితకు విపరీతమ్నెన మర్యాదజంది. కొన్ని (పపిదృ ప్యతికలూ, 
సాంస్కృతిక " సంస్తలూ ఈ కవితను తమ (ప్రత్యేక సంచికలకు 
మకుటంగాకూడా పునర్ము. దించు కున్నాయి. ఇట్ళా అన్ని వర్శాల 
వారినీ ఆకర్షించింది. (ఆది అకరణకాదు-స మ్మోహపరచడమే) 
అన్ని వర్షాల వారిని సమ్మోహసరచడం ఒక తిలక్‌కే ఛెల్సింది. 
అందుకు అతనిలోని శ్నెలితోపాటు *“మంగదిగంధంలా పరిముళింబే 
మాశవత్వం' కూడా ఎంతో ఉపకరించింది. 


అ 


"స్టలక్ట్‌ ఈ కవిళల్ళో వేసిన తప్పటతుగులన్నీ “శి ఖరారోవాణి, 


సాధ్యమేనా ౩ అందుకే- “రేపటి ఉదయానికి వేసిన పట్టా, 

ఎవరో తొలగించి వేశారు! ఈ సంఘటనతో (ప్రారంభ 
మవుతుంది. ఖండిక. తర్వాత నేటి సమ్మెలూ అల్వరులనూ 
(ప్రకృతిపరంగా వ్యంగ్యంగా వివరిస్తాడు. ఆ పిమ్మట కొత్త సంవత్స 
రాన్ని శాపురంలో అడుగు పెడుతున్న కొత్త కోడలిగా సంకేతించి 
కాపురంలోని అవకతవకలు వర్శిన్నూ దేశంలోని రాజకీయ కల్మోలాన్నీ 
సంక్షోభాన్నీ ధ్వనింపజేస్తాడు. తర్వాత “క్షితిజరేఖ వెనుక నిలిచి పిలిచే 
రత్న కంకణహస్నంి కనిపిస్తుంది, చర్మిత విచ్శిత సమ్ముదం విసిరిన 
తుంపరల్నో తడుస్తాము, భవిష్యద్శ గనం జంగి చెవిలో చెప్పిన రహన్యం 
వింటొం. ఈజిప్టు పిరమిడ్న మధ్యా బాబిలోనియా స్ఫూపాలమధ్యా, 
మొహంజొదారో శిధిలాల మధ్యా నిలిచి కలలు కంటొమ్ము. ఇంకొ 
ముందుకు (1పయాణంచేసి సృష్టి సింహం చేసిన (పథమగర్న 
వింటాము. లుంగలు చుట్టుకుపోతున్న భూమి సేగుల్నీ, ఎగుడు 
దిగుళ్ళ దారిలో గిజగిజలాడుతూ ెనుగుతూన్న (ప్రాణహరితాన్నీ, 


తై 


భారతి 


సూర్యుడి సంతోషవు వెలుతురునూ, విర్చిన పాణం ఈట్టూూ. ఉటికీన 
వెచ్చని ఎ్యధని నెత్తురున్నూ ఆదిమానవుడు నిలిచి పూరింఛిన 
శంఖమూ, సీజర్‌ కౌక్షేయధారా అలెగ్మాండర్‌ అశ్వరింఖా ఘట్సనా, 
రాజ్యం రమణినీ మించిన రమ్యభావనా -- అన్ని దృశ్యాలూ మచల్ని 
_ ఊపివేస్తాయి. యుద్వకాండలూ, కళాఖండాలూ అన్నీ నిరంతర 
నూతన పరిశోధనలు! సత్యసౌందర్యాన్వేషణలు. ఒక్కొక్కడ్నూ 
ఒక్కొక్క అన్వేషణలో ఒక శిఖరాన్ని ఆరోహణ చేస్తున్నాడు. చేయి 
స్పున్నాడు. ఈ ఖండికద్వారా తిలక్‌ మనల్నీ మన సౌపొత్యాన్నీ మరో 
“శిఖరారోహణి చేయించాడు 


" 'ఏెట్ళు కూలుతున్న దృశ్యం” శిర్నికలాగే ఆ ఖఇండికలోని 
కవితా శ్నెలికూడా విలక్షణమైనది. ఆంతర్వీక్షణనుంచి " సమౌజాన్ని 
దర్శిరీచే వచనకవితా శాఖకి ఈ ఖండిక అధ్యక్షత _ వపొస్తున్నది. 
అంతర్వీక్షణలో అజంతా భావుకత జలంగా పలుకుతుంది. సమాజాన్ని 
దర్శించే విధానంలోనూ, ఆ దర్శనను వినియోగించుకునే _పయోజనం 
లోనూ కవిసరస్కారంలోని సునిశితత్వం వెల్పడవుతుంది. “ఆదర్శాలన్నీ 
ఆచరణలో కల్నల్నెపోగా అతడు చతికిలపడ్డాడు. విఫలమ్మెన ఆదర్భాలే 
అతన్ని బాధించసాగాయి--అను విషయాన్ని ఆవిష్కరించడంలో 
అజంతా తన కల్పనా బలంతో దాన్నాక దృశ్యంగా మనకళ్ళనుందు 
ఎట్ఫా రూపు కట్తిస్పాడో చూడండి: “తల్మకిందుల్నెన స్వవ్నంమీద 
శల్యాకారంగా కూర్చున్న క్కురవాడు, ఆపాదమస్తకం నూదుఅతో 
ముస్నాబ్నె ఉన్నవాడు 

శాబ్సికమ్మెన లయకోనం కానీ, ' పాసకోసం కానీ ఈ ఖిండి 
కలో ౩వి యెక్కడా కాలాన్ని వ్యయం చేయచేసిన సందర్భం ఒక్కటి 
కూడా లేదు. భావాన్ని వాక్సాలుగా మలిచి వత్తుగడలోనూ ముగిం 
పులో జక సొగపును అందిస్తాడు. పతి వాక్యాన్నీ రసాత్మకంగా తర్చి 
దిద్ది కావ్య గౌరవాన్ని కలిగిస్తాడు. తెలుగు పలుకుబడినోద అజంతాకు 
ఎంత అధికారం ఉన్నదో “చెట్లుకూలుతున్న దృశ్యం నిరూపిస్తుంది. 
వ్యావహారిక భాష బలంగ్కా బరువుగా కవిత్వంలో పలిక్రిన విధానాన్ని 
ఈ ఖండికలో మనం దర్శిస్తాం. ఇందులో కవి వాడిన భాష వచన 
ఛందస్సు తతా నికీ, వ్యక్తీకరణ న్నెఖరిక్సీ పలుకుబడి మర్యాదకూ 
ఒక అలంకారంగా భాసిన్నున్నది ఇందులో పొరబాటున కూడా ఒక 
మారుమూల పదంగానీ, ఒక (గాంధిక రూసంగానీ చోటుచేనుకోదు. 
యిటీవలి కవితల్నో మారుమూల పదాలమీద్యా (గాంధిక 
ఉదాహరణకు ఒక ఖండికలోని 


కానీ అజం 
రూపాలమీదా మె జుకనిసీసు న్నది, 


పదరూపొలను వర్తోలించెండి? *అధినొన్నీవిక కిక అన్న ఇిండికలో 
తిండిపోతు అనడానికి “ఘస్మరు డనడం, బట్టతల అనడానికి “ఇంద 
లుప్పకంి అనడం, మీసొలనడానికి శ్మశువు అనడం, బంగారు 
కిరణాలనడానికి “హిరణ్యకిరణా లనడం--ఇదంతా సొగనుకత్తెకు 
మారుమూల గరుకుబొంత ,కప్పడమే అవుతుంది. “క్షు, దసంధ్యి 
అన్న ఖండికలో కూడా ఈ (పమాదాలున్నాయి. ఇట్బాంటి క్ష్యతిమ 


వ్యామోహంక్షాన్రీ వచచన ఛందస్సును వికృతపరిచే (ఫమాదాలు కానీ 


చెట్టు కూలుతున్న దృశ్యంలో కనిపించవు. 


అజంతా కవిత్వం (గంథరూసంలో. రాలేదు. అది తప్పో 
ఒప్పో ఆ బాధ్యతమా(తం రచజుతదే! మనమై ప్యతికలలో ఏరు 
కోనాలి-అది అందరికీ సాధ్యంకాదు, ' “చెట్సు ి కూలుతున్నదృశ్యం' కవే 
స్వయంగా చెప్పేదాకా నాకు దాని [పచురణ వివరాలు తెలియక 
పోయాయి. 1956 (ఫ్రొంతాల్నో *కచితి అనే ప్యతికలో (పచురింప 
బడిందట. దాన్ని నేను చళొడలేదు. కుందుర్తినుంచి * దాని (వాత 
వతి నంసొదించాను. దానిలో నాకు కొన్ని సందేహ లుండడంనల్న 
అజంతాకు రాశాను. అజంతా స్వదస్తూరితో ఆ కవిత రాసిపంపారు. 
కుందుర్తి (వాత పతిక్సీ అజంతా (వాత పతికీ చాలా భేదం ఉంది, 
కుందుర్తి (వొత్మవతి గేయం నా డ్నెరీలో మూడు "సజీలువ స్తే; 
అజంతా (పాత్మపతి గేయం అదే డ్నెరీలో రెండు "పేజీల ఫరిమాణా 
నికి కుదింపబడి ఉన్నది. దీనికి కారణం-తన మి(తుడు అబ్బూరి 
రాజేశ్వరరావు జలవంతంగా అజంతా దగ్గరున్న చిత్తు (పతిని 
లాక్కుని “కవిత న్యతికలో (పచురించారట. దాన్ని సవరించినప్పటి 
రూపాన్ని అజంతా నాకు రాసి పంపారట. అయితే కుందుర్తి పంపిన 
(వతి 'కవితి ప్మతికలోనిద్దె ఉంటుందని ఊహిస్తున్నాను. ఇలా కుదిం 
చటంవల్స కొంతమేలూ జరిగింది. కొంత కీడూజరిగింది. అ చర్చ 
కీది సమయం కాదు. కవిత పతతికను నేను కళ్ళారా చూడలేదు 
కాబట్స్టి కవి స్వదస్తూూరి (వాత (వతినే గౌరవించడం నా ధర్మం, 
కనుక ఇందులో నేను ఆజంతొ సవరించి (వాసిన కవితనే (పమా 
ణంగా తీసుకొంటున్నాను. 


ఒక్క నగరంలోనే కాదు దేశం గుండెలలో సాలీడులొ అలు 
కున్న నేటి నిరుద్యోగ సమస్యను-*బొధ అనే దీపం పటు కొని, సర్వ 
నాశనం అనే తాళం చెని పట్టుకొని వెంక్టటావు జీవితం అనే చీకటి 
నరక కూపంలో భయంకరమైన అఆళ్ళర్యాలు అనేకం చూపిస్తాడు 
అజంతా, నేడు భారతదేశంలో నిరుటో!గ . వెంక[టాన్సలు అడుక్కొ 


వచనకవిత-ఒక "సే ట్‌మెంటు 


క్కరు [పత్యక్షమవుతారు. వీరిని చూచి దేశ స్వాతం,త్యానికి  చిహ్న 
మెను పభుత్క భవనాలమిద జెండా సిగ్గుతో తలవాల్చుకున్నా 
ఆశ్ళర్యంలేదట. మ్మితుడు వెంకటావు నిరుద్యోగి.కాకుం కేం 
“ఎంతో అందమెన సాయం(తంకదా ఇలా అపస్వరాలు వినపడడం 
జరుగదు, రోడ మీద ధూళీ, దారి ద్యం సమస్తం మ్మితుడు వెంక 
(టావు ముఖంమీదనే పరవళు [తొక్కడర _ సంభవంకాదు 
కాదు-నిరుద్యోగి వెంక్కటావు నగరం" నడివీధిటీ తన జీవితాన్ని 
తెరుస్తుంకే ఎందుకో అకారణంగా సూర్యుడు ఖిస్నుడౌతాడు, చెట్లా 
మీద అకుస్నెతం అల ల్బాడదు, సెలిఫోన్‌ తీగలలో వార్దా ,పసారం 
సాగదు” నిరుద్యోగి దౌర్చాగ్యం బేశంలో ఇంకా ఎంత సంకో *భాన్ని కలిగి 
స్పుందోచూడండి:-నిరుద్యోగి వెంక్కటావు గాలిలో, ధూళిలో ఎండుటా 
కుల సుడిగుండాలు తిరుగుతుంళే, గృహస్స్ఫులు ఆరోజు సన్యాసఠీ స్వీకరి. 
స్పార్కు సిల్ణలుగల తల్సులు బావిలో దూకుతారు, విద్యార్భులు నడి 
వీధిలో పుస్తకాలు తగులబెడతారు' నేడు దేశంలో ఇంతకంయె ఏం 
జరుగుతున్నది * నిరుద్యోగం బాధలు మరచిపోవడానికి వెంక, టావు 
మనస్సు గతంలోకి వెళ్ళి 'తనబాల్య స్మృతులు తలచుకుంటూడం టే- 
నగరంలో పసిపిల్లలు ఆపూట అన్నం ముట్టరు, పువ్వులు కోసుకుం 
టున్న పిల్లలు తిరిగీ ఇంటికి చేరరు ఆతని ఊహే పొవ్నె కాటు 
వేస్తుం'కు పువ్వులు కోనుకొంటున్న పిల్లలు ఇంటికెలా చేరుతారు ? 
అంతటా వ్యాపించిన రాజకీయాలు అజంతాదృషి నుంచి మాతం 
ఎట్బా తస్పించుకుంటాయి నిరుద్యోగి నెంళ్టటావు తన ఆకలిని 


ఆంతే 


రాళ్ళలో, రప్పళలో దొచుకొంటూఉం"కే), రాజకీయనేతలు వాటిని 
వేలం. పాటలో కొనుక్కుంటారు" ఇంత భయంకర దృశ్యం ఏ 
మార్కెటు లోనూ కనిపించకపోవచ్చు కాన్కీ జీవితంలో అడు”డుగునా 
మనం ఎదుర్కొనే నిత్యసత్యం. వెంక్టటావు విషాదం రంగు ఎలా 
ఉంటుందో తెలుసుకోవడానికే “కవులు చ్మితకాలుల అతని కన్నీళ్ళ స్పై 
పరిశోధనలు జరుపు తున్నారట. “చీకటి పుట్టు పూర్యోత్త రాలను 
వెంక టొవు *పాదధూళి'లో వెతికితే తెలస్తుందట. 


వెంక్కటావు జీవితం ఇంత భయంకరంగా రూపుదాల్సినా, 
అతడు చావడట. '*చావడం అనే మహాపాపం చేయకుండా న్యాయాధి 
పతుల్కు ఎల్లవేళలా అతన్ని కాపాడుతూ ఉంటారుట వెంక టొవు 
నగరంమీద ఒక మచ్చ. ఆది. నదు. నేటిసమౌజానికి ' పతిబింబం 
“ట్టుకూలుతున్న దృశ్యం". నిరుద్యోగి భయంకర జీవితదృశ్ళాన్ని కవి 
రూపంలో గీసిన త్మెలవర్శ చ్మితం)- ది 


ఈ ఐదుమంది కవులతోనే తెనుగు వచన కవితొశాఖ ఆగి 
పోతుందని గాన్సీ ఈ ఐదు కవితలే (వమాణంగా. నిలిచిపోతాయని 
గానీ నేను భాంవిచడంలేదు. వచన కవితకు ఇంకా ఎంతో భవిష్యత్తు 
ఉంది. ఎంతమంది మహికవులు అవతరిస్తారో, ఎన్ని మహాకావ్య 
ఖండాలు సృష్ట్టిస్తారో- అని నిధురు చూచే అళాణీవుల్నో నేనూ 
ఒకడ్ని 1 


“పపనాడాలయతాడతాలాణాక్లు. 





రిక శేయన్సు మై 


సైఫెసర్‌ ఎ.సి. 


విగూ ఆలోచన 


డాక్టర్‌ బి, ఆర్‌ ఒకె. రావు 


నవు సొంప్రదాబుక అర్షిక పీరానికి ఆదిపుధుషుడ్డె న ఆల ఫెడ్‌ 


మార్నల్‌ అనుంగుశిష్యుడు ఆర్భర్‌ శిశిల్‌ పిగూ (1877-1959). 
1908వ సంవతరంలో తన 30 వ ఏట [పపంచ ,పఖ్యాతిగాంచిన 
కేం బిడ్మి విశ్వరిద్యాలయంలో, విశ్వవిఖ్యాతిపొందిన మార్షల్‌ స్నానంలో 
మార్షల్‌ స్వయంగా పిగూ కొరకు తన పదవికి రాజీనామా నివ్వగా, 
అర్బశా(స్తృ శాఖలో ,పొఫె3ర్‌గా నియుక్తుడ్నెనాదు. 1932 తదు 
పరి ఆర్శిక శాస్తృవేత్వగా 'కేన్సు వెలుగులోకి వచ్చేవరకూ మార్షలీయ 
నవ్య సం ప్రదాయక ఆర్జిక విచార ధారలో పిగూ ఎదురులేని దిట్టగా 
అర్హిక మేధావుల ప్రపంచంలో మకుటంలేని ముహాచకనర్షిగా. వెలు 
గొందాడు. 1920 లో (పాఫెసర్‌ పిగూ (ప్రచురించిన “ఎకనామిక్స్‌ 
ఆఫ్‌ వెల్‌ఫేర్‌” అర్శిక (శ్రేయస్సుకు సంబంధించిన "కేంద నమస్య 
లప్నె దృష్టిని బరసీ పరిష్కారమార్శాలను చూపుతూ విషయ సమ 
(గతలోను, విశ్శీషణలోను అందెవేసినచేయిగా అలరారింది. ఇందులోని 
వషయ్మ కమము తగినట్టు సంఘటితపర్చడమేగాక్క గంభీరంగా నడుస 
బడి పదున్నెన వాదనతో పటిష్టం చేయబడింది. 

ఈ (గంథంలోని మొదటి ఖాగంలో జాతీయాదాయానిక్తి 
ఇందులో బీదలకు చేరే భాగానికి సమాజపు ఆర్భిక (శేయస్సుతో 
ఎట్టి సంబంధముందో వివరింపబడింది. రెండనభాగంలో జాతీయా 
దాయం'స్నె (ప్రభావం గల శక్తుల గురించి చెప్పబడింది. మూడస 
భాగం (శామికుల సమస్యలను చర్చించింది. నొల్సివ కాద ధనికుల 
నుండి బీదలకు ఆదొయాలను స్ఫానాంళతరము జేయచంలోగల జటిల 
సకున్యలకు విశదీకరించింది. 

ఈ (గంథ రచనలో పిగూ ఉపయోగించిన (ప్రమేయాలు 
(2951మ్రూళం99) (పయె జనాత్మకాలు (1౬11482523) గా వున్నవి, 


(1) మనుషులు తను సంతృప్ప్పుతను గరిష్టం చేసుకోవడానికి 


(ప్రయత్నిస్తారు. (2) అనేక వస్తువుల్ని కొనవలసివున్నపుడ్కు వాట 
న్నిటి ఉపాంత యూనిట్బస్నెన ఖర్చుచేసే (దవ్వ్యాలు నమ సంతు 
ష్కుల నిచ్చేటట్సుగా ఆటవస్తు వులను కొంటారు (3 అటునంటి 
(శయం జరిగినప్పుడు, కొనుగోలు చేసిన వివిధ నస్తువుల ఉపొంత 
యూనిట్ల ఉపయోగితలు. (ఖ్యా1321 261665). సమతొల్యంలో 
వుండటమేగాక వాటికి వెల్సించిన ధరలకు అనుపాతంలో వుంటవి. 
మానవులందరి అనుభవించే శక్పులు నేదు సమానం కాకపో 
వచ్చు; కాని వాటిలో "స్పెకి కన్పించినంత అసమానత లేకపోగా ఒకరి 
అనుభవించే శక్తి మలొకరి అనుభవించే 4క్తికి దగ రగానేవుంటుంది, 
అంతేగాక కాలం జరుగుతూ ఆదాయాలు "పెరుగుతున్నకొలదీ మౌన 
వుల మధ్య అభిరుచులలోను, అనుభవించే శక్తులలో వున్న గం వ్యత్యా 
సాఠు అంతరిస్నవి. ఈ విషయాన్ని పిగూ తన (గృంధంరో యిలా 
వివరించాడు : “ఇప్పటి మానసిక పరిస్టితి వలి సెరిగిన ఆదాయం 
వీదవారికి తక్షణమే చాల తక్కువ (1పయోజనాన్ని కల్సించడమనేది, 
మూల విషయమ్మెసప్పటిక్సి కొంతకాలం జరిగిన తదుపరి, ముఖ్యంగా 
అలా జరిగింది దీర్చకాలమ్నై ఒక తరం "పెరగడానికి సరిపోయిందయితేే 
అలాంటి ఆదాయపు "పెరుగుదల అభ్యత విద్యాది సంపదలద్వార్యా "పెరి 
గిన ఆదాయాని అనుభవించడానికి అవసరమన్న న శక్సుర్ని, బుద్దిబలా 
లను వారిలో సెంపొందిస్తుంది. అందుచేత దీర్చకాలంలో వారిలోగల 
స్వభావ అభిరుచి సంబంధమైన స్నెవిధ్యాల్కు వారిలో ఆదొయాఆ 
స్టానానంతరం జరగడంవల్స తొలగిపోతని. అందుబేత్క స్పానాంతరీ 
కరణ వల కలే లాభాలకు వ్యతిరేకంగా వాదించి జుజువు చేయడా 
నికి వాటినొక కారణంగా చూపరాదు” * ఆర్చిక [శేయస్సు, 
(శ్రేయన్సు యితర లక్షణాలు పరసర వ్యతిరేకతను చూపవచ్చు; కాని 
(వత్యేకమ్మెన రుజువు లేకుండా అటువంటి నిర్నారణకు రాకూడదు, 
కోర్కెల్యు నంతృస్ట్టి సమాంతరం. (944161)గా సరుగెత్హవచ్చు" 
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ఆర్భిక (శ్రేయస్సుప్ప్నె. (పొఫినర్‌ పిగూ ఆలోచన 


అయినా యిందుకొక మినహాయింపు వుంది; భవిష్యత్తుకు మనము 
తక్కువ విలువనిస్తాము, అండుకు కారణము. “మన మేధస్సు దూర 
వర్శన శక్తిలో లోపం వుంది అందువల భవిష, ల్‌ ఆహ్హాధాలను 
తరిగిపోయిన వరిమాణంలో వున్నట్లు "చూస్తాము" 2 అందువళ్సి 
జరగపలసినదానికంటే పటు బడి తక్కువగా జరిగింది. పొదుపుశక్తికి 
వ్యతిరేకమ్మెన (వభుత్వ విధానాలు ఆర్బిక (శ్రేయస్సును తగ్గి ంచినవి 
పొదుపుకు (పొత్సాహమిచ్చే పన్నులు మొదల్నెన చర్యలు మొతము 
ఆర్బిక శేయస్సును సపెంచినవి. ఆర్భిక (శ్రేయస్సును ,పభావితం చేసే 
అర్హిక కారణాలన్నీ జాతీయాదాయ మాధ్యమం ద్వారానే అలా [ప్రభా 
వితం చేస్తవి. “దవ్య రూపంలో కొలవడానికి వీలున్న (ప్రాపంచిక 
సంబంధమ్నెన సమాజవు ఆదాయము నిదేశాలనుండి వచ్చిన ఆదా 
యంతో సహా- జాతీయాదాయము” 3 అని చెప్పవలసివుంది. 


(గంథం రెండవ భాగంలో వ్యూహాత్మకమ్నెన (పమేయాలు 
చేయబడినవి. జాద్యోగిత హెచ్చుగానేవుంది. అయితే వనరులుమాతం 
ఆర్భిక (శేయస్సు గరిష్టం కావడానికి తోడ్పదేటట్టు  _స్వతశ్చలన 
పూర్వకంగా (4260మ460217) ఉపయోగించబడలేదు. అందువల్స 
ఆదర్శవంతమ్మేన ఉపయోగానికి ఎలా దూరమయ్యామో._ తెలిసికో 

“వటం. (ప్రధాన సమస్య. ఈ సందర్భంలో పిగూ (1) ఉపాంత 
సాంఘిక నికర ఉత్పత్తి 
(2) ఉసాంత [_పయివేటు నికర ఉత్పత్తి (గీ2810221 పైజ7260 
60 బంయజంల్సి అనే రెండు వొననల (6016999) ను (ప్రవేశ 
"పెట్టాడు, “ఒక ఉపయోగంలోనో లేక ఒక పని జరిగే చోటనో 
వనరుల ఉపాంత సెట్టుబడి ెరగడంవల్శ వచ్చిన వెత్సం.. నికరో 
తృత్తిలో అమ్మకానికి ముందు, ఆ వనరులను సెట్టుబడీ చేసిన 
వ్యక్తికి లభ్యమయ్యే భౌతిక వస్తువులు. కేక (ప్రావంచిక సేవలు” * 
ఉపాంత _పయివేటు నికర ఉత్పత్తి అని పిగూ నిర్వచించారు. అలాగే 
“ఒక ఉపయోగంలోనో లేక ఒక పవి జరిగేటోటనో వనరుల పెట్టు 
బడిలో ఉపొంత "పెరుగుదల జరగడంవల్న వచ్చిన మొత్తం భౌతిక 
వస్తువుల లేక ప్రాపంచిక "సేవల నికర ఉత్పత్సిలో ఎంత భాగం ఎవ 
రికి చెందినప్పటిక్కి 'ఆ నికర ఉత్పత్తి మొత్తం ఉపాంత సాంఘిక 
నికర ఉత్పత్తి” క్‌ అవుతుందని కూడా పిగూ చెప్పారు. ర్నెలు 
నడుస్తూ వున్నప్పుడు పడిన నిప్పురవ్వలవల్ల అడవి తగులబడి నపష్ప్రం 
జరిగినట్సయితే ఆ నష్క్టం మేరకు ఉపాంత సొంఫిక నికర ఉత్పతి 
తగ్గుతుంది. (పతి ఉత్సాదకరంగంలోను సమంగా వనరుల్ని ఉపయో 
గీంచినప్పుడు ఉత్పత్తులుకూడా సమంగా వచ్చినట్నయితే మొత్తం 


(రెక్‌జులైి॥1 860121 26€ ఫై7ంరేజం) 


ఉత్పత్తి గిరిష మౌతుంది. సమతౌాల్యంలో నున్న ఉపాంత సొంఘిక 
నికర ఉత్పత్తులు అన్నిచోట్ట్స ఒకేరాశిలో వుంటవి. ఉపొంత సొంఘి॥ 
నికర ఉత్పతి, ఉపాంత ప్రయివేటు నికర ఉత్పత్తి నమానమ్నె 
నప్పుడు మాత్రమే (ప్రయివేటు న్వీయ (పయోజశ్తాభిరుచి జాతీయా 
దాయాన్ని అర్భిక (శ్రేయస్సును గరిష్టం చేస్తుంది. అయితే తర 
చుగా యూ ఉపాంత నికరోత్పత్తులు భిన్నంగా వుంటవి. కౌలుదార్మ 
"పెట్టు బడివల లాభాలు కొంతవరకు భూఖామందుఠఅకు చెందినట్టు 
యితే ఉపాంత సాంఘిక, నికర ఉత్పత్తి, ఉపాంత (ప్రయివేటు నికర 
ఉత్పత్తికం మె హెచ్చుగా ఉంటుంది, ఒక వ్యక్తి నుండి (ప్రతిఫలం 
తీసుకుని అతనికి సేవచేస్తూ వున్నప్పుడ్మే మలొక వ్యక్తికికూడొ "సేవ 
" చేయడంగాన్తి అపకారం చేయడం గాని జరిగినట్టయిత్సే ఆ "సేవకు 
(పతిఫలంగాని, అపకారానిక్రి నష్టపరిహారం గాని ముట్ట నట్టయితే, 
ఉపాంత సౌంఘిక నికర ఉత్పత్నిక్కి ఉపాంత (పయివేటు' నికర ఉత్స 
త్హికి మధ్య తేడా ఏర్పడుతుంది. ఒక ధనికుడు ఏర్పర్చిన (పయివేటు 
పార్కు ఆ పరినరాల్నో నివసించే ఆ ధనికుని ఇరుగుపొరుగువారి సౌక్ష 
ర్యాలను పెంచుతుంది. శ్యాస్నీయ పరిశోధశవల్న శ్నాన్నృజ్ఞులకు వచ్చే 
లాభాలకం ఇ సంఘానికంతకు వచ్చే లాభాలు అధికంగా వుంటవి, 
సారాయిని తయారుజేసి అమ్మడంవల్స డాన్ని కొనుగోలుచేసి ఉపయో 
గించినవారికి దుష్ఫలితాలు కఠిగ్‌ సాంఘిక నికలోత్పత్సిని (పయివేటు 
నికరోత్పత్సి కంమె తగ్గుతుంది. మద్యపానంవల్స సారా కాపుదార్శకు 
లాభం కలుగవచ్చు. నూతనమైన పనులు జరిగినపుడు నూతమ్మెన 
వ్యత్యాసాలు రావచ్చు, ఒక న్యక్తి మ్మితుడు కొత్తకారుకొన్నపుడు, 
పాతకారుగల ఆ వ్యక్తికి ఆహ్మాదము' తగ్గవచ్చు. పన్నుల్నీ, అర్జిక 
సహాయాలను తెలివిగా ఏర్భాటుచేసినట్నయితే సాంఘిక్క (ఫయివేటు 
నికరోత్పత్తులమధ్యగల అంతరాలను తగ్గి ంచవచ్చు. ఈ దృష్క్టితో 
చూచినపుడు వ్యవకొయదారులను అర్చిక సహాయము చేయడమూ 
సారాయి సిగరెట్ట"స్పైె పళ్టులు వేయడము సమంజసమే అవుతుంది. 


వస్తువుల కొనుగోలును సేంచేందుకునేసే షృతికా (పకటన 
లలో చాల (పకటనళు దండగ మారివే. ఇట్సి దండగమారి (పకటనల 
వళ్ళి ఉపౌంత సాంఘిక నికరోత్పత్తి తగ్గుతుంది. కొన్ని తరహాల పారి. 
(శ్రామిక సంఘటనలతోపొటు సాంఘిక లాభాలు కలగగ్య్యా మరికొన్ని 
టితోపాటు అలా జరగదు. ఒక పరీ,శములో అనేక చిన్న తొర్కానా' 
లున్నట్టయితే' (శామికులు తేరిగ్మా తమస్వంత వ్యాపారాలను ఏర్పర్సు 
, కోవచ్చు. ఈ వ్యాపారాఅద్వారా లాభాలనిచ్చే వస్తువువేగాక్క వ్యాపార 
నిర్వాహకుల శక్షిసామర్భ్యాలుకూడా పెంపాందుతవి. చిన్నవ్యాపారస్తుల 


పై 


ఖర 


లజొవిథోరగో అభీవృన్నీ 5ె-దిన శకి సామిర్వొ గళ? ఉపొంఛ, సొరఘీక 
నికరోత్పత్సిలో. చేరతని. ఓకపరిశ్రమలో సెద్నకార్కొన్నాలు. (్రధాన 
భాగమ్మెనట్లయితే' ఎక్కువ శక్తిసామర్భ్యాలు ఫరిపోయే. ఛనుల్మోనే 


శప్పనిసదిగ్‌ పనిచేయవలసి వస్తుంది. పరఫరా వెల తగ్గినపుడు కూడా _ 


-సాంఘిక్క (ప్రయివేటు నిశరోత్చచ్చులమధ్య లేడా ఏరడుళుందిం ఓక 
తరహా వమాఇంగల (026 1114 08 804816, 08 0204 షంటంప) 
పర్నిశమలో ఉత్పత్తి, నృర్శి చెందుతున్న _ _పతిఫలాల “సూతం 
(2౪ 08 సం:0251%8 ఛళయి) (వకొారము జరుగుతూన్నవ్పుడు 
ఉపాంత సాంఘిక నికరోత్సత్సి ఉపాంత (వయివేటు వికరోతృత్సిని 
మించి వుంటురది. గుత్హాధిపత్య పోటీవిధానము (12020 20115406 
అయి ైంళ[ దండ) పోటీ విధానపు * పరిిశశులనుండి అభ్యనొతున్న 
ఉపాంధ్ధ "సింఘీక నికరోత్పత్ని తీ నమానమ్నెన ఉపాంత'సాంఘిక నిక 
రోత్సత్సి గుత్తాధిపత్య పోటీ విధాన పర్యిశనులనుండి అభమవ్వడానికి 
అవసరమైన "ెట్టుబడీనీ గుత్హాధీవత్య సరిన్న అలోకీ రాకుండా అపీ 
తీరుతుంది. " 

(శ్రామికుల శేయన్సును పెంచడానికి ప్రభుత్వం. ఏం చేయగల 
దన్న చర్చ సంస్నాత విషయొోల చుట్టూ 
(జాసేసాజటంపి?.. సంధి , (ంశీ1షరంమ), నిర్భంధ జోక్యము! 
(00620206 200/0 ట0మ)ల్పు శామిక తగొదారిను _ తీర్చే సాధ 
చొలుగా ఎంతవరకు 'ఉపయోగిలంచగలవనే. విషయం చర్చించబడింది 
రోజులో పనిచేసేగంటల కొలాలు వనికిచ్చే పతిఫలాలు వివిధ రకొలుగొ 
వున్నందువల్శ జూతీయొ దాయపు రాశి ఎలా (పఠొవితరి అర్భతుందో 
కూడా చర్చించబడింది: “వనిచేయు గంటల కాలొనికి, బొతీయాదాయవు 
రాశికి మధ్యగల సంబంధం విషయంలో ఒక సాధారణ సూ(తొన్ని 
చెప్పడం వీలుకాదు. వివిధరకాల | శామికుళు, వివిధఠకాల వని విషయంలో 
యీ సంబంధం వివిధరకొలుగా వుంటుంది” క ఎక్కువ గంటలకొలధ 
పనిచేయాలనే (పవృత్తి శామికుల్నో కన్పిస్తున్సందున [పభుత్వం 
జోక్యం కల్మి ంచుకోవలసి వుంటుందని సిగూ అభిప్రాయపడ్డా టు. 


కార్యభండ వేతన వదృతి (016646 డడం) బోగుంటుందా ₹ 
లేక గంటలరేటు వేతన పద్డతి టన. వితల) లాభదాయకకూ ? 
జరిగినపనివీ బట్సి వేతనమిన్నూూవున్నప్పుడు, _ ఉత్పత్తి. పెరుగుతూ 
వున్నట్టయిత్సే ఆ సందర్భంలో పనీచేయింబేవారు , వేతనరేటును 
ఈగ ంచనట్సటుత్తే ఏ పద్పతి మంచిది * “తశ్లణ ' పని ఫలితొలకు 
ఈకణ ప్రతిఫలాలు వీలైనంత సమానంగా యివ్పచకినట్ళ యితే 


జరిగింది. తీర్పు 


గివ్‌ ళాఖాన్నీ (శ న్నాను! 


జాతియొదొయ్‌ (నయో౭కొలు, తద్వోరొ ఆర్నిక శ్రీయన్సు 1వభో 
ఇనాఖు అత్యంలోన్నతంగా వెరవేరగలవు... ...కొర్యభండ వేతన పద్మ 
తిని సమిష్టి బేరాల పద్పతితో జోడీంచి నడిప్లినవుడు యూ దో 
జనము చాలా (ఫభొహీలంగా సమకూరుతుంది! * పనిచేయించే 
వొరు కార్యఖండ వేతన రేట్సను తగ్గించేందుకు బీసీ వచ్చిడీని 
లేకుండా చేయడానికి సమిష్మి "కోర వద్భతి ఉవయోగముఢుతుంది. 


వ్యక్తులను వలో నియోగించే అత్యున్నత" సద్దతి పది 3 
యింక వాసః నకరోత్పత్మికి,'”. ఉపాంత (పయివేటు వికరోత్పత్నికి 
మధ్యనున్న తేడా యా నీమస్యను తేలికగా వరీష్కరించడొనికి. అడ్ము 
తగులుతోంది. ఈరెండూ ననోనంగొ వున్నప్పుడే ఉత్పత్సి గరిమ 


. వొతుందని మరువరాదు, అజ్ఞాత్రీయాదాయం చయోజనం సిరించ 


డానికి (శ్రామికుల . నియుక్నీ జరగవళసినితీరులో జరగజంకలట్క 
పనులలో ప్రవేశిస్తున్న (భామికుల్సు ఆపనులు, ఆ పగులు జరుగు 
తున్నచోట్సు వల్స కల్ళే లాభ నష్టాలను గమేనించకుందో. పనులో 
చరినపుడు ఉపొంత సాంఘిక నికలోత్పల్సి, ఉపొంత (వయినేటు 
నికరోత్పత్సి దొదాపు సమంగా వుంటవి! అయతే ఉపాండ 

సొంఘిక నికరోత్పత్సి: ని ఉపివచేసే (పమూదంవుంది.. వేతనాలు 
చాల తక్కువగా వున్నప్పుడు వాటిలేట్ల శు పెరచడంనల్స 1) శారీరక 


- శక్తీ పెరగడంశల్స _ 2) ఉత్సాహం. పెరిగి దాన్ని పనికి అమకర్నింపు 
చేయడంనల్స జాతీయాదాయం నాళ పిగూ స్టుష్యృలగా 


అక క్రాకార్యాకు 


ఆదాయ పునః నంపీజీ విశేషణ శేయడంలో సికా అత 
నునిశితమ్మెన బుద్చి నూశ్మతను కన్సర్చాడు. “సాధారణంగా వత్యక 
మినహాయింపులను అటుంచ్ని జొతీయొదొయంలోని పీదల మొత్తం 


భాగొన్ని చెక్కుచెదరనిశ్వకుండా జాతీయాదాయాన్ని - పెంచేచర్య, 


“జాతీయాడాయాన్ని. వక్కుచెదరకుండా. వుంచి అందులోవి బీదల 


మొత్తం భాగొన్ని “పెంచేచర్య తప్పనినరిగా అర్భిక(శేయన్సును "పెంచు 
తన్మి అయితే యిండులో ఒకదాన్ని పెంచుతూ మలొకదాన్ని  శగ్నించే 
చర్యల (ప్రభావం ఆర్హిక శ్రేయస్సుస్పెన సందిగ్ధంగా వుంటుంది,” 
విశ్శేషణకారుడు ఈ 'సందిగ్భతరు గనునించగల్ని వుండాలి. “న్నష్క్పంగా 
ఇస్పాలంట్కేజాతీయాదాయానిక్కి ఆర్షి ్నేళ్మ శేయస్సుకుమధ్య యిట్సే వ్యతి 
రేకతో ఏర్పడినపుడు, ఆర్బిక (శ్రేయన్సును ఏర్పర్చే కారణము. డొనిస్ట 
ఏంత (పభొవాన్ని చూసిరిదో ఛేల్చడానిక్కీ జొతీయాడాయానికి జరి 
వీదల వాన్మ్మవన నంపొదనకు 


/ 


అర్ఫిక (శ్రేయస్సు్నై (ప్రొఫెసర్‌ పిగూ ఆలోచన 


(621 689088 వస్తురూపంలో దవ్య వేతనం తేగిల నంపొదను 
కల్లే లాభాన్ని (లేక'నష్షాాన్ని) పోల్చి చూడవలసివుంది.” కి 

వనరులను సరాసరి ధనికులనుండి బీదలకు. స్టానాంతరీకరణ 
చేశనపుడు ఆర్బిక _శేయస్సు ఎలా _పభావితమౌతుంది? 
నులు స్వేచ్చాపూర్యకంగా తమ (శామికుల విద్వాసాంన్నృతిక । పయో 
జనాల, అభివృద్ధికి ఖర్చుచేసినట్టయితే జాతీయాదాయం. పెరుగు 
తుంది. అయితే బలవంతంగా పన్నుల రూపంలో వనరుల స్టానాంత 
రీకరణ జరిగితే ఏమౌతుంది? ఫలితాలు “అన్సష్ట్టంగా” వుండగల 
వని పిగూ చెప్పాడు. త్వాగాలలో రావలసిన సమిక్వోము. పురోగామి 
పన్నుల విధానాన్ని (0082689176 +2220102) కోరినా, (పోత్సాహ్లాల 
(10626768) బి పన్నుల ,పభావం అస్పష్టంగా వున్నందువల్ణ 
పన్నులు మితంగా (10461266) వృుండవలసి వుంది, | 

ఆదాయాల పునః పంపిణీ జరిగినందువల్శి (శామికులో 
చురుకుదనం ఏర్పడుతుందా ? సాధారణమైన సమాధానం యివ 
డానికి వీలుపడలేదు, అదంతా యీ స్టానాంతరీకరణవల్స సోమరులకు 
లాభం జరిగిందా * కష్మపడి పనిచేసేవారికి లాభం కల్మిందా ? 
వీరిద్బరికి మధ్య భేదాన్ని చూడలేకపోవడం జరిగిందా అనేవాటిస్పె 
ఆథారపడి వుంటుంది. మితవ్యయపరుల కుపయోగపడే బీదల కను 
కూలమ్మెన శాసనాలు (0007 12౪8) పరి(శమకు లాభదాయకములు. 
దిక్కులేని (06846366) వారి కుశయోగించే బీదల శాసనాలు 
(0002 14౪8) సోమరిపోతులకు సహాయ కారులు కాగలవు. అందరికి 
అను వర్షించే పింఛనులు, పిల్గ లకిచ్చే ఆర్హిక సహాయాలు మంచి 
తెడుల మధ్య తటస్థ ౦గా వుంటవి. 


ఆదాయాల సాధారణ స్టానాంతరీకరణ (వభావము అర్భిక 


యజమా" 


+ జరిగి ఆర్భి క '"రంగమంతటా ఉతృత్తి 


చూపించాడు. 

,ఏడ్నెనా వర్శిశము యూనిట్‌లో పారి(శామిక వివాదము వెల 
రేగి సమ్మె జరిగినట్టయిత్తే కార్మిక (వపంచము బాగా సంఘటిత 
పడివున్నందున్న ఆ సమ్మెదారులకు ' సొనుభూతిగా యితర 
పరఠ్మిశమల యూనిట్లన్నింటాకూడా సమ్మె మొదళ్సెన జాతీయ 
(పమాణంలో పారి శామిక సమ్మె (12648 చ4| కరా ) 
నృంభించిపోయి. జాతీ 
యాదాయం దెబ్బతిని తద్యారా అర్హిక (శేయస్సు ఏర్పడకుండా 
పోవచ్చు. ర్హెల్వేలు ఇంధనోతృత్ని [£291 [20460122] పర శమలలో 
సమ్మెద్యారాగావి, మరో కారణంవల్శగాని "సేవలు, ఉత్పత్తులు ఆగి 
పోయినట్టయిత్తే వాటి "సేవలను, ముడిపదార్భాలన్కు వస్తు తయారీ 
కుపయోగిఠిచే పర్మిశమలందు పని ఆగిపోయి నిరుద్యోగం ఏర్పడ 
వచ్చు, వెంటనే వారుకొనే వస్తువులను తయారునేసే పరిశమళల్ళో 


వస్తువులకు గిరాకి పడిపోయినందున వస్తూత్పత్సి ఆగిపోయ్యి అచ్చట 
కూడా నిరుద్యోగం ఏర్పడవచ్చు. (కమేసి అదే కారణంవల్స ఒక పరి 
(శ్రమ తర్వాత మరొక పర్మిశమలో పన్ని ఆగిపోయి. సంపూర్త నిరుద్యో 
గిత రావచ్చు. తత్కారణంగా జాతీయాదయము, వస్తు వినియోగము, 
సంతృప్తి ఆర్జిక (శ్రేయస్సు ఆగిపోగలవు. అందుచేత ఆర్జిక వివాదా 
లక్కు సమ్మెలకు, సమ్మెలు చేయడానిక్కి సమ్మెలు చేయడానికి అను 
వ్నైన పరిస్ని తులనుకల్పించే వివిధ శక్తులకు (పత్యశ రూపాలలోను 
స్పష్ట్యంగాను పిగూ వ్యతిరేకాన్ని వెల్లడించారు. 


అధోజ్ఞ్నాసికలు 


(శ్రేయస్సుస్నె అస్పష్పము. అయితే జ్యాగత్తగా ఏర్సర్చిన ప్రత్యేక 1... ఎ సి. పిగ్కూ, ఎకనామిక్స్‌ఆఫ్‌ వెళ్‌ ఫీర్‌ ను క్నిలన్‌ 
ఆదాయ స్టానాంతరీకరణలు, జ్యాగిత్హగా నిర్వహించబడి నపుడు 1932, ఉ 99 (ల 
వివేకంతో బీదల లాభానికి తోడృడేటట్సు చేయబడినట్టయితే జాతీ క “ 
యాదాయాన్ని, ఆర్జిక (శ్రేయస్సును పెంచగలవు, 2. అదే (గంథం సే 25 

ఆచరణపూర్వకంగా కాకపోయిన్సా సూత్మపాయంగా శీయ 3 అదే గ్రంధం పే. 31 
స్సును కొలవడానికి వీలుంది. అసాధారణ పరిస్పితులలో మినహ్మా శీ అదే (గంధం కీలు 134 1395 
సమౌనత్వంవ్నై వుకు నడిచే ఆదాయాల పున్యపంపిణీ ఆర్భిక ,శేయ 
స్సును పెంచుతుంది. (దవ్యయూనిట్‌ల మానంతో జాతీయాదాయా 5 అదే (గంథం పే, 135 
యాన్ని యూనిట్ల అర్నిక (శేథున్సు యిచ్చిందనిచెప్పవచ్చు. 6 అదే గంథం సే 463 

పారి(శామిక శాంతి పొధాన్యతను * వివరిస్తూ, పారి(శామిక జీ [గ త్త 
సామరస్యము ఎక్కడ చెడినా ఆర్బిక రంగమంతా పారిశ్రామిక స న 
సంబంధాలు (445121 26126028) వెడి. జాతీయాదాయకమ్యు 8 అదే (గంథం సే. ఉ90 
ఆర్మిక ఉేయస్సు ఎలా భగ్దం కాగలవ్నో సహేతుకంగా పిగూ 9 అదే (గంథం "సే. 645 

ను. 


రం ' 


థ్‌ వ్ర 
కస భా ;. 


రీ స్టీయన్‌, ళొ స్ర్తి 


"శ మ మూడున్సరు ఒకటి రెండు కీజొడు. నాలుగు అయిదు 
నిముషం నిముషం మెల్ళిమెల్సిగా నడుస్తూ ,గడుస్తూూ 
నడున్నూ...హోష్‌!...నిట్టూరు),.. అనంతం వేళ్ళవిరిచాడు**.ఒకట్వి 
ఇ₹ండ్కు మూడు, నాలుగ్కు అయిదు... లెక్క...బాగోలేదు. పుస్త 
కంలో పేజీలు (తివ్వుతున్నాడు...ఒకటి, శిండు మూడు్కు నాలుగు 
అయిదు...హోష్‌! హాయ్‌! దేవుడా!...వరండాలో నడుస్తున్నాడు... 
అడుగులు భారంగా. బద్భకంగా పడుతున్నాయి ఒకట్సి రెండు 
మూడు, నాలుగు అయిదు, / 


మెడ విదిల్నాడు. తల్యతిప్పాడు, ఓ కన్నుమూసి రెండొకన్ను 
తెరిచాడు రెండోకన్ను మూసి మొదటికన్ను తెరిచాడు, మొదటికన్ను 


మూసి. రెండో కన్ను తెరిచాడు రెండో కను 
మూసి మొదటి కన్ను ... ఇలా అనంతంగా ... “డామిట్‌ చాలు 


అనంతం[” గటిగా. స్పేకి.. విసుక్కొన్నాడు. చొక్కాగుండీ 
(బొత్హాము మెల్కిగాలాగాడు. రాలేదు. మళ్ళీ లాగాడు. కొంచెం కది 
లింది, మరికొంచెం, మరికొంచెం, మరికొంచెం మరికొంచెం*.* “చాలు 
బొత్నాము శెగుతుందికోమనస్సు గర్జించింది!,* ఆపేశాడు అనంతం 
అసంకల్పితంగా! 


గోళ్ళు కొరకడం మొదలు పెటొడు. ఒకటి, రెండు, 
మూడు, నాలుగు అయిదు మళ్ళీ వొకటి. రెండు, మూడు, 
నాలుగ్కు అయిదు... యిపోయాయి! రెండ్బెదులు పది చేతివేళ్ళూ 
అయిపోయాయి! కాలివేళ్ళు మిగిలాయి. 


గది అటూ, యిటూ చూశాడు. వీకకూలా బృేడునముక్క 
వున్నటు. లేదు. ఒకటి రెండు మూడు. నాలుగు, 4 నాలుగు 
దిక్కులూ అయిపోయాయి. స్పెన కప్పు (క్రింద నేలా మిగిలాయి. 
కప్ప కేసి మెడ నిక్కించి చూసొడ్సు కప్పలా! అక్కడ ఊాళంశప్ప 


“ తక్కన, బృేడుకుక్క! హోయ్‌ పోయి! దొరికింది! 


మళ్ళీ మొదలు గోళ్ళు నరకడం! ఒకటి రండు, మూడు 
నాలుగు అయిదు మళ్ళీ ఒకటి, రెండు, మూడు..., అబ్బా! అస్త 
మానజ స్పెకి లెక్కెట్టిక్కర్యేదు.' మనసు కూకలేసింది,.అదీ అయి 
పోయింది!.., 


గ్భాసులోకి వీళ్ళ వాంపొడు, కూజాలోంచి. బుడ బుడా శబ్బం 
అవుతోంది. ఒకటి రెండు మూడు నాలుగు, అయిదు...గ్నాసు 
నిండి నీళ్ళు నేలమీద _ పొర్శిపోతున్నాయి. సమ్ముధాలు భీకరంగా 
"ఘోషీన్లూ నేలను ముంచేయడానికి (తోసుకువస్తున్నాయి. ఖండాలన్నీ 
నీటిలో మునిగిపోతున్నాయి. ఆసియా, ఆఫికొ, ఐరోపా అమెరికొ, 
ఆగస్పేలియా... ఒకటి, ' రెండు మూడు, నాలుగు, అయిదు, 
మునిగి పోతున్నాయి వటప్యతంస్పై శయనించిన బాలుడు, చిలిపిగా 
కళ్ళుమూస్తూూ తెరుస్తూ కాలి బొటనవేళ్ళు నోటితో చీకుతూ 
నిర్మలంగ్యా నిశ్చలంగ్యా కాంతిలో మెరుస్తున్నాడు. ..నీళ్ళు పాదాలను 
తడిపాయి, కాళ్ళు వెనక్కు లొక్కున్నాడు... కళ్ళముందున్న రూపం 
కనుమరుగ్నెంది ... కూజావెనక్కు పెట్టాడు, గ్భాసెత్సి నీళ్ళు 
గాంతులో పోసుకుని గుటకలు వేస్తున్నాడు, ఒకటి, రెండు, మూడు 
నాలగ్సు అయిదు... “గొంతు నీటితోన నిండిపోతోంది .. 


మెళ్ళిగా భారంగా అడుగుతీస్తూూ  చాపమీదకుబేరి నడుం 
వాళ్ళాడు, చేతివేళ్ళు చిటుకూ చిటుకూ విరవటం మొదలెటా, డు, 
ఒకటి రెండు మూడు నాలుగు... మళ్ళీ వొకటి రెండు మూడు... 
నాఆుగు...అయిదు,., న 


కనురెప్పలు మూసాడు ,.. తలుక్పుజప్పుడ్డెంది ... నీరసం, 
బద్బేకీడి జోడింపబడిన గొంతుకతో శుల్మిగాం  మెసెంజరు, 
ప జల్ళగాం పీజ్‌ స ఆటా ఉలిక్కిపడిన అనంఛం. కంగారుగా 


తిధి 


వినుగ 


లేచి సంతకంపెట్టీ కవరు. విస్పాడు. “స్టార్స్‌ యిమీడియట్సీ - 
శంకరం... 


గడియారంన్నె పు చూసాడు మూడూనలభ్నె, కొల్మిగాం 
కొయితంన్నైప్పు చూశాడు. గది నాలుగుమూలలా చూశొడు. చెవి 
మెలితిప్పుకున్నాడు.. నెత్తిమీద మొట్టుకున్నాడు. అరచేతులకేసి 
చూసుకున్నాడు. కాగితంలోని అక్షరాల్ని మళ్ళీ చదవటం మొద 
లెట్టాడు. ఒకటి, రెండు మూడు, నాలుగు అయిదు ..4 మళ్ళీ 


ఒకటి... | స 


“స్పాఫ్‌ |! శంకరం ఎవరో గుర్నుకు తెచ్చుకో 1” ఏ 
మూలనుంచో అజ్బాతశక్తి హెచ్చరించింది. శంకరం ... ఉమా 
శంకరం ...రమాశంకరం...ఎవరీ శంకరం 3... జవాబు మనోఫలకం 
మీద నేనా తళుక్కున మెరవాల్కి మిస్‌ శకుంతలా “దీ మాధ మెటిక్స్‌ 
(పొడిజీకిలాా లేదా బ్యురలో మెరుపు మెరిసినళ్ళేనా గుర్నుకు 
రావాల్సి జీనియస్సులకిలా 1... అదీలేదు యిదీలేదు ఇదీ లేదు అదీ 
లేదు, అదీలే,..యిదీలే... ఇది అనంతం ! “అవును నీపేరనంతం £ి 
మనస్సు హెచ్చరించింది. 


కళ్ళు మూనుకువి _శంకరాలని గుర్హుకుతెచ్చుకోసొగేడు. 
*'శంశర శంకర ఉమాసతే ! భవానీశంకర భక్త వశంకర్క శంకర... 
స్టాప్‌! దొరికాడు 'భవానీశంకరం 1... అమ్మయ్య ! రెండు నెలల 
(కిందట యా వూలొచ్చినప్పుడ్రు తన సోదంతా చెప్పుకున్నప్పుడు 
“నేను నీ సంగతి తప్పకుండా కనుక్కుంటా.* నేను 'బల్మిగామివ్వ 
గౌనే బయలుదేరిరా 1” అన్నాడు...అతనే ““'భ!శంకఠ !!”... 


+. అన్నట్టుగానే మెలి గామిచ్చాడు. తను యీలోపల అతని 
సంగతే మరచిపోయాడు ! “ఫన్నీ [ కళ్ళమ్మట ' నీళ్ళు తిరుగు 
తూంటే వ్యెరిగా నవ్వుకున్నాడు, “ఫన్నీ! వెరి వెరిఫన్నీ 1%... 
ఎలాగ్నెవా వూరు బయలుదేరాలి. గడియారంన్నై పుకు చూసొడు 
మొడూయాభ్నె. నాలుగుంపొవుకు _మెయినుంది.. ఆలోగా డబ్బు 
సంపాదించాలి, ,టిక్కట్సుకు .., పెప్పైలో సామానంతా (కింద 
బోర్శించాడు. బట్టలన్నీ విడి విడిగా తీసి దుఠిపొాడు టంగ్‌, 
టంగ్‌. నాణాల చప్పుడు...ఒకట్కి రెండు మూడు... మొత్తం 
అయిదు పదిస్నెసల బిళ్ళలు. ..అలమారు వెళికాడు.*, దుమ్ముకొంచెం 


కొంచెంగా పొరలు పొరలుగా పేరుకుందోంది. పుస్తకాల కింద 


కాయితం మడతలు, అతృతగా విప్పాడు. అకులు అడనుల్కు 
అడనుల్కు వ్యక్షులవ్ని నంస్పృలవిం.. ఎన్నో 1... 


గదిఅంతా క్షుఖ్మంగా పరిశీలించాడు. (టింకు పెట్టి? అలమ్షారు 
చావు కూజ్యా బట్టలదణ్సెం ! ... ఖట్బలదణ్నిం దగ్శరకువెళ్ళి 
జేబులు డి పెక్టివ్‌లా పరిశోధించసాగాడు. చిన్ని చిన్ని “కాగితం 
ముక్కలు, సిటీబస్సు టిక్కెట్టు కొన్ని సినిమా టి క్కెట్టుకొన్నిం 
నీరసం వచ్చేస్తోంది, కనీసం పదిరూపాయలులేందే క్రయాణం 
కుదరదు 1... 


“ట్రిక్‌! టిక్‌! క్‌ గో ఉప్వుడు..,ఆగకుండా. అదీ కొల 
పురుషుని గుండె చప్పుడు 1... గడియారంకేసి చూశాడు... కాలత 
మూడు మీద యాన్ని అయిదు... మూడూ యాభ్ళె అంజదు 40 
అవును!.. ణ్‌ 


మళ్ళీ గడియారంకేసి చూశాడు ... ఇంకోసారి. చూశాడు! 
ఇంకోసారి! ...ఈ గడియారం తాకట్సు సెడిలే...అమ్మో! మళ్ళీ తను 
దాన్ని విడిపించుకోగలణా? ...కాని భవానీ శంకరం దగ్నళకు వెళ్ళక 
పోతే!,..ఏలాగ? వెళ్ళి తీరారి!.. 


టిక్‌ టిక్స్‌ టిక్‌ టిక్‌, గడియారం ఉప్పుడూ ఈత గుండె 
'మోతా కలసిపోయాయి. తణక్షణానికీ శబ్బం, లారంగా భయం 
కరంగా మరీ దగ్నరగా వినిపిస్తోంది. ..తేల్ళేహుళోవాలి..ఇంక మః 
లేదు... 


గడియారంపవె పు చూశాడు. మూడూ యాళ్నెయేదు!... 
ఒణికే చేతుల్లో గడియారం పట్నుకున్నాడు. తన చేతి వేళ్ళు. టిక్‌, 
టిక్‌ శబ్బానికి అడురుతున్నాయి. ఒకటి రెండు మూడు గబ గబా 
అడుగులు వేసాడు గుమ్ముంవెపుకు, 


కోలికి గడప తగిలింది. తూలాడు, ముందుకు పడ్దాడు, 
“ధన్‌ మని చపుడ్డెంది...గడియారం పగిలిపోయింది! ౫.అయి 
పోయింద్కి అంతా అయిపోయింది ఆఖరి ఆశక్కూడా తీరిపోయింది... 
అనంతం ఏడుస్తువ్నాడు...ఏడవటానికి ఓపికలేకపోయునా. ఏడుస్తు 
న్నాడు...కన్నీేళ్ళు చెంపలమీదనుంచి ధారగా (పవహిస్నున్నాయి. 


...కన్పీళ్ళ స్పర్శకు అనంతావికి మెలకువ వొచ్చిరిది.. చేతితో 
తుఢుచుకొన్నాడు...గదిలో టిక్క్‌ టిక్‌ శబ్బం వినిపిస్తోంది.*.ఎక్కడి 
బి అనీ వి 


త్త్తక్షే 


క్టైలా58 


దీ శబ్బం? ఈ శబ్బం విక్కడిది? ఆక్కడే! 


గడియారంప్దెవు చూశాడు. మసక చీకటో. రేడియం జైలు 
మెరుస్తోంది. 'బ్నము అయిదున్నర!...అం కు. అం 'టే...ఇదంతా... 
జని మహం! అర్భం కాలేదా ఇంకా! మనస్సు తిట్టింది. 


పొడ్నెపోవనిి గడియారానికి సంతోషించాలో, రాని ఆహ్వానానికీ 
చింతీంచాలో తెలియని ఆనంతం కళ్ళు గదిన్నై పుకు మరల్చాడు! 


శీచుమునే శబ్బం కప్వునుంచి వినిపించడం (ప్రారంభమ్మెంది. 
అంటే పాయంతం అయింది, మరి కాస్సేపట్ళో చీకటి పడు 
తుంది! 


ఈ రోజుకు పోస్తుమాన్‌ రాలేదు 'మెలిగాం మెసెంజరేనా 
రాలేదు! అంటే మళ్ళీ రేవు డెలివరీ టయిము వరకూ నిరీక్షణ 
ఈ అనంతకాల నిరీక్షణలో, (ప్రభూ! యీ 'అనంతపు. బీనితనుమం 
వాడిపోతుంది!్‌”*, 

వీరసంగా చాపమీంచి లేచాడు అనంతం. భోజనపు టిక్కెట్టు 
అయిపోయి ఆరు రోజుల్ళెంది అయ్యరు ఆరువిచ్చి అయిదు రోబులు 
దాటింది. అయ్యరు అనుమానవు చూపులి?, తట్టుకుంటూ మరోవూట 


భోజనం చెయ్యాలి... 


టిక్‌ టిక్‌,టిక్‌ గడియారం నడుస్తొంది, చేతి వేళ్ళు 
మడుస్తూ అనంతం లెక్కపెడుతున్నాడు..,ఒకటి, రెండు, మూడు, 
నాలుగు అయిదు...మళ్ళీ వొకటి రెండు మూడు నాలుగు అయిదు... 
చగ్నబోయ డు అనంతర్మ గొంతు సెగల్ళుకునేటందుకు.. ఒకసార్కి 


రెండోసారి మూడోసారి నాలుగోసారి, రాలేదు?.* 
దగ్శ బోయాడు వ్యెరినవ్వు వచ్చింద్కి దాని బదులు ! 


బలవంతాన 


మళ్ళీ +పారంభం, ఓకటి రెండు, మూడు నాలుగు అయిదు; 
నిమిషాలు లెక్కబెట టం...గోళ్ళు కొరుక్కోడానికి అలవాటుగా చేయి 
నోటి దగ్గరగా వెళ్ళింది ..ఒకటి, రెండు మూడు, నాలుగు, అయిదు 
మళ్ళీ అదేవరన! ఒక్క _గోరూలేదు! ఏం చెయ్యాలి? ... రెండ్కు 
మూడు. ,.అంకెలు... 


శ 


ఆ ''గ్రాద్దు! రాదు! నీకు మనీఆర రు రాదు! లేదు! లేదు! నీకు 
ఉద్యోగం దొరికే గీతలేదు!” ఎక్కణ్మంచో వికటాట్సహాసం విని 


పించింది. 


మెల్ళిగా అనంతం వొక దిక్కుకు చూశాడు. తరువాత 
రెండో దిక్కుకు ఆ తరువాత మూడో....ఇలా అన్నీ అయిపోయాయి! 
ఎక్కడా ఆ మాటలన్న శక్తి కనిపించలేదు...ఇవాళ “కాకపోతే రేపు, 
కొకపోతే ఎలు డి, కాకపోతే ..ఎప్పుడో నాకు అపాయింటుమెంటు 
ఆర్హరు చేతికొస్తుంది...ఇవాళ సాయం(తం, కాకపోతే రేపు ఉదయ 0, 
కొకపోతే రేపు సాయం తం, మనిఆర్మరు వస్నుంది..*ఆనంతం తనకు 
తనే థ్నెర్యం చెప్పుకున్నాడు ..ఫేంటు, షర్చు; బనీను అన్నీ వరసగా 
తీసి వొంటిమీద నొకటి వెనుక ఒకటి్కి నొకటీ రెండూ మూడూ 
అంటూ. తగిలించుకున్నాడు. ఒకటి్సి రెండు మూడు నాలుగు 
అయిదు అంటూ గదికి తాళం వేస్కి అడుగులు లెక్క పెడుతున్నాడు. 








త్తం 


అడుగు ఎట్టింది ఉగాది 


ఎల వమవూదిరాజు రంగారావు 


౨డుగు 'పెట్పేంది. ఉగాది 
ఉసురు సురుముంటూ (పాణం 
మనిష్షిస్నె మనిషి విసరే నీడలతో 
ఏ రూవమూ గుర్తు పట్టలేకుండా 
శైగంథాలు తగులబెట్టి మేధావులు 
ఇండ్నల్నో చలి కాచుకుంటున్నారు 
ఆగడాలతో అవుతూంది దేశం 
ఆటవిక తతా వనికి దర్పణం * 
ఇక్కడ ఎవడు ఏ తషణంలో 

ఏ ఆయుధంగా మారేది తెలీదు 
ఒక లక్ష్యం లేని మనన్సు 
పిల్చనాడి చేతిలో రాయి 1 


కాళ్ళను కౌగిలించుకున్న నీడలు 
వినిపిస్తున్నాయి శ్చృంఖలా సంగీతం 
గాంతుప్పె కూర్చుంది కాలూని 
విసుగెత్ని తిరుగబడి కాలం | 
నుదుటి ప్పె గాయాల నుండి 


కారే నెత్చురు చారికలతో 
ఇప్సటేకి గడచింది గండం. 


ప్మతికలు మొత్తంమీద (పదిొర్శిస్తాన్నాయి 
వివిధ భంగిమల్నో వేశ్యా పాత్మివత్యం 

వాళ్ళకీ గడవాలిగా (బతుకు 

గొంతు దెగాలిగా మెళుకు _ 


శీ3 * 


ఆకలిగాన్న ముఖాలు 

రాళ్ళ ముక్కతో శాంతిస్తే 
ఆకలిగొన్న ఊహలు 

అధికారంతోగాని తృప్పిపడవు 
ఆకలిగొన్న చేతలు 

రక్తంతోగాని శమింపవుం 

భయాల దారుల్మొ సంచరించే 
తలలప్నె తిరుగుతున్నాయ 

బాంబులతో విమానాలవలి అలోచనలు, 
చీకటి బాణమ్నె హృదయాఅను 
దూనుక పోతుంది పొంస్త 

ధూళి పొరలు చీల్చుకుంటూ 
భయాగ్నులు చిమ్ముకుంటూ 
మానవత్యం అస్తృమించి 
న్యిష్కమిస్తూూంది తరాల సంస్కృ ృ్పత్మీవభ. 


_ హింసతో జయధ్య్వానం 
” చి తిస్తూంది స్వర్శ ద్వా రం 


వకిలీ గాంధీ (పకాశం 
కలిగస్తూందిఉదయ[( భాంతి. ' 
ఒత్తిడిలో నలిగిన , బతుకులో 
(వతిబుతువూ వేసిన ముదలలో 
మొరటు దేలిన వాలకంతో 
జతల నిండిన చేతి సంచులత్తో 


అరిగి ముళ్ఫు దిగిన చెప్పులతో ' 
ఇక్కడి -నుండి పారిపోయి 

ఎక్కడికి పయనిద్దామని, భాయీ! 
స్వర్గానికా ? దేవుని సన్నిధికా ? 
తలలు మునిగి లేస్తున్నారు గంగలో 
కళ్ళుమూసి అరుస్తున్నారు ధా శ్రనంల్‌ 
పెదవులు కదలిన్తున్నారు ఆజసంతో 
కులీరాలు, కొంగలు; సిల్టులూ, 


స్వర్నాన్ని" చూద్దాంలే | 
చచ్చాక ఏలాగో అనీ, |! 
దేవుణ్సి తలుచ్చాంలే 

అవీ హాయిగా అదురాలన్సీ ' 


ఈ మూలనుండి ఆమూలకు దేశంలో 
1(నయాణం చేస్తే సరిపోదు యర్యతంవల ) 
ఊహలో (పతిబిందువులో 

పతిఫలిన్తూ దేశం సర్వం, 


క్‌ భారతి] 


_మట్సిలో (పతికణంలో 


(పతి బింబిమ్నూ నీరూపం 
గుండెపె చేయి వేసుకొని 


న్నిద పోగలగాల, ఎక్కడ్డెనా సరే, 


అశాంతి తిగలప్పెై ఈ దేశం 
పలుకుతూంది వృత్యు సంగీతం. 
ఇంతకాలం నివురుగా ఉన్న నవ్వు 
వాదరిపోయి వీచే గారికి 
మెరుస్తూంది అంగార దాషంం 


తెలిసో తలియకో 
అడుగు పెట్టింది" _ 
విల్లా వెనక్కిపోతుంది తిరిగి 
(కించికి దిగిన జలపాతం 1 


అడుగు " పెట్టింది ఉగాది 
ఉనురు సురుమంటూ పాణం | 





ద్వి తృ్యవుకార బిందవూర్వక బకొర ఫ్రౌస 


కళాసపూర్మ నిడుదవోలు వేంకటరావు 


నేను ఏ పియలు 1974 భారతిలో సంశోధిత మహాభారత ముద 

ఇము- అను శాసనిక పర్వముచు సమీక్షించుచు, అందు [వసక 
మ్నెైన-కవ్మి తయ భారతము-ఛందః (పయోగము- “అన్న వ్యాసమును 
గూడ సమీక్షించితిని. దానిస్పైె తత్కర్నల్నెన (క్రీ నంవత్కుమార్‌ 
గారు ఈ మార్చిన 1975. భారతిలో -- కలగూరగంసలో 
శీ) నిడుదవోలు వారికిసమాధానం--మనవి:ః అని సమీత్షను విమర్శించి 
యున్నారు దానిలో ర్‌ శీర్మికలున్నవి కొని వాని నన్నింటిని నేను విమ 
రించిన వ్యాసము' విన్నృతమగును గాన అందు తెవ విషయమును 
గూర్చి మాతమే (పస్తుతము (వాయుచున్నాను-వారు వ్యాసమందం 
తటమ “రాసితి- రాసేను- రాత' '-అను నీ రితినే (వాసినారు-అ శబ్బ 
[పామా ణ్యతను గూర్చి పస్త్పుతము చర్మింపను. విషయ మునే ప్రధా 
నముగా (గహీించుచున్నాను-= 


ద్విత్వమకారబిందు పూరక బకార ,పాస- నన్నయ భారత 
మున నీ (కింది పద్యమున స్పై (ప్రాసగలదు. 


ఇమ్ముగ సర్వలోకజను లెవ్వనియేని ముఖామృతాంశు బిం 

బంబున నుదృువంబయిన భారత వాగమృతంబు కర్థ్య రం 
(ధంబను నింజలి దవిల్మితావుదురటి మునీం దలోక వం 
ద్యుంబదముం బరాశరసుతు౦ (బణమిలి కరంబు 


భక్పితోన్‌ (1-77) 


ఇందు 'మ్ము--ంబి (ప్రాసగలదు. దీనిని గూర్చి నేను చర్చిం 
పగ్యా నేను (వాసిన యరపుట (వాత *వ్యర్శపురాతిగా వ్యాసకర్పలు 
భావించినారు- వారి యుద్చేశమున నిట్టి (పొసయుండదనియే--ఉన్న 
దని నిరూసించుటకే (పస్తుత విమర్శ. 


"స్పై “ఇమ్ముగ” అను పద్వము నన్నయ స్వంతము గాదు - 
౪ది ౦౫ (క్రింది సంస్కృత శ్నోకమున కనువాదము - 
“శవణాంజలివుట పేయం విరచిత వాన్‌ భారతాఖ్య 
మమృతః యశః 


తమహమరాగమ కృష్ణం కృష్ణ ద్నె ్యసాయానం వందే” 
వేజీసంహార నాటకము నాంది 3 శ్మోకము, 


ఇది యటుండ నిండు-(ప్రస్తుతము వ్యాసకర్నలు దీనిని గూర్చి 
“స్ప పద్యములో “ఇమ్ముగ' అన్న పదమే 
'పయుక్నమ్నెందని ,నిర్భారణ అయినప్పుడే. ఆ|,పాస ఉపయుక్నమ్మాం 
దనవలసియుంటుంది". ఈ సందర్భమున సంశోధితమహా భారతము = 
అదిపరమున "స్పై పద్యము ,క్రిందనిచ్చిన పాఠభేదములను వారు 
పరిశీలించినట్లు కన్పట్టదు (పుట 29). అందలి పాళభేదము లివి. 


76. శ్రే ఇంబుగ సర్వలోకజను లెవ్వని యేని ముఖామృతాంశుబిం 


యిటు (నాసినారు- 


బంయబున 4 ప్‌ నక ప ఠ్‌ 

(ధంబను 2 ఇప అళిళ 44 వం 

ద్యుంబరము౦... 4 = కరంబుభక్షి తోన్‌, 
పుటయడుగున- _ 


76. 1) ఇమ్ములాఖ్య ఎవ ఓిస్కగణ: ఇమ్ముగ -చిచు 
టు-టం ఇమ్ముగ్య భబింబమ్మున, రం[ధంబను, వంద్యు 

'మ్ముని వా ఇయబిుగ ఆ జ్యాద్యర, వీ స పూళ. 
న్‌ ఇందలి యక్షరము లన్నియు తాళప్మత(పతుల్య 8 ము(దిఓ 


| (పతుల సాంకేతికము అను తెలుపును - 


శా 


స్పెవానిలో-వీ' స. సూ. ళ-అనునవి ముదిత పతులు- తక్కినవి 
తాళ ప్యత్యపతులు-తాళపష్మత ,పతులలో 10 (ప్రతులలో ఇమ్ముల, 
ఇమ్ముగ-అను ద్విత్వమకారముతో “ంబి (పాసలోనున్నవి- మొదటి 
య్నెదు , పతులలో-- ఇము శ్రగ- బంబను-,ధంబన్ను ద్యుంబరముం౦- 
అను రీతిగా [పాసలో నున్నట్ను సృషము-౫వి _పాచీన (వతుల్లు- 
వీనిలో ముఖ్యమైనది 'గణ' యను సాం కేతికము-- బది. గణపవరపు 
వేంకటకవి యను మహాలాక్షణికుదు తన “ఆం ధకవిఫయోగ రత్నా 
కరము అను ” లవ్మణ్యగంధమున నిచ్చినది ఇది ముదితముకాలేదు- 


&5్‌ 


భారతి 


ఈతడవృకరి న* కాలికుడు - దీనినిబట్సి - అప్పకవినాటికి నన్నయ 
పద్యము, “మ్ముంబి (పాసతోనున్నట్ను మనము నిశ్చితముగా చెప్ప 
వచ్చును. తక్కిన నాలుగు వతు9లోను-, ఇమ్ముగి ఆని ద్విత్వ 
మకారముతో (ప్రారంభమై, తక్కిన మూడుపాదములు ద్విత్వమకార 
ముతో సరిపెట్టబడినవి-ఇవి ఛందన్సు కొంత తెలిసిన వారివల్మి 
యేర్పడినది (ఈ సందర్శమున పూర్వతాళ ప్మత్క లేఖకులలో కవులు 
కూడ నుండెడివారని (గహించునది-) వారట్సు సరిపెట్నినను - 
“ఉఇమ్ముగి అని ద్విత్వవుకారముతో పదంను ,పారంభమగుట గమనింప 
దగినవి, 


'ఇంబుగి అన్న పాఠమున్న | పతులరాపీనములు - అందులో 
నాలుగు ముదిత వతులే-అవీ (పాయికముగా “*ఉంబుగొ అన్న తాళ 
(పతి ననుసరింఛినన్నై యున్ఫవి 

* పస్ట్టె తాళష్యత పతుల పరిశేలననుబటి - స్పె నన్నయ పద్య 
మున - మ్ముంంబ “పొసయే యున్నదని స్పష్టము. ఇటు న్నను, 
నీంశోధిత 'ము(దణమున- “ఇంబుగి అనియే ము,దించి మూల పార 
ముగా (పకటించినారు-పుట యడుగున పారభేదములలో దీనినిగూర్చి 
చర్చయేలేదు-(పుట 29) కొన్నిచోట్ల సంశోధిత మ్ముదణమున 
యత్కిపాన విషయికమ్మెన చర్చ-చేయబడినది-కాని ఈ పటు నలేదు. 
"సె వివరణ సారాంశము. “మ్ము-౦ంబో-అను (ప్రాస యున్హుదని 
నిర్జారణ-- 


లాొష ణీకోదాహృతులు 


శెలుగున లాక్షణికులు తనుకు ముందు లక్ష్యము లున ప్వుడ్చే 
లకత్షణముల నుదాహరింతురు-అప్పకవియు తనకు ముం దిట్టి , పాసక్తు 
లవ్యముండబట్పియే, తన (గంథమున లక్షణము చెప్పినాడు-అయితే 
ఆతడు లశ్యమును తక్కిన వానివలె లక్షణమ్ముకిందనే. లక్ష్యము 
వీయలేదు-కొని యాతడు తన (గంధమున వేజొక పట్టున స్మీపొసక్కు 
ఒకటి రెండుకాదు నాలుగు లత్ష్యములనిచ్చినాడ్గు. చూడుడు, 


అప్పక్షలీయము--చతుర్జా శ్వాసము, 


క) బింబవృత్నము 
ఇమ్మహిలో 


(గ్రమ్ముభగల్‌ 
బింబమునున్‌ 
గంబుధరా 


(వుట 230) 
2) అంబుజవృత్తము 
ఇమ్ముల భకార " 
రమ్ముల గయు 
క్షింబరగు దా 


నంబుజమనన్‌ (వుట 23 క్ర 


3) భూనుతవృత్నము 

ముమ్మరించి దన భాగగముల్‌ దళ విశా 

మంబు భూతలమునందునమానిత మయ్యెన్‌ 
జాంబవత్యధిప 1! కేశవ సొరసనేతా 
కంబునందకగదాధర ఖండితసాళ్యా (పుట 231) 


తీ 


శ 


సుగంధి వృత్వృము- 


రంజు జంబు రంబు జంబు రంబు చెన్ను మీజంగాం 
దొమ్మిదింట వి,శమంబు తోరమ్మె సుగంధికిన్‌ 
(గమ్ముగా నుతింపనొప్పు గౌనలోలుం డచ్యుతుం 
దంబుజాక్షు:దాది దేవు డాక్షరాభ్యుండెపడున్‌ 
(పుట 2385) 
ఇని అపుకవి స్వంత లత్షములు-వావిళ్ళ వారి అప్పకవీయమును- రెండు 
సారులు పరిష్కరించి (వకటించిన విద్యాన్‌ రావూరి దొరస్వామి శర్మ 
గారీ (ప్రాసను గూర్చి వారి అప్పకవీయ పీరికలో చర్చింపలేదు. ' 
ముఖ్యముగా వారు అస్పకవీయ తృతీయాశ్యాసము (యతి (ప్రాస 
విషయికము) నకు (వాసిన భావ్యప్రకాశిక వ్యాఖ్యలోను (ప్రాసమ్మెథతి 
(పాస సందర్భమున-స్పై లక్ష్యముల నుధాహరింపలేదు మనలక్షణ 
(గ్రంథ పరిష్కరణ ధోరణి యిట్సున్నడి-ఇందు వల్సను మ్ము-ంబ 


(సాన యున్న స్వే నిర్వివాదముగా నేర్పడుచున్నది. 
వారు ఛందః[ప్రయోోగము - అనువ్యాసములో - (ఆనుశాసనిక్ష 
పర్వము. *ఇంబుగి అన్న పద్యము నుదాహారించుచు. నిట్ళు 


(వాసినారు, 


“ఇట్నుండగా నన్నయగారు ద్విత్వమకారమునకు బందుపూర్వక 


| స్థత్మశుతార చిందుకూర్వక  బకార ప్రాస 


బిక్రార్రకునకు (పాన చెల్సించినారం 


“ఇమ్ముగ ... బిం 
బమ్మున + దం 
(ధమ్మను 4 వం 


ద్యుంబరముం 4, భక్తితోన్‌ ఆది 1 77 


న! 


అన్న పద్యము చూసబడుచున్నది-ఎవరు చూపినను ఇదే. పద్యము 
(పుట ఉ7). 


ఇచ్చట ఎవరు చూపినను ఇదే పద్యమనుట నరికాదు. ఇప్పుటి 
'క్ఞైదేండ్స (కిందట నేను, అనంతుని భోజరాజీయమునుండి 
"ఈ (క్రింది పద్యమును చూసినాను-- 


“ఇమ్ముల కాశికాపురికి వేగెడునప్పుడు నందుసుండి య 
య్యంబిక పంపునన్‌ హిమవద్నది సమీపము క్రేగునప్పుడున్‌ 
(కమ్మడి వచ్చినప్పుడును *..4.. మో 

దమ్మునంజెప్పె =. భోజ, 7-22, 


ఇచ్చట “అంబికి అనిలేు యుండవలెను. గాని -- 'అమ్మిక 
అనుట యెంతచూ(తమును పొసగదు. 


ఆ పుటలోనే ౦బ్యాపాస గుళించి యింకను నిట్ళు (వాన్‌ 
నారు. “ఇదిగాక ద్వితమకారమునకు బిందుపూర్యక (ము బకారము 
నకు ధ్యనిసామ్యములేదు గాన స్పై పద్యమున -- ఉన్నదనుకొనుబడు 
(ప్రాస ఉండుటకు వీలులేదు” అని సిద్దాంతము చేసినారు- 


మ్ము-ంబలకు ధ్వనిసామ్యముండుటబట్సియే చిన్నయసూరి 
బాలవ్యాకరణమువ- తతృమ పరిచ్ళేదము -- ఉ2వ సూ,తములో 
“మువర్శకంబునకు మొముడియేనిం జూర్శ బిందుపూర్వక బువర్వర 
బేని విభాషనగు--అని స్కూతించి. 


వృకమ్ము-వృక్షంబు అని యుదాహరణ నిర్ఫినాడు-ఇది 
(సానలో కమ్మిప యోగములబట్టి చేసన సూ తమె-వ్యవహారమున-- 


బిందుపూర్వక బకారము-= ద్విత్వమకారముగా మాణుచున్నది, 
ఉదా: సంబంధము-సమ్మంధము. 

నాడుకతో “సమ్మంథము అనియేకాని సంబంధము అని బిందు 
పూర్వక బకారముతో నెవ్వరు నుచ్చరింపరు. 


అనంతుని భోజరాజీయమున అక్ష్యముండుటయేగాక్క, నన్నయ 
(వయోగము ననుసరించి- మ్ము-ంబ-్యపాసన్కు అనంతుడు తవ 
ఛందోదర్శణమున తెలిపినాడు, 


(పాసమ్నె (తిప్రాస 


టి లభలు రెండును నొండొంటిగవియుం బూర్జ 
బిందు పూర్వతందమలోనంబొందు బమలు” _ (1-40) 


అని ౦౫ా ప్రాసను చెప్పినాడు-అప్పకవి అనంతుని [పాసవ్నెతి- 
(సాసనుబట్సి తానును ఇెప్పి స్వంత లక్యముల నిచ్చినాడు, అప్పకవి 
నసనురించి తిమ్ముకవియు తన సర్వలక్షణ సారాసంగహముననన్నయ 
(యోగమేగాక్క _ పిల్ళలమజ్జు పినవీరన జెమినీ భారతమునుండి 


మరియొక (పయోగమును చూసినాడు. 


కూచిరాజు ఎజ్జున (కీ. శ 1480) తన సకలనీతి కథా 
నిధానములో- అమ్మం తీశుడు... 
కొమ్మన్‌... 
సంబంధమున 
నిమ్మూర్శమునన్‌ అని యీ ,పొన ాడినాడు. 
2-317. (వాత్యపతి, 


ము దణమున-సమ్మంధము - అని కలదుం 
ఇందిచ్చిన _పయోగములు-మ్ము-౦బ-- పాసగలదని నిర్వివాద 


ముగా నేర్షడుచున్నది- 
శ ఉరమింతోనులా 


అలిగే 


శ 





త్త 


విరియాల 
గూడూరు 


కామనాని 
భాస సనము 


(66-72 ౨47 (నొాంతయు,/ 


"ఓకునుళ 
ధా 


నిరియాల కామసానియను వీరవనిత వేయించిన తెలు[ు. పద్య శాస 
నము గూడూరులో నున్నది అది పూర్వకాలమందలి పద్యశాసన 


మగుటచేత "పేరు సంపాదించుకొన్నది. అనేక ప్రాచీన శాసనములకు 
వలెనే శాసనమును రచించిన కవి యెవ్వరో తెలియదు. ఆ పద్య శాసన 
కాలము (క్రీ శ 1000 పాంతమని చరి తకారులు చెప్పుచున్నారు. 
కొని కటీవల లభించిన కొకతీయ రాజుల సంబంధమ్నెన శాసనముల 
వల్ళి శాసన కాలము పునర్విచారణను కోరుచున్నది. 


ఫు ల! 
సనమవము 


చ అనుపమ దుర్శ్మయాన్వయ సుధాబ్సి ననేకులు రాజనందును4 

ఇదీ 1! యి అట జక్క 

సనినం* బొరంటి వన్నండను సంభవుండయ్యె నతి (పసిద్దుండ్జె 
వినుత విరోధి * మండలిక వెన్నండువెన్నడువోలె, వానికీస్‌ 
ఘనుండగు నెజ్జుభూపతి జగద్విదితుండుదయించె గీర్హితోన్‌ 1 


1 


ఉ. భావితకీర్ని నాతనికి పాండవ మధ్యమ భీముండోయనం 
గా విరియాల భీమ, నృపఘస్మరుండ్డ్నె యుదయించ్చె పానికిన్‌ 
భూవినుతుండ్కు మండలిక భూషణుండెజ్జు నరేందుండుత్తమ 
(త వినుతుండుు బంధుజన "సేవ్యుండు దానుదయించెనున్నతిన్‌ 2 


చ, అతండని ఈ వాట్రి బేతవసుధాధిపుం జేకొని వానివ్నైరి ను 
ద్పితముగం జంప్కి యా కొటవి దేశమునందు (పతిష్ట 
6 త్రనయుండు పేరు పోడగలదాయము " బిట్టర గద్యనంబు న 
(పతిమండు వానిదా మొగుడు పల్నియు  పం[డండునేలు 
నిప్పుడే 3౩ 


సేస్తిత 


చు కీ అరుదగు నటియెజ్డు నృపునంగన గాతువపాని  యాకమే 


కామేశ్వరరావు 


లృరు*ే దని భేతభూవిభుని గాకతి వల్హభు చిన్నవానిం 

వ 
బరంగగ జేతంబట్సిి ఘనుబల్వవరాయని యాళిజొచ్చె, ; 
స్కరవిభు చ। కవర్నిగని కాకతి నిలుటగోటి "సేయదే ద్వే 


ఉం *3 కారక కాలుండ్జె పడసె!1* గాడయ నాయకుంజంపి సూరండ 
వ్వేలుపుగొండ, శ్‌ రవ్యనృపు వేలుపుగొండన నిల్సి వానిచే 
మేలుగ 'మూడముప్పయిని మేలుగ నేరెడుబోదిపాడు నుం 
మేలుగ పేకు మావిడుల్లు మేలుగ రెండెయరాజు సంగడె ర్‌ 
16 స్తూతధారి కొమ్మోజన బరహ తతత 
అడపగట్ట దేవరకు జేను, 


స్‌ వ్యాఖ్య 
17 ఆ శాసనములోని మొదటి. రెండు పద్యములకు అర్హము 
తెలియుచున్నది మూండవ పద్యములోని రెండవ సగమునకు సరిగా 
తెలియుటలేదు. నాలుగైదు పద్యములలోని మాటలనుండి భొవము 
స్పష్టృమగుటలేదు. ఈ పద్యములలో అనాటి కన్నడ పదములు కొన్ని 
యున్నవని కొందరనుచున్నారు. అంతకం కొ అవి ఆ (పాంతమందలి 
తెలుగునక్కు కన్నడమునకుంగూడ సామాన్వపదములనుట మేలు, 


మూండన పద్యము మొదటి చరణములోని మాటలను “పొట్ట 
బేతరో డని చదివి వ్యాఖ్యాతలు అని పొట్ట "పెదృదగుటచేత అట్సి 
నామమేర్సడిన దనుచున్నారు. కాని అది సరికాదు. ఆ మాటలు 
శ న 
వొట్టి బేతం 
చెప్పంబడినది. 


డనియె, బేతనిది వొట్టి కులము, కాబట్టి యట్ను 


నాల్మవ పద్యములో రెండవ చరణములోనున్న “మేల్ళ రదు 


త్తి 


విరియాల కామసాని 


అనగా ఒక స్ఫృలనామము. మేల్‌ అనగా స్పెనలేక ఎగువ, కీ (ల) 
అనగా ,కిందలేక దిగువ అని అర్బములు. అవి (పాచీనపు తెలుణగు 
సదములు, ఈనాటికిని అఅవములో నున్నవి, మేల్లరదులో యుద్దము 
జరిగివదని యచ్చటి భావము. ఆచరణము “యొక మేల్మరుండని బేత 
భూవిభుని కాకతి వల్సభు చిన్నవాని యని 18 యొక చర్మితకారుని 
చేత సవరింపంబడినది. కాని గరుండయనుటచేత గణభంగము వచ్చి 
నది. సవరణ యధికమ్మెపోయినది. 


నాల్లవ పద్యములోని భాస్కర విభుండను నది సమకాలిక 
ర్నాష్ప్రకూట చృ్మకవర్ని పేరుకాదు. 'దానిని భాస్కర నిభు అని 
దిదృవలసిన అవసరములేదు. ఆకాలమున నొక భాస్కరరాజు. లేక 
పోలేదు. తూర్పు చాళుక్యరాజ్నెన అమ్మరాజు శ! విజయ్‌ాదిత్యునకు 
(కీ శ అ45-970) బొావమజుది- అనంగా, అమ్మరాజుయొక్క 
అత్హమామల్నెన నాయమాంబకున్తు నృనకామునకును బిడ్మండు. 
ఈతనికి గండ వారాయణుడను బిరుదేర్చడినది. ఇతడు పక్షముల 
మౌర్చరి. తూర్పు చాళుక్య పక్షముమాన్సి పడమటి. చాళుక్యులవ్నె పు 
నకుంబోయి, తిరిగి తూర్పుచాళుక్యులవ్నైపు చేరినాడు. అమ్మరాటూ 
నకు శృతున్నై వేంగీ రాజ్యమును క్షైవసము చేసుకొన్న బాదప 1] 
మహారాజు నుండి అరుంబాక (గొమమును దానముగొన్న వాండు, 
*9 ఆరుంబాక శాసనములో భాస్కరో నృపః గండ నారాయణా 
హాయ" అని "పేర్కానలడినాడు, ఈ భాస్కర విభుడు 
(క్రీ. ఈ 947 [పాంతములో 29 అమ్మరాజుక 1 పక్షమును వదలి, 
అమ్మురాజుయొక్క దాయాదియ్మెన బాదవుని పీక్షమువచేరి, అమ్మ 
రాజును సింహాసనచ్చుతుని చేసెను. కామమసాని శాసనములోం 
బేర్కొనంబడ్‌న భాస్కరవిభుండితండేయని' చెప్పవచ్చును. కామసిని 
భాస్కర నృపుని పాయమును గూడంొని కాకతివల్శభునిం గాపొడినది, 


4 


అంతకుపూర్వము మణి యొక భాప్కరరాజున్నాడు, శీ భం 
922 లో తూర్పు చాళుక్యరాజ్యమును పాఠించిన విజయాదిత్య 1% 
కొల్హాభిగండడు, కొల్హాభిగండ భాస్కరుండని కూడ &* శాసనములోం 
బేర్కొానంబడినాడు. అయితే అతని కాలము పూర్యమగుటచేత విడువ 
నలసియున్నది. 


బాదప మహారాజునకు అన్ని విధముల సొాయముగానున్నవాడు 
ర్మాష్ట్రకూటచ(కవర్శిల్మెన కృషుడు!1!. కాంబట్సి శాననములో 
జెప్పంబడివ చ్యకవర్షియతండేయననచ్చును. బేతనికి కొణవి రాజ్యమీయం 


గూడూరు శాననము 
బడినది. 


బేతనికిన్సి రవ్వ నృపునకును బాధలు కలిగించిన్‌ కల్ల కరాయని 
గుణించి తెలుసుకొనవలసియున్నది. ఆపేరునకు పల్ళవులతో సంబం 
ధము కనంబడదు, అయినను ఆనాటి పల్ళచ్చల చర్మితను సూచిం 
చెదను. 


నృపతుంగ చ(కవర్షి యను పల్గవ చ కవర్షి (కీ, శ, 855- 
896) యొక్క కుమారుడైన అపరాజిత చ్మకవర్షి (కీ.శ. 879- 
897% చోళరాణ్నెన మొదటి ఆదిత్యునిచేత సంపూర్ణముగా 
నోడింపంబడంగా (కీ ధు 897) పల్గవరాజ్యము_ కొంత చోళుల 
వశమ్మెనది. వరంగల్లు _పాంతమున పల్షవుల యునికి స్పష్టముగా 
తెలియదు. అయితే పల్గవ రాయఃడెవ్వ,డు ౪ మంచికొండ రాజ్య 
మును పొలించుచున్న ముదిగొండ చాళుక్యుం్జెన కుసువమాయుధుంే 
ఇందు "పేర్కొన ఖడినాడనవచ్చును. వలరియండు, పల వ ( ఇ "పేమ) 
రాయండనునవి కుసుమాయుధ రాజునకు మారుపేరు ,.. కొబట్మి 
శాననములోని పల్లవరాయండు క్రుసుమాయుధరాజు.అయితే ముదిగొండ 
చాళుక్యవంశములో చాలమంది కుసుమాయుధ నామధారులున్నారు. 
అందుచేత శాశన కాలమువకు సరిపోవు కుసుమాయుధుని మాతమె 
(గహింపవలసియున్నుది. 


శ ఇ 


రవ్యనృపుండు గుర్తింపునకు తగులుటలేదు. 


శాసనములో (పతి పేరునకు ముందు. *మేలుగి అను పద 
మున్నది. అది మేల్‌ ( =ఎగువ్య, కీ (ఆ) అను పదములలో మేల్‌ 
సంబంధమ్మెన పదమని తోచుచున్నధి. శాసనములోం జెప్పబడివని 
ఎగువయూళ్న "పేశ్ళెయుండును. అంతేకాని దానీకీ (పత్యుపకార 
ముగా అను అర్పముకాదనవచ్చును. (పత్యుపకారముగా అనునదే దాని 
యర్హమ్మెనయెడల అన్నిసార్హు ఆ పదమును చెప్పవలసిన యవసరము 
కనంబడదు 


22 శాసనములో కాడయ నాయకుండని యుండంగా.. దానిని 
చర్మితకారులు కాడవ నాయకుండని భావించుచు, పల్నవులను కాడవు 
లనుచున్నారు. కాంబట్సి అతండెవ్వయో. పల్ఫవుండని సరి పెట్టుకొను 
చున్నారు. అది భావ్యముగా లేదు శాసననులోో ఇక్‌డయ 


యనియే యున్నది. కాడయయను "పేరుగల అ నాయకుండెవ్వండో 


శ్తీ్ర 


లారత్‌ 


మనకు తెలియదు. భావిపరిశోధనకు విడువవలసియున్నుది. 


శాసనాంశనులు 


శాసనములోని యంశములను సం[గహముగా తెలుస్తుకొనెదము. 
దుర్మయ వంశములో £కి విరియాల వంశమనునది యొక శాఖ. 
దుర్మయ వం'గములో వెన్నుడు పుట్సినాడు. 


అతండు మండలికుండు. అతని కుమవూరుండు ఎజ్జభూవతి. 


వానికి విరియాల భిముండు జనించెను. ఆతనికి మండలిక భూషణు 
డనందగిన వజ్జునరేం్యదుండు జన్మించెను, అతని కాలమున వొట్సి 
బేతనిమీందికి శృతువు దండెత్నెను. ఎజ్జునరేర్యదుండు బేతనికి సేయ 
ముగాంబోయి శ్మృతువును సంహరించి, బేతనియొక్క కాకతీయ రాజ్య 
మును నిలంబెట్బెను. అట్ను, బేతనిని రక్షించి కొంత లాభమును 
పొంటెను, ,.మజియొక సమయమున బేత భూవిభునిమీందికి మేల్లరడు 
(గామమువద్ప పల్లవరాయండు ఎదిరింప6గా ఎజ్జున్ఫపుని భార్గయ్మెన 
కామసాని సేనతో వచ్చి పల్శవరాయని 'నోడించి, పశ్చిమ చకవర్షి 
యొక్క యనుజ్బతోనే కాకతి బేతనికి సాయముచేస్క, రాజ్యమును నిలం 
బెట్టంగలిగివది, 


వేలుపుగొండను పాలించు కో రవ్యనృపాలుని మీందకు కాడయ 
నాయకుండు దండిత్ని వచ్చినాడు. విరియాల సూరండు ఆ కాడయను 
చంపి, రవనపుని రాజ్బమున రక్షించి కొన్ని, యూళ్ళను ఇహుమా 
నముగా. గొనెనుం 


ఈ శాసనము విరియాల వంశమువారి ఘనతను వర్షించు 
చున్నది. అయితే వారెక్కడ పాలించుచున్నదియు. అందు చెప్పబడ 
లేదు కొని శాసనమున్న గూడూరు పాంతమునకె విరియాలవారు 
మండలికుల్నై యుందురు. . 


కాకతీయులు 


కామసాని శాననమును సమన్వయించుటకు ముందుగా కాక 
తీయ బేతని పూర్యవంశ చర్విితను తెలుసుకొనవలసి యున్నది. ఆ 
వంశములో 25 దుర్హయుని పేరు. మొదట _ చెప్పణుడినది. 
అత-డు పౌరాణిక వుర్తుషు డుగాక చార్మితక వ్యక్తియేయని _ చెప్ప 


వీరాదేవి పూజ ఇపుటికిని 'జరుగుచున్నది. 


వచును. (క్రీ. శ ర్‌75 నాటి రేనాటిచోడుణ్తొ న ధనంజయరాజు 
వేసిన ఒక శాసనములో దుర్హయుల ముత్తరాజు అను రాజవంశస్సుండు 
సొక్షిగా "పేర్కొనండినాడు. దానినింట్సి దుర్మయ్యుడను వ్యక్తి 
అంతపూర్వపువాండ్జె యున్నాడు. అతండు కరికాలచోడునికి (శీ శీ 
485 ,పొంతము) తర్యాతివాండ్చె, రేనాటి వంశమునకు మూల పురు 
ఫుండ్జెన వ్యక్తి (లేక ఆతని బిరుదు) కావచ్చును. అతండే కాకతీయ 
వంసుళ్శలకు కూట్రస్సుండా? దుర్పయుండను. పేరుగల మజణియొకం 
డున్నాడు. తూర్పు చాళుక్యులలో_ దటివాండ్జెన కుబ్బవిష్కువర్చ 
సుండు దుర్మయరాజును [క్రి శ. 624 ,పాంతములో గెల్చి తూర్పు 
తీరమును స్వాధీనము చేసుకొన్నాడు. ఆ కాలమందే అటవీ దుర్శయుం 
డొకడున్నాడ్డు. | 

26 కాకతీయ గణపతిదేవుని గరవపాడు శాసనమునుండి వారి 
పూర్వులుకరికాల చోడుడ్కుదుర్న యుండు అనితెలియుచున్నది. కరికాల చోడ 
సంబంధమే నిజమ్నెన యెడల వారు తెలుగు చోడులని చెప్పవలసి 
యున్నది. బేతరాజుయె క్క (తిపురాంతక శాసనములో ఆతని “కుల 
వురము కాకతి' యనియు అతండు కాకతి పుఠ్యపభువనియు గలదు. 
కాకతి పురమిప్పుడులేదు. కాని అది నతవాటి సీమలో అనగా ఇప్పటి 
వరంగల్లు జిల్మా మధిర తాలూకా (ప్రాంతము), లేక కొజవిసీమ 
(మౌనుకోట తాలూకా)లో మండినదనవచ్చును. " ఆ వంశములోని 
యొకండ్దేన కొకర్వ్య్య గుండ్యన (క్రీ. ఈ 950 పాంతము) కాకతి 
పదమునుండియే కాకర్ష్య పదమును సాధించినాడని భావింపవచ్చును. 
కాకతీయ గణపతిదేవుడు పాఖాల, కాంచీవర , శాసనములలో తాను 
కతియుండనన్నాడు, విద్యానాథమహాకవి కాకతీయులు అర్కేందుకుల 
(ఫనూతులని చెస్పినాడు. అయితే దుర్తయవంశస్సులు చతుర్శకులజూ 
లని చార్మితకులు చెప్పుటచేత కాకతీయులు చతుర్భ కులజులని భావింప 


వచ్చును. 

పూర్వకాకతీయులను గుజించి చెపంబడిన మణికొన్ని ముఖ్యాం 
శములను చూచెదము. 2! బేతరాజుయె క్క పూర్వికులు కందార 
పురమునుండి వచ్చిరట! ఆది ఇప్పటి నాందేడుజిల్లాలోనున్నది, 
దానికి తూర్పున కొంత దూరములోనున్న బాసర్‌ (గొామములో ఏక 
బేతనికి ఓక పూర్వికులు 
రాష _,కోటులు అన్నంత మా, తమున వారు రాష్ట్రకూట చ కవర్షి 
యొక్క జాతివారని తలంపనలసిన యవసరములేదు. రట్ట రట్మోడి 


50 


విరియాల కముసాొని గూడూరు. శాననము 


ఈ 


మను మాటలకు సంస్క ఎతీకరణము రష్టకూట. రట్ట రట్టోడి 


' పూర్వకొకతీయ వంశవృక్షనము 


(సామన్న వొట్టికులము, 
దర్శ యుం,డు 


(కాకతినేలెన్సు వెన్న (కీ. శ 8252850 


గుండ 1 (850-875 ?) 
ము! 


గుండ 11 (875-900? 
ర్మాష్పృకూట గుండ 111 (900-912) 
కుజ్జు వాడి(కొజవి)పొలకుడు ఎజ్జు (912-940) 
, జేత 1 (940-950) 
కాకర్న్య పిండి గుండ (గుండ 1" 950-990) 
(అనుమకొండపాలకుండు) (గరుడ) బేత 11 (990-1030) 
(పోల జే (1030-1075) 


శబృములకు (గామౌధికారి యని ఆర్భము. అంతేకాదు. కొక 
తీయులు 88 సానుంత విష్పి లేక శ0ిసామంత వాటి కులమువారు 
అని శాసనములం దున్నట్ళు చెప్పబడినది. నొట్టి కులమె నిష మ్‌ 
కుల మని సంస్క ఎతీకరింపంబడియుండున్ను 


కాకతీయుల మూలపురుషుండ్డైె న దుర్శయుని చరిత మనకు 
తెలియదు. పిమ్మట చాల కాలమునకు వచ్చినవాండు వెన్నుందుం 
'అతండు- (కీ.శ. 840 (పాంతము) కాకతిపురము నేలెను. అంతట 
వారు కాకతీయు ల్సెరి,. వానికి పిమ్మట గుండ అను పేరు గలవారు 
ముగ్గురు వరుసగా పాఠించిరి వారిలో కొందజి చర్మిత ఇటుస్పెన 
చూచెదము. " 


కాకతీయ రాజ్యము--మంచికొండ రాజ్యము 


ర్మాష్పృకూట చ్యకవర్తియ్మెన కృష్ణుండు 1వ (క్రీశ877-- 
913) తూర్చు చాళుక్య రాజ్యమునకు పడమట్టు నున్న ర్మాష కూట 
మును పాఠించుచుండంగాా తూ౫ ౩ చాళుక రాజ్నెన గుణగ విజయా 
దిత్యుండు (క్రీ శ. 848-891) తన పరిపాలనా కాలముయొక్క 


చివరి పాదములో తెలంగాణములోని తూర్పు (పాంతమొను వశవటచు 
కొనం బూనుకొనెను. అందలి కరీంనగర్‌ జిల్లా _పాంతమును 
వేములవాడ చాళుక్య రాజ్బెన బద్నెగ పరిపాలించుచుండెను. ఆతండు 
ర్యాష్టృకూట కృష్ణు, 1 నీకి సామంతుండు, వా రిరువురును కఠినీ 
ఎదిరించిరి ; కొని వీజయాదిత్యునిచేత నోడింపంబడీరి. ఆ నొటి 
నుండి పరంగల్‌ జిల్లాలోని కొణవి నుండి కృష్ణాజిల్లాలోని కొండ 
పల్ళి వజకుము తెలు-గువార్నెన రణమర్హక వంశనమువారు. పాలించు 
చుండిరని చెప్పవచ్చును. ఆ (ఫబేశ మంతకును మంచికొండ లేక 
మణికొండ లేక ముదిగొండ నాడని పేరున్నది, 


కాకతి నగరమును పాలించుచున్న కాకతీయులు రాష్ట్టకూటు 
లకు ఆశితులు. గుణగ విజయౌదిత్యుండు దక్షిణాసథమునకు (పభు 
వ్వైనప్పుడు కాకతి పురమును వొట్చి కులమువాడ్డెన రెండవ గుండ 
డీను రాజు ఫాలించుచుండెను (క్రీ + 875-900), తాత్కాలి 
కముగా ఆతండు గుణగ విజయాదిత్యునకు లాంగియుండెనని చెప్ప 
వచ్చును. _గుణగునకు. పిమ్ముటు చాళుక్య భీముండు € వేంగికి 
రాజాయెను. అంతవజకు నూరుకొన్న ర్యాష్పకూట రెండవ 
కృష్ణుండును బద్కెగయు వేంగీ రాజ్యమును జయింవం గోరి ముది 
గొండ చాళుక్యు,డ్డె న కుసువమాయుధుండు పాలించుచున్న కొజుని 
రాజ్యము మీ*దికి దండెత్సిరి. . 


32 అంతట రణమర్వాన్యయతిలకుండ్జె న కుసుమాయుధుండుము. 
చాళుక్య భీముడు ఓ ను శతువుల నదిరించిరి. ఆర్మాష్ట్రకూట రాజు 
పత్మమున సామంతుండెన వొట్స్టి గుండడు 11 పోరుట సహజము, 
ఆ యుద్దములో' తూర్పు చాళుక్య భీముండు 1 ఓడిపోలా కకివముల 
వాడ చాళుక్యుండ్డై న బద్భేగ. చాళుక్య భీముని పట్టుకొనెను. అయితే 
కుసుమాయుధ్యుడునుు. తూర్పు చాళుక్వ వీరులును విబ్బభించి 


చాళుక్య భీముని విడిపించిరి. యుద్దము ముగిపీనను రాజ్యముల 


- సరిహద్దులు మారలేదు. పిన్ముట (క్రీ, ఈ 892లో చాళుక్యభీమువేని 


పట్టాభిషేకము జరిగినది | 


34 రణమర్వక వంశము అంతరించినది. ఆ వంశముతారీ 
కునూర్చెను ముదిగొండ చాళుక్య వంశీయు,డెన కొక్కిరొట్లా వివా 
హము. చేసుకొన్నాడు. వారి ప్వుతుని పేరు కుసుమాయుధుండు. 
వీరు ముదిగొండ (ప్రాంతమును పాఠలించుటచేత ముదిగొండ శాళుళ్యు 


51 


భారతి 


తెరి విరు చిరకొలము పొలించిరి, 


కాకతీయ. రెండవ గుండనికి పిమ్మట వాని కుకూరుండు 
రాజ్యమునకు నచ్చెను. వీని పూర్చి పేరు రాష కూట మూండవ 
గుండడు, వీని చరిత కొంచెముగా మాంగల్డు మచిలీపట్ల ణ శాసన 
ముఖి నుండి తెలియుచున్నది. రాష్ట్రకూట చృకవర్హియ్మెన 
కృష్ణుండు 1 మజియొకసార చాళుక్య భీముని మీందికి దూకినాడు. 
మూండవ గుండన (900-912) ర్మాష్టృకూట చకవర్షితోం 
గూడ వచ్చినాడు. ఆ యుద్దములో తూర్పు చాళుక్యులు గెల్చినార్క్యు 
రాష ,కూటుల సరిహద్బు (పొంతమెవ కుడ్డువాడీవి (ఇది కొణవి 
(సాంతము కావచ్చును) గెల్బ్చుకొన్నారు. యుద్ధములో మూండవ 
గుండండు 'మరణించుటచేత్క గుండని కుడూరుండ్నెవ ఎక్టుండు 
(912-940) కాకతీయ రాజ్యమునకు (ప్రభు వయ్యెను. ఈ 
“సరిహద్యు తగాదాలు తజచుగా జరుగుచుండుటచేత కొవి (పదేశము 
కొంత చేతులు మారుచుండినదని చెప్పవచ్చును. 


తూర్చు పాళుక్య సింహాసనమును దాయాదియ్మెన యుద్ద 
మలు౦డు 1 అకమించుకొని ఏడు నంవత్సరములు_ పాలించినాడు. 
రాష కూట సింహాసనమునకు అమోఘనర్నుండు హక్కుదారుండు. 
కొని ఆతని తమ్ముడ్డె(న గోవిందుండు 1% రాజ్యమును [కీ శ 930లో 
ఆ,కమించుకున్నాడు. అంతట రాజకుటుంబములోను.. సామంతుల 
లోను పక్షము లేర్పడినవి లేములవాడ చాళ.క్యుండ్డెన అరికేసరి 1] 
అమోఘవర్నునివ్నై పు చేరినాడు. మంచికొండనాటిని పరిపాలించశ న్న 


శక విజయిత (ఇతండు ముదిగొండ చాళుక్యుల న కుసు యు. 


ధుని కుమారుండు, ) కూడ శృతుపక్షమున చేరంగా. గోవిందు.డ 
యుద్దమునకు వెడలినాడు. అంతట విజయితరాజు అరకేసరి 21 ని 
శరణుజొచ్చినాడు. ఆతండు సాయము చేయంగ్యా  విజయితరాజు 
యుద్చములో 'గెల్చినాడు. తూర్పు చాళుక్యరాజ్యములో యుదమల్సు 
కే£ ని పదచ్యుతినిచేసి చాళుక్య భీముండు కేక్‌ సింహాసనస్సుడ్డె నాడు. 
ముదిగొలడ చాళుక్యులకు మరల నెమ్మది కలిగినది. కాకతీయులు 
చిన్న మాండలికుల్నెి రాష్ట్రకూట చ్యకవర్నులను విశ్వాసముతో 
"సీవించుచుండిరి. కాకతీయ ఎజ్జురాజు మరణించుటచేత బేతండు 
రాజ్డెనొాడు. (940-950) 


మురల (వభుత్యములో సంక్షోభము కలిగినది. తూర్పు 
చాళుక।రాడె న చాళుకః భీముండు 31 కీ శ94ఉర లో మరణించగా 


అతని 'ెద్దృకుమొరుండ్డె న దానార వునకు సింహాసనము దక్కకుండ 
సవతిసోదరుడ్డే న లమ్మ ్షషే విజయాదిత్యుండు ఛ్‌ రాజ్యమును లక 
మించుకొన్నాడు. అయితే ర్మాష్మకూట చృ్మకవర్షిట్మెన కృష్ణుండు 
121 వేంగి వ్యవహారములలో జోక్యము కలిగించుకొన్నాడు. యుద్దమల్సు 
11 ని కొడుక్సైన బాదపరాజ్యు కృష్ణుని సాయము తోఅమ్మరాజు 1% ను 
తజిమివేసినాడు. కాని అమ్మరాజు తిరిగి రాజ్యమును గెల్పుకొని 
పట్టాభిషేకమును క్రీ శ. 94ర5్‌ లో గావించుకొన్నాడు. మరలగట్ని 
(పయత్నమునుజేసి బాదపుండు, రాష్ట్రకూట రాజ్జెన కృషు 15 
సాయముతో రోజ్యము సంపాదించుకొన్నాడు. అదే కాలమున ము! 
గొండ కుసుమాయుధునకు కాకతీయ మొదటి బేతనికి జరిగినయుద 
ములో విరియాల కామసాని, శాసనములోంజెప్పయడి నట్లు గా బేతనిపక్షమ్యు 
వహించి యుద్ద ముచేసి కుసుమాయుధుని పరిమార్చి బేతన" కొ; 
రాజ్యమును నిలంబెట్సినది. ఆ శాశనములో బేతనకి కల్షి న యవస్పల 
వర్శింపంబడినవి. ఇతనికి పిమ్మట ఇతని కుమారుండ్డెన కాకర్న, 
గుండ్యన రాజాయెను. కొంతకాలము పాలించి 

మరణించెను. | 


బాదపరాఖ 


టంతట అతని సోదరుండ్డె న తాళపరాజు కేజ్‌ సింహాసనమునక 
వచ్చినాడు. కాని అమ్మరాజు 1వ తిరిగి స్పైన్యముతోవచ్చి, తాళరాజు 1 
ను చంప్కి వేంగీపరిపాలనను (,పారంభింనాడు. అయితే 955 5 
కృష్ణుండు 112 వేంగిమీందికి దండయ్యాత చేయంగా. అమ్మరాజు 1 
పారిపోయినాడు. కృష్ముండు అమ్మరాజునకు సోదరుండ్డెన దొనార్య 
వునకు రాజ్బమిచ్చినాడు. ఈ యుద్ధములో (క్రీ శ 956) కా! 
తీయ రాడ్డెన కాకర్త ్యగుండ్యన, కృష్మనికి సాయము చేసినాడు. వాః 
పూర్చి'పేరు కాకర్ష్యపిండిగుండన. ఆతండు వేంగిలో కొన్నినెలలుం! 
దానార్థవునకు పరిపాలనలో తోడ్పడినాడు. శీదొమ్మశర్మకు (గావ 
మును దానము చేయించినాడు. అయితే ' దానార్థవుడు రాజ్యమున 
దక్కించుకొనలేదు! అప్పుడే అమ్మరాజు 1£ మరల వచ్చి రాజ్యమున 
పొందినాడు. ఆ దశలో కాకతీయ పిండిగుండనగతి యేమ్నెనది? అతడ 
మరల తన రొజ్యమ్మెన కొణవి రాజ్యమునకు. పారిపోయి ఎప్పటివ। 
ర్మాష్ట్టకూట సామంతునిగా నుండి యుండును. అతండు మరణి। 
చ'గా అతని కుమారుండ్జెన గరుడాంకబేత లేక గరుడబేత రాజాయెను 
37 అత్రండు అనుముకొండ యను వీరులను సంహరించి అనుముకొండన 
రాజథానిగాజేసుకొనెను. ర్యాష్ట కూట (పభుపులకువలెనె అతని! 
కూడ గరుడధ్వజము. 


కాలము. పోమపోను ర్మాష్టకూటములయొ క్క పౌరుగ 


ర్‌2 


శియాల కామసాని గూడూరు శాసనము 


సామంతుల్నెన కొకతీయులయొక్క3 విరియాల" వంశజుల యొక్క 
శృతుత్వముము ముదిగొండీ చాళుక్యులు తట్బుకొనలేక పోయిరి, 
కొంచెము కొంచెముగా ముదిగొండ రాజ్యమును కాకతీయులు కబళిం 
పంగా ముదిగొండ చాళుక్యులింకనూ దక్టిణమునకు వచ్చినారని చెప్ప 


వచ్చును. 

రాష లకూటులు బలహీనుల దానార్థ్యవునకు సహాయము 
చేయళేకపోయిరి. అయినను దానార్థవుండు , న్వశక్తితోనె అమ్మరాజు 
1% ను ఎదిరించి చంపి, తూళఠ్సుచాళుక్య రాజ్యమును (గ్రహించినాడు. 
తన రాజ్యుమును విస్త్రరింపదలచుకొని౧ కడప (పాంతమ్మెన పౌత్నపి ప్పెం 
బడినాడు, ఆ (ప్రదేశమును న్నైదుంబరోజ్నెన భువనశిన్నేతుండు 
ర్మాష్టకూటులకు లొంగి పాలించుచుండినాడు.. కొని యుదృములో 
ఓడిపోయిసాడు. తనకు గట్మ్విసహాయము చేయుటచేతకొబోల్సు దానా 
ర్శవుండు పొత్హిసిని ముదిగొండ చాళుక్యుల్నెన మల్లన్న, + గొండియ 
రాజులకు క్రీ. శ 971 (పాంతంల్లో ఇచ్చినాడని *కికందాయము 
శాసనము తెల్పుచున్నది. " 


రాష్ట్రకూట రాజ్యములోని పరిస్పితులు మారిషోవుచున్నవి 
పడమటి. చాళుక్యుండ్డె న రెండవ త్నెలవుండు. ర్యాష్టకూటరాజ్యము 
నాకమించుకొని 978 నుండి 997 వణకును పరిషొలించెను, అదే 
కాలమున తూర్పు చాళుక్య రాజ్యములో కల్పోలము బయలుదేరినవి. 


శాసనకాలము 


గూడకారు శాసనకాల మేది యనునది పెద్ద (పశ్న. శెాది 
రముణకవులు ఒకచోట పదియవ శతాబ్బమనియు, మజియొకచోట 
గణపతిదేవుని (పదమూడవ శతాబ్బము) కాలమునాట్రిదనియు పలికిరి. 
చిలుకూరి వీఠభ్యదరావుగారు, మరి కొందణున్సు అది ఈ + 1000 
(ప్రాంతము నుండిన బేతని కాలముదనిరి. అదియే అమలులో నున్న 
సిద్ధాంతము. అయితే ఆ' చార్మితికులకు (క్రీ. శ 1000కి ముందొక 
లేతరడున్నాఢడను విషయము అప్పటి కింకను త్షెలియదు. కాణట్సి 
వారి కాలనిర్జ్భయము పాఠరపాటగుట కవకొశమున్నది. 


ఇప్పుడు నిర్భయించవలసిన దేమనంగా = ఆ శాసనములో 
జఇెప్పయిడిన బేతరాజు కీ. ఈ 1000 (ప్రాంతమున నున్నవాండా లేక 
(క్రీ + 947 [ప్రాంతమున నున్నవాడా? ఈ ఇద్నజి బేతరాజుల 
కున కొన్ని ముఖ్యమ్నైన భేదములున్నవి, వానినిబట్సియే  నిర్శ్ణయింప 


నగును, 947 (పాంతపు బేతని రాజధాని కొజవి మా (తమే.అతండు 
"వొట్టి బేతండు. వేరె భిరుదావళి లేదు. కాని. [కీ శ. 1000 (ప్రాంతపు 
బేతనికి గరుడ బేతండని 'షేరున్నది. స్ప్టైెగా అతని కాలమున అనుమ 
కొండ రాజధాని య్మెనది. గూడూరు శాననములో: జెప్పణడిన బేత 
నికి గరుడ అను బీరుదులేదు. స్పెగా అతని రాజధాని కొజువి 
మ్మాతమే. అతండే కాకతీయ వంశములో మొదటి బేతండగుచున్నాడు, 
అట్టు గూడూరు శాసనకాలము కీ.శ. 947 (షొంతమని నిర్ణయింప 
వచ్చును. నన్నయభట్టు (వాసిన ఆంధమహాభారతభాగము కీ శ 
1050 ప్రాంతపుది కాగా కొమమసాొని శాసనము సుమారుగా ఒక 
శతాబ్బము పూర్వమున (క్రీ. శ 947 ;పాంతములో పుట్తినది. 


విరియాల నఠశనుు 


38 విరియాల వంశమువారికి కాకతియులతో చిరకాల సంబంధ 
మున్నది. -'రెండు వంశములవారును దుర్హయునే మ్యూలపురుషునిగా 
జెప్పుకొనుచున్నారు, వీరి వంశములు తాబ్బములుగా (పసిద్సి 
నొందినవి. 


ఛ౦దస్పు 


ఈ శాసనములో మూండు చంపక మాలలు రెండు ఉత్సల 
మాళిలున్నవి. చంపకమాల చరితను కొంచెముగాంజూచెదము. 4 అది 
పాటలనుండి అనలూ దేశీయ ఛందస్సు నుండి సంస్క ఎతములోనికి 
తీసుకొనబడిన దనవచ్చునని కోరాడ రామకృష్టృయ్యగారు పరిశోధించి 
తెల్పిరి. దానికి సంస్కృత కవిత్వములో నిపుల _పచారములేదు. చూఘ 
మహాకవి శిశుపాలనధలో నొక చంపకమాఅను [వాసినొాడు. గుణగ 
విజయాదిత్యువి (కీ. ఈ850 [ప్రాంతము సాతులూరి శాసనములో 
(పాసగల చంపకమాలా శోకమున్నది. రాజశేఖరాది సంస్కృతకవులు 
ఆలక్షణము నుపయాగించిరి. 


దాని చరిత అట్నుండర్కౌా కన్నడ వాజ్బయము నుండి 
తెలుగువారు చంపకమాలను (గజొంచిరని చెప్పన యొక కవి చరిత 
కారుని పలుకులలో సత్యము కన్సడదు, 


కామమసొని శాసనము చార్మితకముగాన్ను వాజ్బయపరముగాను 
బహు ముఖ్యమైనది 
ఓ 


గ్‌3్రె 


ఓ 


ళారతి 


అధోజ్ఞాపసికలు: 


గూడూరు శాననము, అక్ట్మణరాయ పరిశోధక మండలివారు (హ్నైద 
బాడు) (పకటించిన తెలంగాణా శాసనము. 


గూడూరు, మాటూరు. శాసనములకు తొలుత (పతులను సంపా 


దించినవారు దూపాటి రవుణాచార్యులు గారు. (క౯కతీయాం్యధ యుగ *0. 


చరితాాచిలుకూతి వీరభ్యడరాయకృతము, 1986, పుట 52). 


ఇందలి పద్యములు కాకతీయాంట(ధ రాజయుగ చరితా చి. వీ. 
పుట 50, ఆంగథ కవితరంగిణాలచాగంటి. శేషయ్య కృతవు-ా 
సం 2 పు 49; తెనుంగు కవుల చరితా నిడుదవోలు వెంకట 
రాయ కృతము 1953 పు 101లో పువర్శు దితములు, 
ముల త్రావవు. సరిగా తెలిథయ్‌కపోవుట కొన్ని చోట్ట వివిధ 
పాథ్రవము లీయ బడినవి, 


పద్య 


పీణుంద వెన్నడని ఇెప్పబడిన పాఠ్రము పొరపాటు. శపతాపచరిిత 
(కాసె సర్వప్పు కృతము)లో పిరికి వెన్సుడని చెప్ప బడినదియు 
పొరపొ'పె, అది పొరంటి వెన్నండను. పడ సంపుటి మౌాషతమెం 
(భారతి, జూన్‌ 1960 పు 4) 


రెండవ పద్యములోం గూడ నుండలిక అనియే యున్నది. 
వెన్నండు. (ప్రావీన పద్బతిని విభక్షి యేర్చడినద్సి 


(నిష్మువు 


వొట్టి యనునది చంశ నావుముం 


తెలుగు 


వసౌాల పారఠములో యతొ తప్పుటచేత సంస్కృరించినారు, ఇంకను 
వివుర్శకులు సూచించిన కొని పారమంలు-ాన *“తత్తనయు 
సమేతు డోడగవి ... యము *“యాత భనయు పేరు, 
బీతని కొక కొడుకున్నట్ను ను వాం డ్యపతిముడ్నెనట్నుతు భావిం 
చుచు ఆత తనయు = ఆతని తనయు' ఇది కన్నడ. భాషలోని 
పడ్టతియని చాగంటి శేషయ్యాగారు. (వాసిరి.. పిమ్మటి చరణ 
జాగమునకు సూచించ బడిన యొక పాళాంతరమూ “మొగుడు 
పర్సియు పండడు సెజ్జి డొప్నుడ్నె*. ఏడ్దెనను 3, 4 చరణ 
ఎల అర్భము స్పష్టముగా లేదు.నాల్ల్నవ చరణములో (పాన 
సరీగా లేదు. 


బిట్టరయనునది యబారి. "పీరు కావచ్చును, "*చిట్టర బుధాయి 
లెంకి యను "పేరున్నది (ఆంధ ధేతిహాన పరిశోధక మండలి, 


రాజమంట(డి వారి నం ర--1 వుట 74, 


"సం్యడడు' అన్తనది'చంపడు' నంటి 


కతా. పదకం లేక 


కం. 
12, 


13. 


1డ్తీ 


15, 


16. 
క 


18, 


19. 


54 


ఇప్పటి అజవ భాషలో ఉన్న పండ (జేయు) శబ్బమా? 

"స్పె మూండుపద్యములకు, కడపటి రెండు పద్యములకకి సంబం 
ధములేదు, ఇందత్తి విషయములత ఎణనకు పిమ్మట జరిగి 
నవి. కొణవి వుండలమునకు కాకతి ముఖ్య పట్టణవ్మా యుండును, 


(ఆశే = అవె), అశ జనిలోధించుట్స మేలు జమేల్పు, 1కరద; 
బుద్భిి ఆం గి: అడ్మగించి, చొచ్చె : ఆ్మశయించె యువి శేషయ్య 
గారు అర్హవమున చెప్పుచున్నారు, కాని వేల్‌ కరదు అనునది 
యొక గానును "పేర్మె యుండును, 


అని; యుద్దము 
“భాస్కర నిభు'య్నై యుండునని కొందతి* యౌహం కాని ఆ 
నాలముత [ఒక భాస్కర రాజున్నాడు. 


ఈ పద్యమునకును స్నె పద్యమునకుని నంబంధవుు లేదు, 
దీనిలో. జెప్పబడిన నూరండు విరియాల వంశవు వాం డె యగును, 
కాని ప్నె వారితో వీనికి గల సంబంధము తెలియదు, ఈ పద్యములో 
అ ర పొని యున్నది. 


కాడయ పదవమున౬ కాడవయుని చదివి పల్శవుం డనుచున్నారు. కాని 
కాడయ యనునది యొక వీరుని 'పేర్షె యుండును. 


రవ్వ నృపుం డనంగా నృప ర్నృతవుని శేషయ్యగారు. అఆర్భము చేసు 
కొనుచున్నారు. కాని అది యొక రాజు నావువ్నె యుండును, 
రవ్వరాజు నుండి సూరం డు పడసిన (గావు వావువములు "పేర్కొన? 
బడినవి, 


శిల్పి కన్నడిగుడగుటచేద బరహ (1 (వాళు అని (వాసుకున్నాడు. 


శాసన పద్యములను గుతించి కాకతీయాం(ధ_రాజ యుగ చరిత 
(వి వీలో పు 51-59 లోను, ఆంధ కవితరంగిణి (చాశ్త్రు 
సం 2 ప్పు 49--56 లోనీ చర్చింస బడినది. 


భారత్కి ఏ్యపిల్‌ 1967 ఫి, వి, పర్మబహ్మశా(న్నిగాడు. (నాపి 
కాకతి వ్యెలాంబ్య బయ్యారం జెజువు శాసనము పృ, దొ, 


నృపకావమ సరలోవాథ ప్యుతో 

జ్యేష్మోతి బుద్శి మాన్నణ్న నారాయణ! 
(శీమాన్న "జారూఢ క్రాశలక 

పటు శూర శ్యుచిర్చక్ట్య గల గుణాన్విత; 
ధనుష్మత్పురుష (శేష్య సృర్వకలానుచం 
మాతా పితృ పదాంభోజు (భములో 
భాస్కరో నృపష గక నారాయణి హెగ్యాయ 


జ 


విరియాల కామసాని గూడూరు శాసనము 


స్పర్వ శా్యన్న భృతాంవర. “కై 9 ౫1 ౫ 146) 


20 వేంగీ తూర్పు చాళుక్యులు (అంగము నేలటూరి వంకటరను 


ణయ్యగారి రచన, 1950 పు 180. 
21. 9 శీ 1! పు 248. 


22. ఆంధ కవి తరంగిణి సం 2 పు 54లో పల్బవు లనియె భావింప6 
బడినది. 1 


23. విరియాల వంశము వతి కొన్ని శాసనములు ఆం. ఇ,ప్న మండలి 
క్స్‌ 
వారి సం. 7 భాగము 2 పు. 124లో ఉన్నవి. 


24, కాకతి బేత రాజె రవ్వనృపుం డనియు, కాకతీయుల మొదటి రాజ 
కుందూరి ఈశ్వరడ త్పుగారు 


పు, ౩11) చేసిన సమన్వ 


ధాని చేలుపుగొందడయనియిు, 
ఒ|ప్రావీన చార్మితక భూగోళము 
యము నరిగా లేదని చెప్పవచ్చును. 


చ 


శ్‌ చిలుకూరి వీరభ(దరావుగార3 శాకకీయాం[ధ రాజయుగ చరి 
(తలో (పు 62__68) చర్చించి భుర్శయుడు దుల్యోధనునకు 
కొడుకు కాడు*' రణ దుర్మయుం డనువాండు కాడు, శరి. కాలుని 
శంశస్కుండు. కొడు అని చెప్పీ, వాని కాలను తెలియదనిరి. 


26. ఆం[ధుల చరితా సంస్కృతి (ఖండవర్శి లక్ట్మీరం జనం; 
బాలేందు శేఖరంగార్ను) పు 244ఉ--46. 

27, సిద్బేశ్వర చరిత (ాసె సర్వప్ప (వాసిన ద్వెపడ కావ్యము) కా 
ఖండవళ్ళి లక్ష్మ్హ్మీరంజనముగొరి పీరకతో, 1960. 


కాకతి మ్నెలాంబ బయ్యారమ3 చెజుపవు శాసనము, 


28, 


“భారతి ఏపిల్‌ 1967 పు 2-9) (2) మౌాంగల్ము శాసనము, 
ఎ పీ. ఇండికా శ! పు, 31. 


29 ఖాజీపేట డర్హా శాసనము, 


380, ఎ పి ఇండికా 2011 పు ఉ2 పంక్షి 35. 


తే విష్కి యను సంస్కృత పదమునకు (పతిఫలము లేకుండ జ్‌సెడి 
చాకిరి యని యర్శ్యమఎ. అదే తెలుగులో వెట్టి యనుచున్నార్వు 
అట్టే సందర్భములో వొట్టి యును దాని విష్కిలరళిని సంస్కృతీక 
రించుట చి[తముగాల గనబడును, వొట్టి, వెట్టి మాటలకు ఒకే, 
యర్బముగాం గనం బడుచున్నది, వెట్టి చొకిరీలో భొత్న 
వెష్టెయను. రక మొకటి కలదని (ఏన్‌ ఎడ్వాన్స్‌డు హిస్పరీ అవ్‌ 
ఇండియా (వుజుందార్‌, రాయ్‌చౌడరి దత్పకృతముంలా పు 187) 
లో యున్నది, అంధక వృష్టి, అంధక వృష్టి, అంధక విట్టి 
వానిలో 


జ 


యనునని ఒకే. పదను యొక్క భిన్నరూపములు, 


గూడ విట్ళి యనునదె తొలి రూపన్నె యుండును. 


327 కొఆణవి శాసనవు (తెలంగాణా శాసనములు) పుట 163--65, 


33. ఈ యంశవుం కన్నడ భారతవ్నెన పంవ భారతవులోనున్నది. 


౩4. అపరిష్కృత శాసనమ (వల్లంపల్మి సోమశేఖర శర్మ రచన్తు 


ఆం(ధప్టతిక భావ సంవత్సర సంచిక, ళ 


35. వేంగి తూర్పు చాళుక్యులు (నే, వం ర) పు 148-150, 
173 _77) 


1 


36. ఎ. ఆర్‌, ఇ. రాగి శాననము 1 సం. 1916-17. 


37. "ష్వెన జెప్పిన బయ్యారం శాసనము, 


38, ఎ. ఆర్‌.ఇ రాగి శాననము 26, 1937--38 భాగము[1"సీరా 12, 


39. సూర్యాపేట తాలూకాలోని మామిళ్ళగూడెవులో కాకతీయ గణపతి 
చ్యకవర్తి కాలము నాటి (1249) శాసనములో విరియాల వారి 


(చస్నావనయున్నుది. (భారతి, జనవరి 1976 ప్ప 80 


అను 


40. బేశీయమా, 


చంపకమాల వృత్తము, 
వ్యాసము (కోరాడ రావుకృష ృళయ్యగారి రచన్సు వావిళ్ళ వెంకకే 


శ్వర ఇ్యాస్తి షష్టి పూర్న్యుత్సన నంప్పుటముం 


సంస్కృతమా ? 


కలగూర గం 


(దవ్యోత్పత్తి -కొలన్డై చితి 


(దశ్యం పర "ణువుల మయనుని తెలును. పరమౌణువులో 
(వధానంగా ఉన్నవి పపోటాన్ను, న్యూటాన్ను ఎల్మెక్సాన్సు. వీటిని 
1దన్యకణాలుగా భావిస్తారు. - శక్తి సాధారణంగా తరంగ రూపంలో 
ఉంటుంది. ఒకప్పుడది కణధర్మాలను వదర్శిస్తుంది. = అట్టి ీ 
కణాన్ని' ఫోటాను అంటారు, " శక్తి తరంగాల పౌన; పున్యం బటి వాటే 
పొడవు మారుతుంది. - పానఃపున్యం ఎక్కున్నైన కొద్దీ పొడవుతగ్శి 
తరంగాల చొచ్చుకొనిపోయే సామర్శ్యం పరుగుతుంది ఒకవిధంగా 
చెప్పుకోవాలంపే. ఎక్కువ పొనఃవున్నాలవద  కణస్యభావాన్ని 
తక్కువ పౌన్యవున్యాలవద చరంగ సభా వాన్ని శక్తి (ప్రదర్శిస్తుంది. 
అందుచేత రకరకాల * ఫోటాన్ను . ఉన్నాయి. మామూలు, కాంతి 
ఫోటాన్సకం'బ' 1 కిరణ ఫోటొన్ను అంతకంటె. గామా కిరణ 
ఫోటాన్ను ఎక్కువ నమర్శవంతమ్మెనవి. ఫోటొన్సకు, కణధర్మాలున్నా 
వాటీని (పాథమికంగా శక్తిగానే భావిస్తారు. 


ఎల్మెక్టానుకి ఆవేశంలోతప) సర్వసమమ్మెన 'శణముంది. అది 
పొబ్శిటాను. ఎల్మక్కాను. అవేశం బుణాత్మకమ్నెతే. పొజ్మిటాను 


ఆవేశ ధనాత్మకము. అంతకం క వాటి శెట్టి :భేదంలేదు. అవి ఒకే, 


సారి జన్మిస్తాయి,  ఖిన్మించి వ్యతిరేకదిశలలో పరుగెత్ని పోతాయిం 
ఆరెండు కలుసుకొన్నపుడు' హఠొత్సుగా లయమై ఫొటానుగా 
రూపాంతరం పొందుతాయి. వాటి సృష్టిలయాల చర్మిత అద్భుతం! 


ఎల్మెక్సాను పాబ్బిటొన్న 'జంట నృషి్సి లయాలతో కాలం 
ధరించే. ప్థాత మన ఊహకందనట్టుంది. నిజానికి కాలమేమిటో 
మనక సరిగ్నా తెలుసు నవలేము. వృష్టి శీలకం కాలంలో దాక్కొని 
ఉందని విజ్ఞాలంటారు. మన జీవితాలని అనంత సూక్ష్మమ్మెన వర్ష 
మూనంలో చిక్కుకొని ఉన్నాంపీ. ఆఫ: గృన్నంగొా (పవహించడమే_ కాల 
లక్షణ సారము, గతాన్ని మానసికంగా ధర్శించగల అవకాశాన్ని జా పక 
శక్సి ,షసాదిన్నుంది కొన్కి గడచిన కాలభాగంలో - ఆడుగు పెట్టగల 
భాగ్యం జవసామౌన్యానికి లేదు. గతం గతమే కాని గతాన్ని వర మౌనం 
లోకి తెచ్చుకోగల సొామర్శ్య్యం మనకు వె జ్మావికలగా లేదు, 


కొని ఒక చి తం జరుగుతుంది “అంటారు విజ్ఞా నులు, 
కాలంలో వెనక్కు (వ్రయాఖంచేసే 
రకా జడ్యదవ్యావికి ఉన్నట్సు చిదర్శవం' 'కనిపిన్త్నూరదట! 


ఒక కణం ఉనికిని కాలాకోశాలలో గావ మూఅంగా నిరూ 


సొమర్భ్యం జీవ జలానికి లేక - 


పించవచ్చు. ఆకొశాన్ని అడ్యంగానవ్సన్న అక్షం నిర్గూపిస్నే' కాలాన్ని 
నిలువు ఒక్షం నిరూసిన్హుంది. ఒక కణం స్పిరంగా ఉంది, కొన్ని గమ 
నంలో ఉన్నాయి. వాటి నేవిధంగా సూచించడం ? 


కాలం నిరంతరం" ముందుకు పోతూంది, మనకు తెలీసేది 
వర్నమానం మ్యాతమే. అది అత్యంత స్వల్బము. గమనంలో ఉన్న 


' కాలంలో వర్తమానాన్ని దర్శించాలి. దానికొక కిటుకుంది. ఒక అట్ట 


ముక్కలో అడ్నంగా సన్నటి చీలికను కోసి ఆ అట్యను ఏకరీతి వేగంతో 
₹గావ్రమీద బజరుపుళూ. ఉంటే, అ చీలికలో * వర్షమానం కని 
పిన్హుంది. 


ఒక కణం ఆకాశంలో స్పిరంగా ఉన్నా కాలంలో' వ్యాపించి 


ఉంది, అందుచేత కాలాకాశాలలో దాగి సి స్పితిని ఒక గీతతో సూచిం 


వారి" అటి గీతను [_పపంచరేఖ (₹702| 120) అంటారు. కలు 
స్పిరంగా ఉంటే దొని (పపంచ రేఖ నిట్టనిలువుగా ఉంటుంది కణ 
గమనంలో ఉంశు దాని ,వషంచ రేఖ సక దిశకు అనుగుణ్యంగా 
కుడికో ఎడమకో వాలి ఉంటుంది "కణం అడదిడ్తంగా. తిరుగు 
త్తూంకే రేఖ కూడా [కమరహితంగా ఉంటుంది, 


క్‌ 





,అకాళమ్సు, 


వటము 1లో మక్‌. అట,ముక్క దానిలో వర్పమానాన్నా 
సూచించే చీలిక 30% అదెప్పుడూ అడ్మంగా ఉంటుంది. అట్టన్న 


ఠం 


కలగూళలగంవ 


ఒకే వేగంతో--అం కీ ఏకరీతిగా- నిటు నిలువుగా జరుపుతూ ఉండాలి, 
కణాల ప్రపంచ రేఖలు 6 ఉన్నాయి. 1వ రేఖ స్ఫిరంగా ఉన్న 
కణాన్ని, 2వ రేఖ కుడిన్నైపు పోతూన్న కణాన్ని, 3వ రేఖ ఎడమవ్నెపు 
పోతూన్న కణాన్ని, 4వ రేఖ అడ్నదిడ్మంగా గమించే కణాన్ని విరూపి 
సాయి. * అకారంలో ఉన్న 5వ రేఖ కణాలజంట ఉత్పత్నిక్సి 


4& ఆకారంలో ఉన్న 6 వ రేఖ కణాల జంటలయాన్ని' నిరూపిస్తాయిం' 


అట్టముక్కను.. నిలువుగా జరుపుచూటజం కు. ఒకటోకణం 


చలన రహితంగా స్యస్మానంలో ఉన్నట్లు కనిపిస్తుంది. రెండోకణం " 


కుడిన్నైవు మూడోకణం ఎడమవ్నెపు నాలుగోకణ౦ (కమద్థహితం 
గాను గమిసూ న్నట్టు కనిపిస్తాయి. ర్‌ వ దాంట్న్సో ఒక స్థానం 
నుంచి రెండు కణాలు ఉతన్నమ్మె చెరో పూ పోతూన్నటూ,, 6వ 
వ్‌ కి జ 
దాంట్మో రెండు కణాలు ఒకచోట కలిసి లయమ్మెనట్లూూ కనిపిస్తుందిం 


చ ౧ 


ఓ 





ఇప్పుడు రంగస్థలం సిద్ద ంగొజంది, నాటకం (ఫారంభం, 


అవుతుంది. ఇందులో ప్మొతవహించేవి మూడు కణాలు గెండు ఎలె 
కాను క్క, క్ని ఒక పొజ్నిటాను ని - పటము2, వర్తమాన 
శా ్రా క జై ఏ 


శ 
పేనే చీలికను స్నెకి జరుపుతుందంకే తీ వద్శ ముందొక ఎల్మెక్సాను 


9 


క్‌ కనిపీస్తుంది. అదికుడిన్నైవు పోతూంది. కొంచెర సేపటికీ €, 


వద్ద కణాల జంట ఉత్పన్నమై నట్లు క్మ్‌క్ళ్‌ అవి కుడి విడమలకు 


ఇదిరిపొకూన్నట్ను చూస్తారు. వాటితో పాణిటాన్‌ క్మ్‌ వైపు 


అయమ్నె పోతాయి. మిగికిపోయిన క మాతం తనదారిని € వ్లైప్య 
పోతుంది. (ప్రారంభంలో ఒకే కణం క్మ్‌ ఉంది, అంతంలో ఒకేకణం 
క్క శ్రంది... సంత్యపదాయసిదృంగా 48, 03, 69లు మూడు 
కణాల _పపంచరేఖలను నిరూపిస్తాయి. ఇందులో విపరీత .మేదీలేదు. 
నునదృషి లో ఒక ఫోటాన్‌నుంచి ౮ వదృ కణాల జంట పుట్ల డం, 
ఖై వద్ద కణాలజంట పోటొనుగా రూపాంతరం పొందడం జరిగింది. 


, అయితే, నిజొనికి ఉన్నది ఒక్కళే కణం, అది మూడు కణా 
లుగా భాసిస్తూంది అన్నాడొక విజ్ఞాని. క్మ్‌ ఒక్క కణమే ఉందట. 
అది శీ నుంచి 8 దాకా పోయేసరికి దానికొక గటి తాపు .తగిలి కాలంలో 


వెనక్కు పోయిందట. €ే దాకా కాలంలో తిరోగమించే సరిక్‌ మరో 





గటి తాపు తగిలి కాలంలో ముందుకు €9) వెంబడి పోయిందట. 
కె. నుంచి. 6 ఈ కాలంలో వెనక్కుపోయిన. బుణావేశంగల ఎలె 
శక్సానే మనకు కాలంతో ముందుకుపోతూన్న ధనావేశంగల పాజిిటా 
మగా భాసించిందట. న్‌ 


దీనిని బాగా అర్భంచేసుకోడానికి 4 8 ఈల సంఘటన 
కొలాలు వరసగా 5 గం; 5-10 గం.లు; ర5=*20 గం.లు అను 
కొందాము. ర్‌ నుంచి 5-20వరకు క్మ్‌ ఎలెక్సాను. కాలంలో 
ముందుకు పోయింది. 5-20కి ఒక గట్సి తావు తగిలి ఆ ఎల్మెక్సాను 
కాలంలో వెనక్కుపోయింది, అంక కెనుంచి 6 చాకా పోయింది. 
ఆ విధంగా కాలంలో 5 10ని చేరుకొంది. ౪€వద క్మ్‌ కుసమ 
యం 5-10 అవ్వుడు, మరొక గట్సి తాపుతగిలి కాలంలో ముందుకు 
69 మార్యాన్న పోబుంది. ర్‌ నుంచి 5-20 వరకు గడిచే 
20 నిమిషాలలో క్మ్‌ కనిపిస్తుంది, 5- 10నుంచి 5-20 
వరకు గడిచే 10 నిమిషాలలో కాలంలో _వెనక్శు ఇ వస్తూన్న 
బుణావేశంగల క్‌ ధనావేశంగల్న క్కి రాలంల్‌ మ ఎతు పోతున్న 
ట్సుగో కనిపిస్తుంది. అదే సమయంలో కొాల.రో ముందుకు పోతూన్న 
క్న్‌ గా కనిపిన్నుంది. దీనిని అంగికరిస్తే మూడు కణాలకు బదులు 
ఒకే కణాన్నికూడా అంగీకరించాలి. అప్పుడు మూడు (ప్రంచరేఖలు 
కలిసి ఒకే (పపంచరేఖ అవుతుంది, అందుకోసం తై దాణంగ్లుర్డు 
మీదికి ఉన్నదానిని కిందికి మార్చాలి. అట్ను వ్థారుస్తే కణ గమనరీ 
ఊీనుంచితెక్రి కొనుంచి ౪క్కి €నుంచి £) కి అవిచ్చిన్నంగా 
జరిగినట్నూ, శౌత360 ఒకే పపంచరేఖగా మారినటు సృష్ట 


పోతూంది, నురికొంత సేపటికి కి వద్ద క(, 2 కణాలు కలుసుకొని మౌతుంది, ఈమార్చులో * కణం కాలంలో. నెనక్కు పోయినట్సు 


ర్‌7 


భారతి 


అంగీకృతనుయింది. 


మనం చూచేమనుకొన్న జీమిటి ) మూడు కణాలు మూడు 
(వపంచరేఖలు, ౮ వదృ శక్తిఫోటాను నుంచి 
సై 
ఉత్పర్హి. వద్ద కణాలజంట లయము, 


కణళాలజంట 


నిజంగా , ఉన్నదేమిటి 
లేఖ కివద్గ € వద కణానికి గట్వితాపులు. 
కొలరలో వెనక్కు (పయాణం చేయడం, 


ఒకేకణంి ఒకేపపరిచ 


కొంత సేపు కణం 
శ్వ 


కాలంలో తిరోగమన మనే భావం వీలర్‌. (17166160 శాస్త 
జ్ఞానికి తట్ఫినపుడు ఒక్క తృటిలో అద్భుతమ్నెన విశ్వవ్యూహాన్ని 
దర్శించేడట. అది బహుశా విశ్వంలో ఉన్న ఎల్మెక్సాన్నను పొజిటా 
నను ఇముడ్చుకొన్న మంజుల చిత యవనికను నేయడానికి కాలం 
అనే మగ్గంలో ఒకే ఎలెక్సాను ముందుకూ వెనక్కూ ముందుకూ 
వెనక్కూ ముందుకూ వెనక్కూ కండెలాగ ఆడటం ! 


థీ వనంతరావు వీంకజరాలు. 


“మూననల్సి కవి రచనలు” 


పోయిన నెల “భారతి”లో ఆంధృపదేశ్‌ సాహిత్య అకాడమీ 
వారు వెల డించిస మానవల్సి కవి రచనలను నమీక్షించుచు సుగృహీత 
నామథధేయులు తిన్మూవజ్నల కోదండరామయ్యగారు (పాసిన వ్యాస 
మును జదివితిని. అందు వారు సూతనవిషయము లెన్నియో తెలియం 
జేసిరి, కాని కోదండరామయ్యగారు చెప్పిన యొక గొప్పమాట సనర 
ణను గోరుచున్నది. 


కోదండరామయ్యగారు చూనపల్సి నామకృష్టళవిగారు. తెలరిం 
గించిన భాసనాటకములను గూర్సి (వాయుచు కవిగారు “*అనినవూర 
కము “క్రర్థ భారము” అను వానిని న్యోకమే. తెలిగించి పకటించి 
రని నిర్ణయించిరి. కొని వెంటనే 


“,,. అలాకాక వారు ఆయేడు వొటకాలను (వాటెంచి ఉండి 
వాటిలో ఏ ఒక్క 'ళ్నైనా ఏద్నెనా (గంథాలయంలో గాన్సీ వెవరిద్నర 
న్నైనా గొనీ లభిస్తే ఈ అభ్మిపాయం మొర్చుకోవడానికి నేను సిద్దంగా 
ఉన్నాను, ఆళాగే నారు ఇశువదించానుని చెప్పుకొన్న ఊళర నాటకాల 


అనువాదొఅ తాలూకు లిఖిత పతులు వారిప్యు తుల దగ్గ ర్కో బంధువుల 
దగ్గరో ఉండి వాటిని నంపొదించగలిగతే ఆ అభ్మిపాయం కూడా 
మార్చుకోవడానికి నేను సిదృం. వీతావతా మానవల్మికవిగారు భాన 
నాటకాల్మో ఒక్క “కర్ణభారం” “ఆవిమారకం”_ అన్న రెండురూప 
కొనే అనువదించి |పకటించారనీ;' తక్కినవాటిని క్తూడా అనువదించి 
ఉండడన్వూ వాటిలో ఏడింటిని (పకటించి ఉండడమూ సందేహాన్పద 
మన్కీ వాటిని అన్నిటినీకూడా అనువదించి (పకటించాలనే సంకల్పం 
మాతం వారికి ఉండి ఉండవచ్చనీ నా దృఢమ్నెన అభ్మపాయం” 
అని వాసిరి కోదండరామయ్యగా రీదృఢా భ్యపాయమును మౌొర్చుకో 
వలయును, “దానికి 'హీతుపవు లివి, 


కవిగారు (పకటించిన మిగలిన కాసనాటకముల మోట నొకుం 
దెలియదుగాన్సి వారు “'బాలచరితము” నాంథీకరించి (పకటించిరి, 
దానిపతి నాకడనున్నది, ఆది నొచేతికండిన తీరు తెలియణశేయుదును. 


ఇన్సటి కిరువదియేరిడ నాంటీమాట. నేను మ,దొను మ 
ధానీ కళాశాలా 'విద్యారి ని. డొక్సరు పి. యన్‌.-ఆర్‌. అప్పారావుగారు. 
మాయాచార్యులలో నొకరు. మూనవల్మి రామకృష్మకవిగారు చరమ 
దళలో దుర్భరద్ధెన్యము ననుభవించుచురడయ్యా అప్పారావుగారు కవి 
గారిని దిరువతినుండి మ(దాసునకుః దోడ్కోని వచ్చిరి, (టిఫ్సి కేన్‌లో 
విక్పోరీయా హాసృలుసకు దగ్గ ఆ నొకయింట కవిగారిని నిలిసిరి. కవి 
గారి కర్చులకు రాజధాని కళాశాలలో - నాంధభాష్విసాహిత్యములు 
(ప్రథాన విషయములుగాం బరించుచున్న విద్యార్మిని విద్యార్భులు విరా 
ళములిచ్చిరి. అప్పారావుగా లొకపదిరోజులపాటు కళాశాల' కార్భ్యకమము 
ముగసీన పిదప కవిగారిశీ సేనజేయుటకు నన్సు నియమించిరి, ఆ వి 
రోజులలో రానుకృష్ణకవిగారు. మద్రాసులో నే సేంటరుం దీసికొని 
వెళ్ళుమని కోరిరో వారి నక్కడికెల్ణం దీసికొనిపోయితిని. ఈవిధముగా 
నానాంటి యాంషధభాష్ణాపొహిత్య విద్యార్థులు తమకం జేతన్నైనట్టు 
కవిగారికి నొడిగదు చేసిరి. 


ఆ సందర్భముననే అప్పారోవుగారు కలిగారు (పకటేంచిన (గ్రంథ 
ములు మూండు నాత్సల్యముతో శాకచ్చిరి, అవి 1. కువూర సంక్షే 
వము ద్వితీయ భాగము (కవిగారు నన్నెచోడని కుమార సంభవమును 


రెండు భాగములుగా వెల్సడించిరి) 2. బాలచరితము,. తి. బైరన 


కచి రచియించిన ఉం శ్ర రంగమహత్న ము” ద్వితీయాశ్వాసము. 


“వాలచరిళతు'! న్యుదానునలిళలి “నేసేరి' ళో నున్న సి.ఈక్‌ 


కఠ[్తారగంప | 


అర్భనేజు (పేస్సులో ముదిత మత్యైను. దాని ముఖ పృతము 


పయి భాగమున నాంగ్భాక్షరములలో “బాల చరి ము,” అన యున్నది ॥ 


[క్రింది 'భాగము కుడి వైపున శ222912166 0 శీ. ౬8002 
101802 871 కిక. &. ఆని యున్నది, ఇంత కంటి వేలు 
సమాచారము మన శీరూపకమును "గూర్చి తెలియదు. * కవిగారు 
దీనికి *తికయు (వాయలేదు. ఈ రూపక మే సంవత్సరమున నాం్బథీ 
కృతమో, యే సంవత్సరమున ముదదితమో మనకు దెలియుటలేదుం 
(పథమాంకాదిని స్టాపనానంతరము వోరదుండు సా 
“అహం గగన సంచారీ తిషు లోకేషు వి,శుతః *ీ 
(బహ్మలోకా దిహ [పాప్పో నారదః కలహ వీయఃఖో 
అని పలికినట్టు మాత్సకలో మున్నది, కవిగా రాళ శీకను నిటు. 


తెలి(గించిరి, 


ఆ, సె. నన్ను ముజ్బగంణు 'శెన్ను నాకసనమున 
రాకపోక లెపుడు నాకు. గలుగు 
సత్యలోక మెడలి చనుదెంచు చున్నా!డ 
గలహ మొకడ నాకు. గామీతంబు 


ఇప్పట్ళు ననే మాతృక యందలి నారాయణాయ నరకలోక . 
పరియణాయ” యను' శ్చోకమును యథాతధముగా రామకృష్ణ. 


కవిగా రాయ్యధీకరణమునం జేర్చిరి. కవిగారి బాలచరితాను వాడమును 
గూర్చిచెప్పవలసిన విశేషములు "పెక్కులు' గలవు, 


- కవిగారి భాన నొాటికాను వాదములను- గూర్చి (వాయుచు 
అప్పారావుగారు “తెలుగు. నాటక వికాసము” (పారట 319)లో 
“విరి అర్భభారము” మున్నగు అనువాదములు  భాననాటకముల 
నంస్కృృతమూలములు 1913 లో ప్రకటితము శ్చెనంతనే 
వెలువడిన”వని ానిరి, 


ఇక (శ్రీరంగ మహత్త (ము నిషయాము. ఆది ' మొట్ట 
మొదట 1912 సం,లో వెలుంగు చూచెను. కవిగారా కావ్యమునకు 
మ్యదాసులో 1912 నం, జూన్‌ 5 వ తేదీనాండు పీఠిక (వాసిరి. 
ఆ కొవ్యము ముఖ ప,తము సై స భాగమున “లిస్మ్టృత కవ్పలు* అని 
యెడమ స్పెపునను. “నంపుటముడి” అనీ కుడిష్టెప్పున నున్నది, మధ్య 
భాగము నుండి ఈ కంది విధముగా సున్నది, 

ఇది. 
వనవర్శి గలస్పానా థీశ్వరులగు 


సవ్నె రాజొరా మేశ్వరరావు 
బహిరీ జల్వంతు మహా భూపొలకావు బహిద్దరువారి 
యౌొజ్బాను సారముగా 
మా రాశక్పష్మ క్రవిగారిచేం 
బరిష్కరింపబడి? 


ఎవెన్నపురి 
జ్యోతిష్మతి ముదాక్షర . శాలయందు. ము.దింపంబడియె, 


_ 1912 


ముఖవ్మతము పయి నున్న'శు మూడవ పారటలోం. గూడ నున్నది 
ఈ శ్రీరంగ మహత్నము”' సంపూర్మముగా ద్వితీయ ముదణము 
పొందినదొ? యనునదొక _పశ్నము. అపా;రావుగారు (శ్రీరంగ 
మహత ము, దితీయాశ్యామును నా కిచ్చిరని మనవి చేసీతిని ఆది 
యొక _పతేేం భాగము, దాని ముఖస్యతము "్పె భాగము కుడి 
న్పెపున న్న క26లమ6661260 పంశమ[: 226400 193% అని 


యున్నది. మూండవ పారటలో నీ (క్రింది నిధముగా నున్నది 


య 
(శ్ర) రంగమహత్న ము 


భ్నెరవ కవి ప్రణీతము 

(నీతీ రూశ్వానన్ను 

మా. రామకృష్ణ కవిగారి చేః 
బరిళోధింపంబడి 


చెన్నపురి 
*హీందూరత్నాకరో ము[దొకరశొలయందు 
ము(దింపంబడి (ప్రకటింసంబడియె 
1929 
ఈ (గంథము పీఠిక (పథమ మ్యుదణ పీఠికయే కాన్లి కవీగారు 
(వ్రథకిమ్ముుదణ పీఠికయందలి కొన్ని వాక్యములను గొలందిగా మోర్చికి. 
ఎడనెడం గొన్నివాక్యము లెత్నివ్నె చీరి. కొన్నిచోట్స వాక్యముల నెన్నిటినో 
తోలంగించిరి. (పథమమ్ముదణము పీఠికలో రామకృష్ణకవిగా  రుదాహ 
రించిన వరదరాజకవి పద్యములు వేణు; 1929 సం. నాంటి యో 
ముద్రణకీలికలో నుదాహరించిన  వరదరాణకని సద్యములు. వేలు. 


రొ 


భారతి 


మొదటిదానిలో *“...... భెరవకృతిలో మూండక, తూొశ్వాసమున . 
720వ. వసన. గల కథాభాగము, ననుసరించి ......” వరద * 
రాజ కవి పద్యము లుద్రాహృతములు కాంగో రెండవదానిలో ళ్‌ల్నెరవ 
కృతిలో రెండవయాశ్యాసమున' విధిషణ కథాభాగము ననుసరించి... 


వరదరాజ ,కీవి పద్యములు దాహృతముల్నె నవి. కవిగారు నిర్ణయించిన 


థె గ్టరవుని కాలము (పథమ ద్వితీయమ్ము దణ పీఠికలో. ' శిండువిధము 
లుగా నున్నది, 1929 సం.. వాంటి మ్యుదణము "పీఠ కొాంతమున' 


-కోదండరామయ్యగా. రుదాహరించిన క్షే కవిగారు **ఇది వనపర్షిరాజా 


గారి సహాయమున మొదట ము దింపంబడి, (ప్రాచీన గంథములనూరక ఇ 
యిచ్చినను జదువువారు ళేని యయౌ కాలమున నీభాగమ్మైనం బున; 
(ప్రభురమగుటకు సంతసించుచున్నాండ” ననీ వాసిరి. | 

. 1929 'నం, నాటి ముుదణము వెనుకయట్టమీంద 
“మాయొద్య వెలకు, దొరకు (గంథములు”. అను “గీర్శిక్టకింద రామ 
కృష్ణృకవిగారు_ (పకటించిన సంస్కృతాం,ధ్మ్యగంథములు గలవు,ఆంధ 
(గంథములలో “బాలచరితము [నాటకము] ,..... 0.6.0” అని 


యున్నది. ఈ గంథములపటిక క్రిందం గుడివ్వైపున కవిగారి విలు. 


నామా “మా, రామకృష్ణకవి, 366, టంకసాలవీధి, " మదరాసు” 
ఆవి యున్నది. ఈ వెనుక యట కిందభొగమున “గాళేం. ౯2863 
పెయుంంతే. ఇష రమంలిడల నల వేడషిజనైరిక క2658, 


అ 'కలదు. | న 
ఇంతకు .“(శ్రీరంగమహత్తము” సంపూర్జ్మ ముగా ద్వితీయ 


ముదణ. భాగ్యము పొందినదా : ఇ లేక యొక ద్వితీయాశ్వాసమును | 


మాత్రమే యింటర్మీడియట్‌ విద్యార్చుల కుపయోగకాలియగునట్ళు 
పీఠిక్రత్లో రామకృష్మకవిగారు ము దించిరా ? 9 శెండవసారి సంపూర్ణ 
ముగా (శ్రీ రంగమహత్త క గమును (బకటించినచో వారు పీఠికాంతమున 
ఈ థొగమ్మెనం బున; (వచుర మగుటకు సంతసించుచున్నాడ” 
నని | వాయనేల ? "భారి మాటను బట్సి యొక్క ద్విడీయాశ్వాసమును 
మౌొత్రమే తిరిగి మ్యుదించితిరను నర్శము వచ్చుచున్నదిగదా! అట్సిచో 
ద్వితీయాళ్యాస పునర్ముదణమును స సంపూర్ణ కావ్య ద్వితీయ ము దణ 
ముగా నంభావించుట తగదు గదా! |. 
కేవలము (శ్రీ రంగమహత్న్వ ద్యతీయాళ్వాస్వమ పునర్ముుదణ 
భాగ్యమేల నోంయక్షొన్నది? 1929 'వ సం.లో నింటర్మీడియట్‌ 
విద్యార్థులకు! బాఠ్య. (గంథముగా సమకూర్చుటకు సంకల్పించి ద్వితీ 
యాశ్వాసమును మూ ఆమే కనిగారు మ్ముదించిరా? వారి సంకల్పము 


కలో 


1931 నం, నాంటికిలావి. నజవేటు లేదా? అందువలననే ' వొ! 
ద్వితీయాశ్వాసము-అట్బ ను వేళాక ముదాక్షరశాలలో ముదించిరా 
పరిశోధకులు నిర్ణయింతురు గాక! 


ఆలీ నాగల్లో గుద్మువనాదరాత్చ 
శ శ నే 


19075 ఏ పిల్‌ “భారతిలో శ్రీ తిమ్మూవబ్బల కోదండ 
రామయ్యగారు మానవల్శి కవి రచనలను గూర్చి వాస్నూూ. ఎక్కు 


,_ వగా వారి ముద్రిత రచనలను గూర్చి వస్తా వించరు. ఈ ఫంద 


రంలో కవిగారు ఇచ్చిన తొలుగు సాహిత్య పరిణానుము. “అక్మనవ్యప్తి 
ఉపన్యాసము (0462810 166ల0) ను గూర్చి. (వస్తావించి 
యున్నారు, (పు 2డ్సు' త్తూర్చు. గాంగ గజపతి రాజురి నాటి పరి 
పాలన, సాంఘిక, వ్యవస్పలను గూర్చిన _నాసిద్దాంత వ్యాసము (69 
హెచ్‌. డీ. థీసిన్‌) నక్ష్నె నంకల్సించిన గటట లయల మిరేల్స 
చం 13069 పెజకళంలు. 4౨848 224. ఘం వళ్యూరూయుల్టు 6ఖ& 
ఇ265' అనే అధ్యాయంలో, మానవల్శివారు : అక్మమున = -వాసిన 
తంశంల్తా 61 రొంళక్రిలు మైషమంాడ6లూలి ళ్ని ను. (పతినుండి, ీనాళ 
కవికి సంబంధించిన సమాచారం కొంత ఉటంకించియున్నాను. కవీ 
గారి అభ్మిపోయంలో శ్రీనాథుడు తన చివరిరోజుల్లో పడ్డ కష్టాలకు 
గజపతులు బాధ్యుళుకారు. అబి శు (సతిలో కవిగారు శ సె[వాశారు:ః 
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ఈ యా. వారి 'దస్తూరిలో కొన్ని దిద్దు 
బాటు చేసియున్నారు. శీ శ ఉదయగిరి (శ్రీనివాసొచార్యుళనద్ప ఉన్న 


శ ప్రతిని 'వారిసొజన్యంతో, శ్రీ, నేలనూతల.- (తీసవ్వమారి. గారి 


ద్యారా 1972 లో నేను శప్పయకొని, మరల (కి కృష్ణమూర్తి 
గారికి చేర్చాను, ' 

“ఇచ్చట చెప్పవచ్చేదేనుంట, 'కవిగొరి అముదితరచనలు వారి 
సన్నిహితులుగా ఉన్న వాకివద్ద " అంతేవానులయొదృ చౌల కలవని 
తెలియుచున్నది. వానిని. సీకరించి, (ఫ్రకటించవలసిన బాధ్యత్య,ఆం్యధుల 


'" మిద్మ ఆంధ్యప్రదేశ్‌ సోహిత్య అకాడమీ మీద ఉన్నది. 


డా, ని, బి, రాయభం్యదలొతు 


తూరాళాకానోనాయోతకునాన్న 


౮0 


గ్రంథ నిమి ర్ఫి.లు 


లఘుసీద్దా 6త కౌవుద్‌ి 


| భుగు వివరణము : ఈ ఆర్‌. శ్రీ శ్రీహరి, ఎం.ఏ. [కాను 
స్పెజు 176 పుటలు. వెల రూ. 4-80. (పకాశకులు-పతంజలి 
పబ్ళి కేషన్స్‌, హ్లై దరాబాదు. 
1. ఆంధ సారస్వత పరిషత్తు, బౌగ్నులకుంట్కు హైదరాబాదు. 
ణె, ఆంధ బుక్‌ హౌొస్స్‌ సుల్నాన్‌ - బజార్‌ సహాదరాబాదు. 
3. మాధవి, బుక్‌ సెంటర్‌ అర్యశమాజ మందిర్‌ ఎదుట, 
సుల్నాన్‌ బజార్‌ హైదరాబాద్‌. 4. టాగూర్‌ వబ్నిషింగ్‌ 
హొస్స్‌ కాచిగూడా 'చౌరాస్తా, హ్హా దరాబొదు.] 


"స్టైదాబాదు కాలనీ, ఆ్రతులకు 


సంస్క ప్రతభాషలో (వవేశం కలగడానికి ఆ భాషకు సంబం 
ధించిన వ్యాకరణం చదవడం ఎంతో అవసరం. 
స్క తంలో ఎన్నో ఉండినవి, వాటిలో పాణినీయ వ్యాకరణ మే బహుళ 
(వచారానికి వచ్చి తక్కినవి మూల పడిపోయాయి, కొన్నీ నామావ 
తిష్పములు మ్యాతమే |! పాణి నీయ వ్యాకరణపు సౌలభ్యమే దీనికి 


కారణం, 


ఆ వ్యాకర ణాలుసం 


వ్యాకరణ జిజ్ఞాసువులు తొలుత లఘు సిద్దా ఈ కౌముదిని 
అభ్యసించి ఆ స్పెని భట్బోజి దీక్టితుని సిద్దాంత కౌముదిన్సి ఆ 
మీ మడ (ప్రొఢమనోరమా శబ రతా పరిభాషేందు, అఘుశబ్బేందు. 
శేఫేరములు, అఘుమంజూష్క్య పతంజలి మహాభాష్యం ఆభ్యపించి గట్టీ 
వ్యాకరణ - పాండిత్యాన్ని సంపాదిస్తారు. లఘు సిద్దాంత కౌముదిని 


“తొలుత అభ్యసిస్తే సిద్దాంత కౌముది సులభంగా అర్హమవుతుంది,. 


ఛిఘుసిద్దాంత కౌముదీ విషయాలనే వివులికరించే మధ్యసిద్దాంత 
శాముదికూడా ఉన్నది కొని దానిని చాలామంది చదవరు. దానికి 
ర్థ్కువ (ప్రచారం లేదు. ఈ లఘు సిద్ధాంతకాముదిన్సీ మధ్య 
సధ్దాంత కౌముదిని కూడా వరదరాజ డు రచించాడు. 


లఘు సిద్దాంతకౌముది సుఅభపద్దతిలో రచించబడినా తెలుగు 
వారికి సులభంగా బోధపడదనే భావంతో యిదివరకు వావిళ్ళవారు 
రమారమి నలబ్బెయేళ్ళ కిందట తెలుగుటీకతో 'పకటించారు, ఆ టీక 


' టికతో రచించి (పకటింప బూనుకున్నారు. అందిలి 


“అవగాహన చేసుకోవడం కష్టసాధ్యంగా ఉంటుంది. 


అఘుసిద్దాంతకౌముదివలెనే  అఘువుగౌనే ఉన్నది. అది అయినా 
ఇప్పుడు లభ్యంకాదు. కాబట్సి దానికి మరో తెబుగుటీక విపుల మైనది 
,ఎంతో అవనరం. దీనిని (గ్రహించి “సంస్క్టృతొం్యధాం. _ లొ పండి 
తులు. సంస్క ఎత వ్యాకరణంపస్నె (పత్యేకాభిమానిం. కలవారు అయిన 
త ఆర్‌. శ్రీహరిగారు అఘుసిదాంతకాముదిని . "తగిన. తెలుగు 

తలభాగం యిది. 
ఇందులో సంజ్ఞా, నంధి కృదంత యప్రకరణాలుమ్మొతం ఉన్నవి, 
స్ప పత్యయ్య కారక్క సమాస్య తద్చిత్మపకరణాలు గల రెండవభాగం 


ర. 


అచ్చులో ఉన్నట్లు తెలుస్తున్నది. 


సంస్కృత వ్యాకరణంలో పొరిభాషికపదాలు, సాంకేతిక విష 
యాలు అడుగడుగునా తికమకలు పెడుతూ వుంటాయి. వాటిని 
అట్సిచోట్స 
(శ్రీహరిగారు ఇచ్చిన వివరణ జిజ్ఞాసువులకు ఎంతో. నహాయకారిగా 
ఉంటుంది, కొంతవరకూ. సంస్కృత భాషాపవేశర ఉన్నవారు 
స్వయంగా. దీన్ని చదువుకుని కృతార్ములు కావచ్చును. 


డొక్సర్‌ వేంకటావధానిగారు దీనిస్నె ఇచ్చిన అభి పాయంలో 
సంస్క ృతవ్యాకరణ[గంథాల పరిచయం, దీని (పత్వేకత వివరింపబడి 
నది. ఇది ఆ కప్పగంతుల _లక్ష్మణశ్యాస్తిగార్హి  పశం సను కూడా 
అందుకున్నది. 


రచయిత దీని మిగిలిన భొగాలను కూడా ఈ విధంగానే 
రచించి పకటిప్పే ఆం్యధులకు ఎంతో మేలు కూరకు కీర్షిని పొంద 

గలరు, 
థ్రీ బులును పాప 


కల్యాణ మందిర్‌ ( ననల) 


[రచన. ఆరికెపూడి (కోడూరి) కౌసల్యాదేవి (పచురణః నవ 
భారత్‌ బుక్‌హౌన్‌, ఏలూరురోడ్డు- విజయవాడ-2 వెలరూ, 
6. పేజీలు- 280.], 


నేణీ నవలా సాహిత్యంలో శ్రీమతి కౌసల్యాదేవికి గల స్టాన్‌ 
మేమిటో ఆంధ్ర పాఠక లోకానికి తెలుసు. నవలగా మొతమేగాక 
కథలు కూడ (వాసి ,పళస్తి పొందారు. శాంతి నికేతన్‌, చక భమణం, 
చృకనేమ్మి చక్రవాకం మున్నగు నవలలు * (వాసారు. ఎవో నవలలు 


61 


భారతి 


తప్ప అన్నీ ఒకే మూసలో పోసిన అచ్చులవలె' కానవస్తాయి నవలల్మో 
విచ్శితాలు విడ్డూరాలు చిితిస్తారు. అయితే వాటన్నింటిని (ప్రక్కకు 
వెట్టి చదువుదురు, 


(వతి-నవలలోని కథ ధనవంతుల చుట్టూ . తిరుగుతూ 
ఉంటుంది. ధనవంతులకు ధనమే (వధానం కాని గుణం కాదు. ఈ 
ధననంతులకు సమస్యలుంటే ఆ సమస్యలకు ' పరిష్కార మార్ష౦గా 
ధనాన్ని వినియోగిస్తారు. మంచి తనం మ్యాతం వ్యక్తం చేయరు. 
ధనిక స్వాముల దీపకాంతులలో నుధ్య తరగతి మానవులు శలభాలలా 
విముక్తి కలుగక మాడిపోవలసిందే. 


వీరు శ్నెలికిచ్చినంత ప్రాధాన్యం శిల్పానికీయరు. రచనలో 
ఆనేశంకం అధికార దాహం ఎక్కువ సామాన్యంగా పురుష 
పాాతలు తము అధికారాన్ని చెలాయించి లేనిపోని అనవసర ఘటనలకు 
లోనవుతూ ఉండును. సినిమాలలో జరిగే సంఘటనలు ' సవలల్హో 
దర్శనమిస్తాయి. ఆయా సంఘటనలు చూచిన సినినూలు చూచి 
అట్టి ఘటనలు కల్సించారనే సందేహం కలుగుతుంది. 


కల్యాణమందిర్‌ ఒక అభాగ్యురాలి స్మృతి చిప్నోంగా వెలసి 
నది, ఆ మందిలళం. వెనుక విషాదగాధ ఉన్నది. 


సమౌజంలో ధనం ఉన్నవారు (న్నీలతో దాగుడుమూతలాడి 
ఆట బొమ్మలుగ చేసి తడి అడి అలసి అహంకారంతో (కుగ్గి అ 


బొమ్మలను చివరకు ముక్కలు చేసీ అవతలకు పారివేస్తారు. అలాగు. 


ననే పాఠరవేయబడింది కల్యాణి. ధనవంతుల బిడ్డ (వకాళ్‌, అతనికి 
ముందుగానే మెతితో విశాహం నిర్ణయమ్మెంది. మ్యెతీ స్నహితు 
రాలు కల్యాణిప్పె' మోజుపడ్డాడు, పరస్పరం కలసికోవటం,_ పొంగి 











ఉపయోగకరమ్మెన 


' సరికొత్త (గంథములఅ 
(| క ము-పిషరీ=కోళ్ళ పం. న 


గ . విగ్‌ & 50313, 
౧.8. 0. 1202 64164/18-5. 





పోవటం, గౌలీమేడలు కట్లు కోవటం జరగాయి. మధ్యతరగతి సంసా 


-రాల స్ప్పితిని గమనింపని కల్యాణి కాలు జారింది. దానితో కషాలు 


(ప్రారంభమయ్యాయి. కన్నవారికి దూరమయ్యిందా కట్లు కొనని 
(స్రియునకు ఆట బొమ్మగా అయ్యింది. నిజం తెలిసికొని బయటపడి 
కష్షిలనుభవించింది. ఏ్మపియుడః - కావాలని సంబరపడిందో తుద 


- కతన్ని వదలి గమ్యరి లేని మూర్షంలో పయనించింది. ఎదుర్హుదెబ్బలు 


తగిలినా తట్టుకొని 'కషి_అతో పాణాన్ని ఈడ్చింది.'అనాధా_శమంలో 
బిడను కన్నది. ముచ్చటలు తీర్చుకొనకనే బిడ్మసు వదలి పారిపోయింది, 
డాన్సు (టూవులో చేరింది. ఆ్యశమంలో తన పాప భారాన్ని 'మెతి 
కప్పగించింది, కయవ్యాధికి గురియయ్యింది, తనవారిని వెదుక్కొంటూ 
బయలుదేరిందే. అందరూ చీదరించుకొని బయటకు' నెట్టారు. చివ 
రకు మ్మై(తి దగ్శరకు శేరి పొవను చూచి మురిసింది. వ్యాధి (షభావం, 
వలన కష్టా అవలన, కల్యాణి శుష్కించింది. మతి ఆదరించినా 
(వయోజనం లేకపోయింది, కల్యాణి మరణించింది, ఆమె “పేరుమీదుత్లౌ 


కల్యాణ మంచిరం నిర్మాణముయ్యింది.. 


ఈ నకలలో కల్యాణి, వె ్యతి, (పకాశ్‌ చెప్పుకోదగిన పాతలు, 
కళ్యాణి మధ్యతరగతి సంసారుని కుమార్తె. ఒకపక్క బీడరికం మరి. 
లెజుకపక్క కీర్షి (పతిష్యల మధ్య "పెనుగులాడిన వ్యక్తి కల్యాణి 
తండి రామ్మూర్ని. "ెదృ "పెద్ద భవంతులను చూవి "మురిసిపోయి 
ఆదే లోకచుని [భమపడి అక్కడ ఉండాలని తపించింది. సీరిసంవదలు 
కావాఅని కోరుకున్నదేకొని గుణం కావాలని కోరుకోలేదు. వూకచాడి 


- మాయకు తలవంచింది. క అంటే పొంగిపోయింది, అతని 


పొందుకు చజాతహలాడింది. కన్టు తల్చిదండులను అెక్కచేయకుండ్లా 


వాలి బీదరికాన్ని చూడక, తశ నంతోనమే ముఖ్యతమని భానించి ఫీ 
నితో లేచిపోయి కాక్యరం సౌగించింది. 


నంళోషం లేని జీవితం ఆమెది. (పకాశ్‌ తనను "మోన 
గిహ్పాన్నాడనే. విషయం (గహించని అయోమయపుజీవి, గీ 
అయ్యిండి, అప్పటినుండి కష్టా బల(పారంభమయ్యాయి. మదనపడింది 
తనవారిని నూర్చి "ఆలోచనలు (ప్రారంభించినా (వయోజనం తే 
పోయింది. (ప్రియుడు గర్భాన్ని సహింవలేకపోయాడు. ఆమె మననుట్లో 
సందేహం గూడుకట్టుకొన్నది. అన్నింటిని వదలి ఆ యింటినుండి 


రి మరణం కొరకు (వయత్నించింది 'కాని అనుకొనిన 


వెంటనే మరణం ప్రాస్నించలేదు, ఈదిక్షణాలలో బిద్దకొరకు మ్మెట్టి 


6౮2 


(గ్రంథ విమర్శలు 


[పక్క చేరింది. చేసిన తప్పుకు పశ్చాత్హాపం పొందింది. చేతులుకాలిన 
కరువాత ఆకులు పట్పుకొన్న అభాగ్యురాలు. జీవితంలో [పకాళ్‌ తో 
లేచి రానటమే పెదృతప్పు చేసింది. కొని శీలాన్ని, బజారుపాలు చేయ 
లేదు ఈ సమాజం లేచిపోయిన ధానిని పతితగానే చూస్తారు. పతి 


1చతగా తిరిగి పమాజంలో చేర్చుకోలేరు. అట్సి ఘటనే కళ్యాణికి జరి 


గింది. (పకాళ్‌ తో మాట్ళాడింది. మనసు (గ్రహించింది. అతని ఇంటి 
నే కన్ను మూసింది. 


మై తేయి ధనవంతుల కుమార్తె. స్నేహమంటే ఆమెదే 
స్నేహం, ఈ స్నేహం కొరకు ఏద్నెనా చేయగలదు. తెల్లనివన్నీ పాలు 
నల్సనివన్నీ నీరు అని నమ్మే సృభావం 'యామెది. కష్మ్మర్థి సంగతి 
ఇలియదు నుఖం కూడ పూర్చిగా అనుభవింపనీ అమాయకురాలు, 
కల్పాణ “వ” శ్‌ను మోహించిందం మే అసూయపడక తనలో తాను 
క.చికివుర్రుంది. ఏనాటిక్షైనా _ఫకాశ్‌ తన బావేనని భావించింది. 
అళాగ బొరిగింది. అయితే (పకొళ్‌ జీవితాన్ని రెండున్నె పులా చూచి 
పదిశిలింపక మిన్నకున్నది. ఆమెలో త్యాగం ఉన్నది. ఆ త్యాగమే 


మ్నె(తిని కౌన్సత్య వంతురాలుగా తయారు జేసింది. కల్యాణి తనబిడ 
పోషణభారం వహింపమని అర్భిరచింది అందుకామోదించటంలో ఆమె 
యొక్క జౌదార్యం వ్యక్తమయ్యింది, 
॥ 

ఎదుట "వక్తి తప్పు చేసినా (వతీకారం చేయకుండా ఉదారం 
చూపించే స్వభాఎం అమేది. షీ అయినా తనభర్హను అన్యస్తీ 
వలలో వేసికొన్నదం కే భరింపలేదు మ్నైెతి కల్యాణి చేసిన , దోహాన్సి 
బగ్రహించినా అపకారం చేయక ఉపకారంచేసీ మన్నించింది. మె తిచేసే 
వ్రతిపనిలో స్వారంకం'ము పరార్భమే అధికం. ఆమె నిజాయితియే 
ఆమెను కాపొడీంది. 


(పకాశ్‌ నేటి నమాజానికి (పతీకు. గుణంకం చ. ధనమే 
ముఖ్యం. ఆ ధనంకొరకు నీచాతినీచాలకు పాల్పడతాడు. మోసం 
(శౌర్యం అతని శరీరంలో కరుడుకట్టి ఉన్నాయి. ఎంతసేపూ తన 
మామే నెగించుకొనాలని తాప తయపడతాడు. 
మచ్చునక్షెనా కాన్సింపదు ధనవదం చేత కల్యాణి జీవితాన్ని నాశనం 
చేసాడు, ఆమెలో ఉండే నిజాయితీని గుక్నీంపక్క తనను తాను పరిశీ 
కట్నుకొన్న 
భార్యకు సంతానం కలగలేదు. దానధర్యాలు ప్రారంభించాడు. నూరి 


పళశ్చాత్నాపమనేది 


లించుకొనక భవంతుల మధ్య జీవితాన్ని సాగించాడు. 


నట్టుగా లోకాన్సి నమ్మించాడు. కల్యాణి. కిలాన్నే సొడుచేసీనవాడు 
మనసారా ఆమెను గౌరవించలేకపోయా డు ఆమెకే గనుక ధనం ఉన్న 
ట్సయితే వేతులు కట్టుకొని ముందు నిలబడి దాసోహం అనేవాడు, 
అబద్బా అతో కావురంచేసీ న్యాయం గొంతునొక్కి పెద్పమనిషిలా (ప్రవ 
ర్తి! చాడు. 


(వకాశ్‌కు బుజుమార్శ వవర్ననలేదు. మెతిలో న్నీ 
సహజమగు నూతృత్యం, సహనం, ఓర్చు; సానుభూతి సంపూర్మ్శంగా 
ఉన్నాయి. కల్యాణి (తాడులేని బొంగరం తెగిన గొలిపటం. ముళ్ళ 
బాటలో నడచి ష్షణక్షణం బాధకు వ్యథకు లోన్నె నరకం అనుభవించి 
(ప్రాణాలు వదిలింది, 


=... నేటి రచయ్యితులు సినిమాలను చూచి అందులో కానవచ్చే 
ఘటనలను కాఫీకొట్ని తమ నవలలందు. చూపిస్తున్నాడు. ఆయా 
జీవితంలో సంభవమా అసంభవమా అనే ఆలో 
సృన్నారు. ఇట్సీ సన్నివేశాలు ఈ నవలలో" 


సన్ని వేశాలు నిజ 
చన శేకుండా సృషిస్తు 
రచయితతి సృష్మించారు, 


లీ 


కల్యాణికి కావలసిన భర్ష కేసు బట్టల వాపారి వేషంలో 
వచ్చి విషయాలు గహించి మె తికి కల్యాణికి, (పకాశ్‌ల "సీమ 
వ్యవహారం గూర్చి లెటరు వాయుట మున్నగు విషయాలు రచయి తి 
62-64 పేజీలో, చితించారు. ఈ నవనొగరకతి సమొజంలో 
ఇలాంటి వేషాలకు చోటు ల్లేదు. ఈ వేషాలు సినిమాలో సాధ్యమే, 
కావి యధార్శ బీవిత, లో సాధ్యంకాదు. ఇటి, వేషాలు చితించి 
నట్లయితే నవలకున్న (ఫొధావ్యం కాస్తా కాలగర్భంలో కలసిపోతుంది. 


(పకాశ్‌నువదలి కల్యాణి వచ్చింది. గోదావరి దొటుటకు పడవ 
ఎక్కింది. చేతిలో డబ్బులులేవు దానికి బదులుగా వాల నక్సెన్‌ 
ఇచ్చింది. అది పడవవాడుగాక మరొకడు తీసుకొని పరారయ్యాడు. 
తరువాత అక్కడే శిల్కు లాల్బీవాడితో పరిచయం కలిగి హ్నదరాబాద్‌ 
'వయాణనుయ్యృంది. ఈ ఘటనలన్నీ (356-162) చాల అసహ 


జంగొ ఉన్నాయి. ౯ 


గే 


శిల్కులాల్సీవాడి నుండి తప్పుకొన్నది మురణించాలన్ని నదిలో 
మునిగింది. పిక్సిక్‌కు వచ్చిన (స్నీలు కల్పొణిని రక్షించి అనాధ ౪రణా 
అయానికి తీసీకొనిసోయారు. అక్కడే బిళ్ళను జ్ఞైనవించింది, వదలి 


౮కి 


ఛారతి 


హిరిపోయింది. ఈ నళ్ళీ బేళాల కతో నియో హిఠళకుఆఅకాహించుకో 
వచ్చును. 


కల్యాణి డొన్స్ఫు(టూవు వారి కొరు (శిందపడి రళ్నింపబడ్డది. 
శాధా కష +స్యొమి ఆ (ఉటూపు సంరక్షకులు. కల్యాణిని అత్యంత సన్ని 
హితంగా చూచుకొన్నారు. మేవీక-విశ్వామ్మిత నాటికలో కల్యాణి 
మేనక పొటత ధరించి _పేక్షకులను మెప్పించింది. కృష్ణృస్యామి నాణ్యా 
చార్యునిగా (ప్రకాశ్‌ తో సరిటభయం కలిగించుకొనుటి. 


_న్వంత కుళూర్నెను రక్షింపబోయి. కార్యూకిందపడి మెతి 
ఇంళీలో పరిచర్యలు పొందింది. [వకాశ్‌కు కల్యాణికి వాగ్యుద్శం 


(పౌరంభకుయ్యింది. ఆ యుద్దంలో (ప్రకాశ్‌ పిస్టల్‌ తీసాడు. దానిని 
మ్మ్య్యెతి లాక్కొని దొచి సర్చి చెప్పింది. 


ఇట్ట్సీ సమ్మిబేశాలింకా ఉన్నాయి. వాజిన్నింతీని ఏకరువు 
పెట్టటం సమీక్షలో సాథ్యంశాదు. ఈ స్పై సన్మివేశాలు రచయిత్సి 
ఊహాలోకంలో ఉండి సత్యానత్యాలను గమనింపక చి్యతించారు.. నదల 
యొక్కు (వయోజనం . (గక్షాంచి ఉంకు ఈ విధడుగు కల్పనలను 
తావులేకుండా. చేసి ఉండేవారేషూ అనిసిన్నున్నది. నవలలో 
జీవితం వంటి కథ చెప్పారిగొని కథవంటి జీవితంచెప్పకూడదు. 
నవల సమొజానికి పతిబింబం ఆని మనసౌరా నమ్మినట్సంయంిన ఇట్టి 
అభూతకల్పనలకు తావులేదు. ఏకో నక్మురాని సంఘటనలు కూర్చి 
నవఆగా (వాసి లోకంమీద విసరి వేసినంతకూ తాన రచంజతలు - ర 
యితుణు తను కర్ష్యవ్యం కెరవేరిందని ఖానించకుండగా ఉంటే చల 
మంచిది. 


షు 


రచయ్యి తికి అధునిక సకూజరొప్త సోూజికంకు తిరస్కారకు 
అధికం, అంటూగేతనే మ్మ్యెతేయి సుఖఖిగా ధగ దర్భాబతో యట 


మనశం[పదొయాన్ని విస్మరిన్నున్నాం. అటు విదేశీ సంస్కృతిని 
1గుడ్మిగా అనుకరించి మహామనమే సంస్కారవంతులం అనుకొని విర 
వీగుతున్నాం. ఫలితంగా మంచిచెడుల వివషక్తతా యుక్నా యుక్కాల 
విమర్శనా తప్పొప్పుల భేదమూ తెలియని హీనదశకు దిగజారిపోతు 
న్నాం (78-74 "పేజ్సి అని రచయిత్రి నిమర్శన్యాస్తాన్ని సమౌ 
జంప (పయోగించారు. 


2... నవలలో కధను రచయితతి పొడిగించారు. రెండువందల ఎను 
బడి "పేజీలచరకు కథను సాగించినా ముగింపు చెబత్పిన్నది. కల్యాణిని 
నానానిధాలుగా (తిప్పి చివరకు మతి దగ్గరకు చేర్చుట భావ్యంగా 
లేదు. ఇందులో మొదటినుండి చివరివరకు ఉన్న ప్యాతలు కల్యాణి, 
మ్మ్యెత్సి (ప్రకాశ్‌, దినినే మెంళలతి యజ2468ల= గా నవలా విమర్శ 


కులు "పేల్కొన్నారు. 

| నవభారత్‌ బుకొజాన్‌ వారు సకళకు కంచి "గెటప్‌ ఇచ్చారు. 
"గెటప్‌లో (శద చూహించిన వారు ను్యుదారావకొలు దొర్గనియకుండా 
వీయాలేకటోయారు. 


శ్రీమతి కౌశల్యాదేని కళా (కపంళతంలో ఒక స్ఫానాన్ని నంబి 
డించిన రచయి[తి. ఆమె శకలలు సీవికూలగా రూపొందింపబడ్డాయి. 
'కేవలం సినికూకొరకే ఈ నజల [వొస్నూన్నానలే శూట రళయితి 
మరబిపొవాలి, లోకంలో జరిగ్‌ వాక్ననికతను దర్శించి దానిని విద 
రిళ్ళూ్లూ ఒక పరిష్కిరనూార్నాన్ని చకూకీంచి కథను ఆదర్శంగా తీర్చి 
నట్టియిన రతన సవికాలాఅపాటు సౌకాద్యుంలో నిలుస్మందని తఈళంద' 
నకజ్రకు, 


త రామమోహన్‌ 


అ్తాాకాననళ్లు 


క్‌యిళంతే బత వ[1ంకంతి 609 2148667822 మం తం8069 గభా866) పిశితేే. ౨ 5. మెడతేష210131 


న 


22 20 చం శశి పంద! 





టెం, మడత క్రతు సజ ఢ126ేజ3. మయెలుల ఏ ఏ మెరిమి 1సటాజా6లేడ.. వెపేం208 8 ₹5667 & 75226. 


మి 


బేల చా 





ష్‌ ల శ 
సెపు దుద్పు ష్‌ త్తం 


జే వెండటోణశ్వర్లు, బ.శకుంతలవ్ను జ.౨.ఆర్‌శేషగిరిరు 





తరేగిగెడి?! 
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అమితాంజిన్‌ లిమిటెడ్‌ 


75 సంటేత్సరాల పై పైగా గృహాషధములు 
తీయారుచేస్తున్నవారు! 


అ అవ్భుతాంజనం బాధానివారిణి - ! అమృతాంజన్‌ ఇన్‌ హేలర్‌ 
తలనొప్పి, ఒళ్ళునొప్పులు, బెణుకులు, ఆలుబుచేసి ముక్కుదిబ్బడ, తుమ్ములు 
జలుబు, దగ్గు, కండరాల నొప్పులకు. “. వగైైరాలకు, 

అ అమృతాంబన్‌ గప్‌ మిక్స్‌చర్‌ అ అనోలియమ్‌-కోల్డ్‌ రట్‌ 
పసిలికల అకీర్దానిక; పళ్ళు వచ్చేటప్పుడు దగ్గు జలుబులను పోరదోలే అమోఘమైన 
కలిగే బాధలకు. ల? కొత్త కీ సక్‌ 

అ అమృతాంజన్‌ డెర్మల్‌ అయింట్‌ మెంట్‌ అ శాలోఫెన్‌ -బాధానివారిణి మాతలు 


తామర, లీట, గజ్జి వగైరాలకు, తలనొప్పి, పూ, ఒళ్ళు నొవ్వులకు 
న! 





ఆమృతాంజన్‌ లిమిటెడ్‌ 


మడాణుఎ ళీ 


.. ఇండియాలోను, 
ఇతర దేశాలలో 
"పేరు. పొందినవి. 


న... 
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